




Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Все книги автора
Эта же книга в других форматах

Приятного чтения!








Сара Роуз

Две жизни Николь





1


Одним далеко не прекрасным утром в рабочем кабинете Николь Энвар раздался телефонный звонок. Она привычно подняла трубку и услышала приглушенный и какой-то гнусавый женский голос с «доброжелательными» и невыносимо слащавыми, хоть водой запивай, нотками. Голос быстро проговорил:
— Миссис Энвар, у вашего мужа родился сын, поздравляю!
Это было как обухом по голове.
Николь застыла на месте, переваривая услышанное. Когда она наконец пришла в себя от потрясения, в телефонной трубке уже слышались гудки отбоя.
Странное предчувствие беды предопределило весь ее рабочий день. Она никак не могла сосредоточиться на работе. В голове, словно молотом по наковальне, назойливо стучала убийственная новость, в которую Николь никак не хотела верить. Но, тем не менее, голос «доброжелательницы» преследовал ее целый день. Знакомый голос. Очень знакомый. Где-то я его уже слышала, думала она.
Где? Где? Где?
В сознании с бешеной скоростью проносились отдельные фрагменты ее общения со знакомыми, клиентами, просто случайными людьми. Калейдоскоп голосов. Иногда ей казалось, что она вот-вот узнает этот мерзкий голос. Вот-вот… Но воспоминание ускользало…
Этот звонок перевернул ее жизнь. Все, что происходило с ней дальше, не могло присниться даже в самом кошмарном сне.
Вечером она как ненормальная летела домой в своем роскошном «шевроле»… Скорее. Поговорить с мужем. И забыть об этой нелепости.

Эту красивую машину подарил ей Марк к тридцатилетию. Странно… Раньше он никогда не делал подобных подарков. Но Николь была так счастлива, что ей и в голову не пришло спросить, с чего это ее муж так расщедрился. Ее лучшая подруга и сотрудница Анна Покэ откровенно завидовала:
— Господи, какая же ты счастливая. И почему одним достается все, а другим ничего. У тебя потрясающая галерея. Такой муж… Такое авто под окном… — вздыхала девушка, выглядывая в окно, под которым красовался перевязанный огромным блестящим бантом шикарный подарок.
А потом она вдруг сообщила Николь, что увольняется. Сказала, что нашла более интересную работу. Какую именно? Нет, она пока не будет об этом говорить. Чтобы не сглазить.
— Ты должна понять, Николь, вдруг у меня не сложится. А мне так хочется добиться высот, — проворковала Анна, чмокнула подругу в щеку и добавила: — И еще выйти замуж за богатого и преуспевающего мужчину… такого, как твой Марк.
Ей было только двадцать четыре. Но, наверное, прямо с рождения Анна четко знала, чего хочет от этой жизни. Порой даже казалось, что она рассчитала свою жизнь на сто лет вперед. Ей не везло только в одном: она никак не могла выйти замуж. Вернее, не могла найти богатого жениха. Ее заветной мечтой было выйти за преуспевающего бизнесмена.
Почему бы и нет? Правда, Анна не была красавицей. Она была симпатична, не более. Зеленые глаза, густые русые волосы, полноватые губы… и способность притягивать к себе мужчин, словно у нее был магнит вместо сердца. Вот только этот магнит притягивал всех особей мужского пола без разбору. Поэтому ей приходилось тщательно их сортировать. И, к сожалению, после сортировки в отходах оказывались практически все. Ничего действительно стоящего до сих пор не попадалось.
— У тебя все впереди. Ты симпатичная, умная. Все еще будет, — утешала ее Николь.
— Нет уж, дорогая. Мне некогда ждать. Надо поторапливаться. Женская красота не вечна, а умом мужчины интересуются мало, — со знанием дела, безапелляционно заявляла Анна.
Николь не спорила. В сказанном присутствовала непреложная истина. Когда она смотрела на себя в зеркало, то чувствовала себя просто счастливой, что в свое время ей так удачно подвернулся Марк, за которого она, не думая ни о чем, тут же выскочила замуж. Она сильно подурнела с тех пор. В то время, десять лет назад, она была стройной и привлекательной. Очень привлекательной. Длинные ноги, узкая талия. Глаза цвета зрелых вишен, чувственные губы, густые вьющиеся волосы до пояса… Но после родов все куда-то исчезло. Талия расплылась, ноги пополнели. Глаза стали казаться меньше. Рот расплылся. Неизменными остались только густые и блестящие каштановые волосы.
Ее муж Марк Энвар был преуспевающим бизнесменом. Он владел одной из самых больших юридических компаний Лос-Анджелеса. Правда, своему успеху он был полностью обязан Николь.
Марк был родом из небогатой семьи. Его отец занимался страховым бизнесом, но как-то неудачно. Деньги постоянно куда-то утекали, словно дождевые ручьи, и в конце концов семья начала брать в долг. Сначала это были небольшие суммы. Но эти небольшие суммы росли, как маленькие дети, — совершенно незаметно. И к тому моменту, когда Марк вырос, его отец умудрился обанкротиться. Но как раз в это время Марк встретил Николь. Она влюбилась в него сразу. Трепетно. Непомерно. Умиротворенно.
Они поженились.
Марк не был красив, но в нем было что-то такое, что привлекало к нему женские взгляды. Средний рост, голубые глаза, обрамленные густыми черными ресницами, ямочка на подбородке и… лысина. Марк Энвар был совершенно лысый, как бильярдный шар. Когда к тридцати годам он начал лысеть, то пришел к выводу, что в его случае самая отличная прическа — полное ее отсутствие. И он тщательно брил голову, выставляя напоказ безукоризненную форму черепа.
Он очень любил себя. Холил и лелеял. Бассейн, тренажерный зал, солярий, массажист. Без этого он не мог прожить и дня.
Николь всем этим не увлекалась.
Марк женился на ней и по любви, и по расчету одновременно. Николь была хорошенькой, она его волновала. Марк мечтал, чтобы она родила ему сына. Но родилась дочка. И с ее рождением его любовь к жене постепенно угасла. Особенно после того, как та начала поправляться. Но еще оставался расчет. Николь была богатой наследницей. Ее дядя, бездетный вдовец, нефтяной магнат, очень любивший свою единственную племянницу, скоропостижно умер и оставил ей многомиллионное наследство. И Марк, с разрешения Николь, запустил туда руку, развивая свой юридический бизнес. А когда достиг достаточных высот, потерял к жене всякий интерес. Но Николь не замечала этого.
Она любила дело, которым занималась.
И уходила в него с головой.
Она обожала дочку.
Она любила мужа ровной, спокойной любовью.
И ей не приходило в голову не доверять ему.
Да и Марк вел себя достойно, умело создавая иллюзию семейного благополучия. Он часто вместе с женой ходил в театры и на вернисажи. Они устраивали у себя приемы, куда приглашались друзья и партнеры по бизнесу. Растили дочку и вместе наслаждались ее обществом… Со временем Марк полюбил дочь по-настоящему. Да ее нельзя было не любить. Она была чудесна. Красивая. Смышленая. Забавная. Непосредственная.
Была…

Темнело рано. Мягкая, теплая зима властвовала в городе, куда триста солнечных дней в году и постоянный океанический бриз привлекали миллионы отдыхающих, туристов, деятелей кино и пенсионеров, которые приезжали сюда на постоянное жительство, словно торопясь оказаться в раю еще при жизни.
Наконец Николь подкатила к дому. Привратник встретил ее у дверей.
— Сэм, мой муж уже вернулся? — поинтересовалась она.
— Да, полчаса назад, — ответил привратник, закрывая ворота за хозяйкой.
Прежде чем зайти в дверь своей роскошной виллы, расположенной на самом берегу океана, Николь остановилась. Предчувствие. Дурное предчувствие на миг сковало ее душу. Сердце сжалось, превратившись в болезненный комочек. К горлу тоже подкатил ком. Он не давал дышать. Что это?
Страх.
Николь чего-то вдруг испугалась. И в этот момент перед ней мимолетно возник образ дочери с раскинутыми в стороны руками. Она словно преграждала ей дорогу. Николь встала как вкопанная.
— Мэри, доченька, — невольно проговорила она вслух.
Образ исчез. Мгновенное видение, проникшее откуда-то из другого мира. Где ты сейчас, доченька? О чем хочешь предупредить?
Николь невольно приложила руку к груди, словно пытаясь унять неунимаемую боль.
Потом глубоко вздохнула, сделала над собой усилие и открыла дверь.
Марк стоял рядом с баром и наливал себе в низкий стакан ром. Последнее время он все чаще прикладывался к спиртному.
Николь остановилась. И поняла, что не знает, как рассказать Марку о странном звонке.
— Привет… Николь, дорогая, ты какая-то странная. За тобой гнались? — повернулся к ней муж. Его лицо просто-таки излучало счастье.
И эти лучи были настолько горячи, что Николь чуть не обожгла о них истерзанную душу.
— Да, гнались, — зачем-то сказала она одними губами.
— Кто мог за тобой гнаться? Хулиганы?
— Тени…
— Какие еще тени? Ты случайно не перегрелась?
— А ты случайно не стал отцом? — выпалила она неожиданно для себя и пристально посмотрела на мужа.
В его глазах метнулся страх, сменившийся недоумением.
— С чего ты взяла! — вскричал он.
Эмоции подвели его. Он себя выдал с головой.
— Марк, мне сегодня позвонили и поздравили с рождением твоего сына… — Голос Николь сорвался.
— Кто? — Марк смутился было, но мгновенно взял себя в руки.
Он оценивающе посмотрел на жену.
Она стояла перед ним маленькая, пухленькая, как свежевыпеченная булочка. Какой же жирной она стала, с отвращением подумал он.
— Как раз это я хотела услышать от тебя. — Николь еле сдерживала эмоции, бушевавшие в ней.
— Извини… — пробормотал он. — Я думал, что все это откроется как-то иначе…
Нет смысла ничего скрывать, все равно она узнает об этом рано или поздно, подумал Марк, видя настрой жены. Она выглядела жалкой и растерянной, но явно была настроена узнать правду во что бы то ни стало.
Услышав его признание, Николь ощутила, как ее ноги превращаются в бесчувственную вату. Она села на диван, чтобы не упасть. Взгляд ее красивых вишневых глаз начал леденеть. Кровь в венах замедлила свой разбег, и Николь на какие-то доли секунды вдруг показалось, что ее жизнь останавливается. Ей стало душно. Воздуха не хватало…
Нет. Нет. Нет. Еще не хватало упасть в обморок.
Она сильная. Она не должна…
Николь Энвар изо всех сил боролась с волной мучительной боли, которая захлестывала ее и накрывала с головой.
— Как ты мог! — только и выдохнула она.
— Я этого не хотел, — пробормотал Марк. — Я собирался подготовить тебя, чтобы не было так болезненно…
— Ты думаешь, что к такому можно подготовить?.. — Еще чуть-чуть, и она не выдержит, заплачет. Нет. Разрыдается в голос. — Мне звонила она?
— Наверное…
— Как ее зовут? — Николь хотела знать имя своей соперницы.
— Анна Покэ. — Марк, секунду поколебавшись, назвал имя ее подруги. — Прости. Но наш брак изжил себя. Я больше не люблю тебя.
Николь смотрела на мужа широко раскрытыми глазами. Больно кольнуло в душе, словно ее пронзили острой ядовитой иглой.
Больно…
В голове забарабанили тысяча барабанщиков. Заглушая голос разума, не давая принять и осмыслить услышанное…
Все мысли текли в никуда.
Потом все стихло. Тишина. До звона в ушах.
Николь никак не могла поверить в это двойное предательство. Все это ей казалось дурным сном. Она хотела побыстрее проснуться и вернуться в реальность. Но ее разум, душа и тело онемели. Руки и ноги словно сковали железными цепями. Ни двинуться с места, ни пошевелиться.
Первым очнулся ее мозг. Он словно компьютер методично заработал, ища правильный выход, но не находил его. Поэтому заставил ее задать беспомощный вопрос.
— И что теперь?
— Мы с тобой должны расстаться. Я женюсь на Анне… Ты же понимаешь, там у меня родился сын…
А здесь он потерял дочь…
Они потеряли дочь.
Повисло тяжелое молчание. Как огромный булыжник. Оно давило, прессовало, не давало дышать. Николь собрала все свои силы и проговорила:
— Теперь я понимаю, почему Анна скрывала от меня свою новую работу… Ее новая должность теперь будет называться «жена»…
Марк смущенно пожал плечами и ничего не ответил. Николь, взглянув на мужа, удивилась сама себе:
— Господи, ты изменял мне с моей подругой, а я ничего не знала! — Анна обхватила руками голову и почему-то спросила: — Если ты хотел уйти от меня, зачем сделал мне такой подарок ко дню рождения?
— Это из-за ребенка. В этот день я узнал, что Анна беременна, и захотел это отметить. Мне хотелось, чтобы все были счастливы…
Это был конец.
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У меня родился сын. У меня родился сын. Я женюсь на Анне … — стучали в висках слова мужа.
Николь стремительно неслась к машине. Она не слышала, как муж кричит ей вслед, чтобы она остановилась и не делала глупостей. Она ничего не слышала. В голове было одно: ее дочь погибла, а его сын родился…
Марк, ее Марк смотрел на нее холодными, чужими глазами и говорил жестокие вещи. Еще сегодня утром — самый близкий и родной… Отец ее ненаглядной Мэри… Они вместе пережили счастье ее рождения и боль потери… А теперь она теряет и его… Уже потеряла… Ее боль удвоилась в тот момент, как он от этой боли освободился. И эта невыносимая двойная боль заставила ее сорваться с места и выбежать из дома…
Туфли на высоких каблуках мешали бежать, и она на ходу скинула их, продолжая свой путь босиком.
Она не помнила, как завела ненавистный теперь подарок мужа, вдавила со всей силы педаль газа. Автомобиль дико взревел, словно тоже почувствовал боль, и резко взял с места. В эту минуту Николь остро ненавидела эту машину. Машину, купленную ей мужем в честь рождения сына от другой женщины. В то время как она, Николь, потеряла единственную дочь, после рождения которой стала бесплодна. Все, к чему она прикасалась в «шевроле», казалось ей липким и противным. Она хотела уничтожить эту машину.
И ненавидела себя.
Злополучную.
Несчастливую.
Сломленную.
Глаза сосредоточенно смотрели вперед, но ничего не видели. В эту минуту ей было все равно, что с ней может произойти. У нее пропал интерес к жизни. Теперь уже окончательно. Совсем недавно она потеряла любимую дочь, а теперь и мужа… В мыслях то и дело всплывало то счастливое лицо мужа, то лукаво улыбающееся лицо подруги. Слезы бесконечным потоком катились по лицу. Сейчас ей хотелось только одного — умереть.
Николь пролетала мимо многочисленных коттеджей и нефтяных вышек, сама не понимая, как ей удается маневрировать в автомобильном потоке. На город покрывалом опустились ранние зимние сумерки. На иссиня-черном небе зажглись первые звезды… На улицах загорелись многочисленные фонари и засветились неоновыми огнями рекламные вывески… Она уже неслась мимо набережных и пляжей с уютными кафе. С океана дул легкий бриз и доносился приветливый шелест пальм. Но ей было не до красоты своего любимого Лос-Анджелеса, города, в котором она родилась и выросла.
Ей было больно дышать, казалось, что сердце переселилось куда-то в горло. На месте сердца горел огонь, который пожирал душу и корежил тело.
Убитая горем, она не заметила, как вылетела на дорогу, ведущую в Санта-Монику. Но, почувствовав свободу, только сильнее вдавила педаль газа и теперь неслась со скоростью ветра в никуда. Мимо нее со свистом проносились встречные автомобили, ненадолго освещая ее лицо, искаженное горем и отчаянием. Скорость была такая, что шоссе, тянувшееся вдоль берега, проносилось под колесами черной лентой. Пальмы, растущие по обочинам, слились в одно целое. Но Николь не смотрела по сторонам. Сейчас ее не интересовал пригородный пейзаж. Она потонула в своих пасмурных мыслях, растворяясь в нежданном новом горе.
Она пролетела мимо знака, указывающего на сужение дороги, словно его не было в помине. И не задумалась, отчего впереди стало плавно замедляться движение машин по всем четырем полосам. Она не обратила внимания, что автомобили постепенно вливаются в две свободные от ограждения полосы. Она ничего не видела. Николь своим «шевроле» просто-напросто распихивала поток автомобилей, словно быстроходная яхта волны… И даже не заметила, как перед ней оказался огромный, разрисованный рекламой рефрижератор, развозивший кока-колу…
Она не успела свернуть в сторону.
Она не успела затормозить.
Она не успела…
Все произошло в мгновение ока, как вспышка света в ночи.
В это мгновение ей показалось, что ей снится кошмар. Стоит сделать усилие, и она проснется. И тогда все встанет на свои места…
Николь услышала визг тормозов. Потом ощутила удар. И полное отключение от происходящего.
Удар был немыслимой, чудовищной силы. Ее «шевроле» просто вонзился в рефрижератор и тут же, кувыркаясь, отлетел в сторону метров на пять. Машины практически не осталось. Она превратилась в груду дымящегося металлолома.
Николь непостижимым образом выбросило из салона, и она оказалась под колесами старенького «мустанга», которым управлял какой-то молодой человек…
…Юноша почти не пострадал, не считая ушибов и испуга, и сейчас сидел за рулем с выпученными, непонимающими глазами и не мог прийти в себя от леденящего душу ужаса.
Оглушительный вой сирен, полицейские, оцепившие район и оградившие место происшествия красно-белой пластмассовой лентой, врачи «Скорой помощи»…
Повсюду витал запах бензина, крови, машинного масла и гари…
Медики в униформе со сверкающими серебряными полосами делали свое дело четко и слаженно.
Изуродованную женщину, находящуюся в бессознательном состоянии, осторожно переложили на носилки. На то, что осталось от ее лица, надели кислородную маску, от которой к какому-то прибору тянулись провода и трубки. Один человек стоял рядом с носилками и держал на весу прозрачный мешочек, откуда по трубке в руку пострадавшей капала прозрачная жидкость. Другой слушал ее сердце. Оно билось. Слабо, но билось.
То, что она не умерла на месте, было настоящим чудом.
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Кома длилась почти неделю. У врачей с каждым днем оставалось все меньше и меньше надежды, что Николь придет в себя.
Марк Энвар узнал о том, что произошло, в тот же день. Но не сразу. До него долго не могли дозвониться, потому что он следом за женой сел в машину. Но не для того, чтобы догнать Николь, а чтобы навестить любовницу, на которой он собирался жениться.
— Дорогой, я позвонила твоей жене и поздравила ее с рождением твоего сына, — сладким голоском проговорила Анна, обнимая Марка за шею.
— Зачем ты это сделала? — мрачно спросил он, отстраняясь от женщины. — Я же тебе говорил, что ее надо подготовить… Она только что похоронила ребенка!
— Ну и что! — надулась Анна. — Ты тоже потерял ребенка, — напомнила она.
— Дура! Нашла с кем сравнивать! У нее никого не осталось. Совсем. Родители умерли. Дочка умерла. Я ухожу. После того, как она родила Мэри, врачи сказали, что она больше никогда не сможет иметь детей. А у меня родился сын! — металлическим тоном проговорил Марк. Его любовь к жене прошла давно, но уважение и тепло остались. — Потом, у нее проблемы на работе… Галерею вот-вот закроют. Ей и без того тяжело, я хотел ее осторожно подготовить, а ты…
— Почему ты так со мной разговариваешь? Что я такого сделала? — не дослушала Анна и скорчила обиженную мину.
— Хватит изображать из себя идиотку!
— Ты такой злой, потому что она устроила тебе истерику? — Слово «она» Анна выделила ударением.
— Она устроила истерику себе, — коротко ответил Марк.
— Как это? — удивилась Анна и вскинула на возлюбленного глаза, в которых блеснул хитрый огонек.
— Села в машину и на бешеной скорости куда-то понеслась, — коротко бросил он.
Анна, изобразив на лице виноватость, снова подошла к Марку. Прильнула к его груди, обняла за талию и тихонечко, заискивающе проговорила, глядя в пол.
— Но ведь все равно пришлось бы ей все рассказать… — Она подняла на Марка виноватые глаза и жалобно пролепетала: — Ну поругай меня, дуру, за мою невыдержанность… Я так люблю тебя…
От ее жалостливого голоса Марк подобрел. Ему больше не хотелось упрекать мать своего сына, а про ее коварство он и не догадывался.
— Ладно уж, что случилось, то случилось, — снисходительно проговорил он. — Пойдем к сыну. Я хочу на него взглянуть.
Анна с гордостью посмотрела на Марка Энвара, улыбнулась восхищенной улыбкой и, уверенно взяв его за руку, повела в детскую. Она достигла намеченной цели. Сумела-таки добиться любви богатого человека. И даже более того, собиралась выйти за него замуж в самое ближайшее время. Ее неотступное упорство в достижении намеченной цели было вознаграждено. И ее совсем не беспокоило, что тем самым она разрушила чью-то жизнь. Наоборот, это особенно ее радовало. Она давно и мучительно завидовала Николь самой наичернейшей завистью только лишь потому, что та родилась в золотой колыбели. Потому что с самого рождения ей не приходилось думать, как заработать денег. У нее все было. А у Анны ничего. И за это одно она ненавидела свою подругу и благодетельницу…
Анна родилась в бедной семье. Дом ее родителей находился рядом с консервным заводом, на котором они оба и работали. И это обстоятельство ее крайне тяготило. Она мечтала о богатстве. О роскошной вилле на берегу океана. О возможности бездельничать и купаться в роскоши. И теперь, когда ей удалось заполучить богатого мужчину, она больше не желала возвращаться в прошлую жизнь.
Комната ее сына располагалась на втором этаже. Они поднялись по деревянной лестнице и, пройдя по освещенному светильниками коридору, очутились в детской. Карапуз безмятежно спал в своей кроватке. Он был похож на отца как две капли воды. Сходство усиливалось тем, что малыш тоже был совершенно лысым. Марк склонился над ним, чтобы лучше рассмотреть. Он не мог не увидеть сходство с собой в младенческом возрасте. И, чтобы удостовериться окончательно, достал из кармана свою детскую фотографию, которую вынул из семейного альбома специально для сравнения. На снимке ему было два месяца. Маленький Марк Энвар в трогательных полосатых ползунках был запечатлен спящим в коляске.
Марк не спеша взглянул на фото, потом на сына, снова перевел взгляд на фотографию. На его лице непроизвольно заиграла восхищенная улыбка. Он уже не помнил о том, что Анна позвонила его жене и ему пришлось во всем признаться. И что из-за этого жена, находясь в совершенно невменяемом состоянии, умчалась на машине в неизвестном направлении. Марк даже и не задумывался куда, и его не беспокоило, что жена в ту минуту находилась в состоянии потрясения. Сейчас, склонившись над сыном, он все забыл. Анна подошла к нему сзади и обняла за талию, взглянув на фотографию через его плечо.
— Дорогой, неужели это ты! — воскликнула она. На ее лице отразилась гордость за себя и сына. — Ну прямо копия нашего Тедди! Просто две капли воды! Тебе будет невозможно отказаться от сына. Глядя на вас обоих, не требуется никаких анализов ДНК.
— А кто тебе сказал, что я собираюсь отказаться от сына? — повернул он голову к Анне.
— Ты меня даже не поцеловал сегодня! — тут же изобразила из себя обиженную Анна, поймав удачный момент — Марк Энвар был растроган.
— Ну-ну, малыш, не обижайся. Лучше посмотри, что я тебе принес. — Марк извлек из кармана брюк длинную бархатную коробочку.
— Что это? Это мне? — быстро заговорила Анна. Глаза ее заблестели любопытством. Ее быстрые пальчики мгновенно приподняли крышечку и… — Ма-а-арк… — протянула она в восхищении. — Боже, какая прелесть! Это что, колье? Сапфиры, да? Они настоящие?
— Разумеется, настоящие. Давай-ка я помогу надеть…
Анна изящными движениями приподняла волосы, обнажив белую шею. Марк надел украшение, защелкнул застежку, нежно поцеловал эту соблазнительную шею и, чувствуя свою значимость, немного отошел в сторону, наблюдая за реакцией Анны Покэ.
Реакция последовала мгновенно. Как только она подошла к зеркалу и увидела блеск камней на своей шее.
Необузданные эмоции вырвались наружу, как джинн из бутылки.
Анна пару раз крутанулась на месте, как волчок, прижимая камни обеими руками, словно боясь, что они слетят, взвизгнула от удовольствия, а потом стремительно бросилась на шею Марку. Эмоции били из нее ключом. Она целовала его в щеки, лоб, губы, всюду…
Анна была счастлива.
Марк был доволен собой.
— Тебе нравится, — торжествующе произнес он.
Он видел, что подарок пришелся по душе, но хотел услышать дифирамбы в свой адрес.
— Восторг! Мне еще никто и никогда не делал таких подарков! — произнесла она, когда немного успокоилась. Улыбнулась чарующей улыбкой и в этот же момент распахнула свой шелковый халатик и многообещающе проворковала: — Я готова подарить тебе еще и дочку…
Взору Марка открылось потрясающее зрелище. Он застыл, забыв о месте и времени. Забыв о сыне. Забыв обо всем. Сейчас он видел только это белоснежное тело с приятными округлыми формами.
Тело, жаждавшее любви.
Тело, готовое подарить любовь.
Зовущее. Чувственное. Сладострастное…
Бледно-матовая, томная, упругая грудь с взволнованными сосками влекла его бесстыдный взгляд…
Его охватило неудержимое желание.
Анна поманила его пальцем, и через мгновение они очутились в ее спальне. Там она грациозно скинула с себя халатик и с пластичностью кошки окунулась в прохладу шелка, расстеленного на кровати. Ее тело, приняв соблазнительную позу, уже готово было принять любовь. Ее руки скользили по собственному обнаженному телу, гладили живот, ласкали возбужденные, крупные и темные, как две большие смородины, соски. Нега… Анна лежала с закрытыми глазами, и сладостные приглушенные стоны разносились по спальне. Она с приятностью чувствовала, как разливалась ласковая теплая влага между ног и они, повинуясь придуманным природой инстинктам, самопроизвольно раздвигались…
Марк не заставил себя долго ждать. В нем мгновенно проснулось животное. Самец. Дерзкий. Вызывающий. Бесчувственный.
Он был груб.
Накинулся на Анну словно зверь, на ходу стягивая с себя одежду. Он хотел сию минуту овладеть этой женщиной, этой аппетитной самкой, лежавшей перед ним в соблазнительной позе. И он овладел ею.
Без слов. Без нежности. Без чувств.
В постели Марк всегда был таким. Он не обременял себя глубинной чувственностью. Он считал это уделом женщин и слабаков, и Анна знала это, поэтому не требовала от него большего. И не потому, что это ее устраивало, а потому, что когда она занималась с ним любовью, то мысленно представляла себе его огромный счет в банке. И это возбуждало ее сильнее самых изысканных ласк.
Она хотела быть богатой. Любой ценой. Да. Деньги волновали ее тело, сердце и душу гораздо больше, чем мог бы ее взволновать любой, даже самый красивый и сексуальный мужчина в мире.
Когда их пыл остыл, они тут же разняли объятия и теперь оба молча лежали на кровати. Без эмоций. Без желаний. Чувствовалась лишь усталость.
Обыденность.
Было уже далеко за полночь. Анна начала зевать. Марку спать не хотелось, и он дотянулся до пульта от телевизора и нажал на кнопку. Просто так.
Потому что говорить не хотелось.
Потому что спешить было некуда.
Марк не торопился домой. Теперь это уже было ни к чему. Жена все знала, и оттого, что он вернется под утро, в их отношениях уже ничего не изменится. Он не жалел о случившемся. Он и сам собирался все рассказать, его останавливала лишь недавняя смерть дочери. Уважение к женщине, которая помогла ему в жизни подняться так высоко, не позволяло Марку нанести ей еще один удар. Он ждал подходящего момента.
По кабельному телевидению передавали ночные новости. Темнокожая диктор отработанным до совершенства грудным голосом рассказывала о произошедших в Лос-Анджелесе за день событиях. Марк флегматично слушал ее, не выпуская из рук пульта. Картинки менялись быстро и четко. И вдруг Марк услышал:
— Два часа назад в районе Санта-Моники случилась автомобильная авария. На огромной скорости «шевроле» врезался в рефрижератор, перевозивший кока-колу. За рулем машины находилась Николь Энвар. Женщина сильно пострадала. Она в состоянии комы доставлена в Лос-Анджелесский медицинский центр… — На телеэкране под звуки сирен замелькали полицейские, медики, представители службы «девять-один-один».
Больше Марк ничего не слышал. Он резко сел и почему-то никак не мог сообразить, что произошло.
Анна все сообразила сразу. И ей тотчас стало так легко и радостно, словно она получила известие о крупном выигрыше. Она еле сдержала свои неуместные эмоции и только молча посмотрела на Марка Энвара.
Тот встал и замотал себя простыней. Потом, не говоря ни слова, вышел из спальни и спустился в гостиную. Подошел к бару, достал бутылку коньяка, налил больше половины стакана и выпил залпом. Анна, надевая на ходу свой легкий халатик, прямо босиком моментально сбежала следом и теперь стояла посередине комнаты и молча наблюдала за ним.
— Это ты виновата! — грубо буркнул Марк, как только та появилась перед ним.
— Ну убей меня за это! — неожиданно крикливым голосом проговорила Анна. — Убей за то, что ты меня соблазнил, за то, что я родила тебе сына взамен погибшей дочери. Убей меня, убей! — истерично кричала Анна.
У нее это вышло само собой. Она и сама не поняла, чего это она вдруг раскричалась.
Марк оторопел. Он не привык к истерикам. Его жена была всегда уравновешенной, спокойной и никогда не устраивала ничего подобного. За все десять лет их совместной жизни он ни разу не слышал, чтобы она кричала подобным образом.
— Успокойся, ненормальная! — Марк плеснул в стакан еще коньяка и залпом выпил. — Видишь, что произошло?! Мне надо ехать в больницу, — заявил он, больше не обращая на ее поведение внимания.
Он не собирался ссориться с Анной. Он ее любил. А после рождения сына намеревался на ней жениться.
Она тоже не собиралась ссориться с Марком. Она хотела за него замуж. И от этого шага ее практически уже ничего не отделяло.
Анна Покэ и сама не поняла, как это она не сдержала своих взрывных эмоций. И вдруг испугалась за себя. А вдруг Марк пожалеет свою жену? Вдруг она выживет? Ведь она, скорее всего, останется инвалидом на всю жизнь… Не дай бог, в Марке проснется благородство и он посовестится бросать больную жену… Анна на миг испугалась. Она, решив загладить свою оплошность, как кошка подошла к Марку. Налила в его стакан еще немного конька и елейно произнесла:
— Прости меня, родной… — Она сделала ударение на слове «родной».. — Хочешь, ударь меня… — и преданно заглянула ему в глаза. — Хочешь, обзови как-нибудь… Хочешь…
— Все. Считай, что проехали, — перебил он ее, выпив содержимое стакана. Он немного начал хмелеть. — А теперь мне надо одеться…
Было начало четвертого утра, когда Марк оказался в медицинском центре, где лежала Николь. Он торопливо вошел в недавно отремонтированное здание центра и сразу же направился к стойке, где за столом сидела полная немолодая женщина с безбровым лицом.
— Моя фамилия Энвар. Марк Энвар, — заговорил он вздрагивающим голосом, обращаясь к ней. — Мою жену привезли сегодня к вам…
Он не успел договорить. Женщина подняла на него уставшие глаза.
— Да. Николь Энвар поступила к нам в тяжелом состоянии. Сейчас ее оперируют. И сколько продлится операция, сказать сложно.
— С ней все будет в порядке? Она будет жить? — Марк вдруг испугался за жену.
Никакого вразумительного ответа он так и не дождался. И ему пришлось ждать окончания операции.
К нему вышел высокий, чуть сутуловатый врач по имени Уолт Кэй.
— Ваша жена в коме. Она очень слаба, но жить будет, — тихо сказал он.
По его лицу было видно, как он устал.
— Разрешите на нее взглянуть.
— Только через стекло.
Марк с неосознанным ужасом смотрел сквозь стекло на жену. Переломанная и истерзанная. Загипсованная и перебинтованная. Беззащитная и одинокая. Подключенная к каким-то медицинским аппаратам.
Марку даже в голову не могло прийти, что он увидит жену в таком жутком состоянии. Она была не похожа на себя. Марку Энвару даже показалось, что он видит совершенно незнакомую женщину. Она изменилась до неузнаваемости. Лицо Николь… Нет, это было не ее лицо. Вывернутое. Вспухшее. Синюшное. Чужое.
Но жалости он не испытал.
Ком брезгливости подкатил к его горлу. Еще чуть-чуть, и его вывернет наизнанку. Он побледнел. В эту минуту он окончательно осознал, что сделал правильный выбор, и проговорил неслышно, одними губами:
— Лучше бы она умерла.
— Вы что-то сказали? — переспросил доктор Уолт Кэй, стоявший за спиной Марка.
— Нет. Мне надо идти.
И он ушел.
Навсегда.

Очнулась Николь через несколько дней в окружении каких-то аппаратов и приборов, от которых к ней тянулись бесчисленные трубки и провода. Маленькие мониторы четко представляли ее физическое состояние. Она была основательно упрятана в гипс. Челюсть была закреплена какими-то скобами. К руке подключена капельница. Говорить Николь не могла. Она неподвижно лежала, вся утыканная трубками, и видела перед собой только белый потолок.
Боли не чувствовалось. У нее было такое ощущение, что она вообще не чувствует собственного тела. Она лежала с открытыми глазами и пыталась вспомнить, что с ней произошло. Но ничего. Увы. Память в этот момент зависла на одной картинке, причем с первого взгляда совершенно не имеющей отношения к аварии. Она была вызвана из прошлого, совершенно непонятно какими механизмами…
Перед глазами проплывало воспоминание, как они с дочерью посещали огромный парк «Диснейленд». Они с большим воодушевлением гуляли по сказочному царству, где искусно были воспроизведены декорации многих диснеевских фильмов. С интересом разглядывали необыкновенные уголки, имитирующие природу и быт сказочной страны. С удовольствием катались на различных захватывающих дух аттракционах. На их пути попадались динозавры, пещеры, наполненные сокровищами, кладбища с привидениями, оставляя незабываемое впечатление. Они, смеясь, заглянули в домик трех поросят…
Они наслаждались общением друг с другом.
Маленькая Мэри была одета в белые шорты и топ в черно-белую полоску. Кудрявую голову прикрывала от палящего солнца соломенная панамка. Николь в голубом легком костюме беззаботно шла рядом.
Они наслаждались клубничным мороженым, таким мягким, розовым, прохладным, и были довольны, что так прекрасно провели время. В тот день на улице стояла невыносимая духота. Воздух был настолько тягучим — казалось, его можно резать ножом, но вдруг над головами, откуда ни возьмись, появились маленькие серые тучки. Их становилось все больше, они сливались друг с другом, пока не сгустились в одну огромную, пузатую черную тучу. А потом сверкнула молния, грянул оглушительный раскат грома, и тучу прорвало. Все, что накопилось в ее огромном резервуаре, неожиданно пролилось на землю густым поспешным дождем.
Их одежда до последней нитки вобрала в себя дождевую влагу, и они поспешили к машине, чтобы уехать домой.
На дороге попали в пробку, вызванную автомобильной аварией. Две машины столкнулись лоб в лоб. Оба водителя погибли…
Это случилось за день до гибели Мэри.
Память постепенно возвращалась к Николь. Она вспомнила об аварии, о смерти дочери. Но почему первое, что ей вспомнилось, — это их прогулка в тот день? Николь сначала не поняла… А потом ее словно осенило.
Предостережение.
Это было предостережение для нее и дочери. Вот если бы она в тот злополучный день не пустила своего ребенка в школу…
Если бы догадалась…
Через день ее единственная дочь погибла в автомобильной катастрофе. У машины, на которой водитель вез девочку в школу, по неизвестной причине отказали тормоза, и она на большой скорости врезалась в грузовик. Все произошло внезапно. Раз… и все. Автомобиль в одно мгновение превратился в груду покореженного металла. Девочка и водитель погибли на месте.
Мэри было всего восемь лет.
— Смерть наступила мгновенно, — констатировали врачи «Скорой помощи», приехавшие на место происшествия.
Николь от этого легче не стало.
Память стремительно возвращалась, безжалостно уточняя детали трагических событий, переполнивших жизнь Николь. Она четко вспомнила все, что произошло с ней до аварии. Вспомнила, что у ее мужа и ее подруги родился сын, что они собираются пожениться…
Одиночество.
Оно обрушилось на ее душу со всей силы.
Больно… Невыносимо больно… Ее глаза наполнились слезами. В ту же минуту ей милосердно сделали какой-то укол, и она провалилась в глубокий сон.
Николь Энвар еще не знала, к каким ужасным последствиям привела эта автомобильная катастрофа. Она успела понять только одно: она жива и будет жить.
Марк больше не навещал жену.
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Пока Николь боролась за жизнь, Анна укрепляла свое шаткое положение. Она еще не была женой Марка Энвара, хотя Марк почти каждую ночь ночевал у нее. Она лезла из собственной кожи ради осуществления своей мечты. Ведь та была так близко. Можно дотянуться и потрогать ее рукой. И она дотягивалась. Она уже примеряла на себя образ миссис Энвар и, вспоминая искалеченную подругу, торжествующе смеялась.
Она торжествовала.
Праздновала победу.
Анна всегда завидовала Николь. Всегда. Хотя именно благодаря Николь она устроилась на высокооплачиваемую работу и наладила нормальную жизнь. Это было три года назад. Она училась в Южном Калифорнийском университете, и, как часто случается в жизни, деньги в ее семье закончились неожиданно. Средств на обучение не хватало, и ей пришлось искать себе работу секретаря. Она долго ходила по разным конторам, но везде получала отказ.
Из-за преследующих ее неудач Анна пребывала в весьма тягостном состоянии духа, когда решила попытать счастья, зайдя в художественную галерею, владелицей которой была Николь Энвар.
В тот день стояла настолько невыносимая жара, что мозги просто плавились под лучами палящего солнца, превращаясь в размоченный бисквит. В таком состоянии у любого человека пропали бы все желания разом. Но у девушки пропало не желание, а уверенность в себе. Она уже в течение двух недель обивала пороги различных организаций. Написала кучу анкет, прошла тысячи тестов и выслушала миллион «мы вам позвоним». Она как привязанная сидела у телефона и преданно смотрела на трубку в надежде «вдруг позвонят». Она даже в магазин боялась выскочить, дабы не пропустить жизненно важный звонок. Но ей не везло. И она снова отправилась на поиски.
За день Анна устала и выглядела не ахти как. Глаза потухли, легкое платье помялось от длительных сидений в приемных, туфли на высоких каблуках настолько сдавили ноги, что их хотелось снять и идти босиком.
И когда на пути ей попалась галерея Николь Энвар, она, признаться, уже даже не хотела туда и заходить. Но зачем-то остановилась перед огромным витражным стеклом и стала рассматривать выставленные в витрине бронзовые статуэтки лошадей. Какой смысл идти туда, где тебя не ждут, подумала она и тяжело вздохнула. Еще немного постояла. Хотела было повернуться и уйти, но ее что-то остановило. Ноги отказывались уходить, а разум вдруг закричал что есть мочи: «Стой, не уходи!»
Надежда.
Мелькнула и исчезла. Но заставила задуматься. Это было похоже на мимолетное озарение. Вдруг Анна приняла решение все-таки войти в галерею. Будь что будет, подумала она, решительно распахнула стеклянные двери и окунулась в прохладу кондиционеров.
— Вы что-то хотели? — приятным голосом произнесла девушка, облаченная в белую легкую блузку без рукавов и черную короткую юбку, критическим взглядом оценивая непрезентабельный вид Анны Покэ. Она встретила ее практически у самых дверей.
— Я ищу работу. Вам не требуются работники?..
— Одну минуту, — проговорила девушка и взялась за телефон. — Миссис Энвар, тут к вам пришли насчет работы… Девушка… — Она кинула оценивающий взгляд в сторону Анны.
Анна Покэ стояла ни жива ни мертва. Внутреннее напряжение росло с каждой минутой. Она ловила каждое слово, сказанное девушкой, и по выражению ее лица пыталась определить, что ей отвечают. Но лицо девушки не выражало никаких эмоций. И Анна застыла в ожидании, напружинилась, как тигрица перед прыжком. Напряжение было огромным.
Ей так нужна была работа.
Любая работа.
Она уже готова была мыть полы или посуду.
Ее положение было безвыходным.
— Пожалуйста, спуститесь вниз вот по той лестнице, — наконец изрекла девушка, когда закончила разговаривать, показала рукой направление и объяснила: — Там находится кабинет нашей хозяйки миссис Энвар. Она хочет с вами поговорить.
Анна поблагодарила и под любопытным взглядом девушки начала спускаться вниз. Она волновалась безумно. Да еще этот идиотский, назойливый взгляд, который она чувствовала затылком… В душе она уже даже принялась ругать себя за то, что зашла сюда.
Но уже зашла.
Сердце колотилось, словно сошло с ума. Ноги от неописуемого тупого страха так и подкашивались. Анне вдруг захотелось вернуться, но…
Дальше было как в плохом кино. Анна Покэ оступилась, зацепившись каблуком за ступеньку, потеряла равновесие и с грохотом, просчитав собственным телом оставшиеся ступени, ввалилась прямо в кабинет Николь Энвар.
Пока Анна летела вверх тормашками, она все же сумела заметить респектабельную, немного полноватую, со вкусом одетую молодую женщину, сидевшую за столом и что-то правившую на компьютере. В эту минуту Анна готова была провалиться сквозь землю от мучительного стыда. Ей хотелось бежать отсюда без оглядки. Она уже видела, с каким позором ее выпроваживают из кабинета.
Миссис Энвар оторвала взгляд от монитора и заинтересованно уставилась на пол, на котором лежала распростертая, перепуганная девушка. Анна, поймав ее взгляд, попыталась подняться, но ее словно парализовало от беспомощности и дикой нелепости ситуации, в которую она попала.
Анна Покэ сильно ушибла колено, но, не обращая внимания на ноющую боль и моментально образовавшийся огромный синяк, тупо вращала головой в поисках туфли, слетевшей с ноги. Прическа ее растрепалась, волосы лезли в глаза, она сдувала их, смешно кривя рот, отчего выглядела еще более нелепо.
Хотя куда уж нелепей!
— Ваша туфля залетела под стул, — спокойно подсказала миссис Энвар, сочувственно наблюдая за действиями девушки.
— С-спасибо, — заикаясь, поблагодарила Анна, боясь поднять глаза от смущения. Она на четвереньках подползла к стулу и взяла потерянную туфлю. Оказалось, что каблук сломался, и она, непонятно зачем, словно удивляясь, проговорила: — Каблук сломался…
Николь смотрела на нее внимательно, словно размышляя, как ей поступить. Еще никто не заходил в ее кабинет подобным образом… Бах! Распахнулась дверь — и в нее влетает кубарем взлохмаченное существо. Ничего себе — пришла насчет работы… А теперь еще бегает на четвереньках… Девушка, ползавшая по полу, выглядела уморительно. Николь больше не могла сдерживаться и прыснула. А потом так весело расхохоталась, что невозможно было не заразиться ее искренним смехом.
И Анна заразилась.
Она сидела на полу, держа в руке туфлю со сломанным каблуком, и тоже от души хохотала.
Почему-то ей вдруг стало так легко, так хорошо, словно ничего с ней не случилось. Словно не было всех этих неудач, сидений в приемных и отказов. Не было этого дурацкого падения с лестницы. Словно она сидела сейчас с подружками в театре и смотрела смешной спектакль.
Когда они вдоволь нахохотались, Николь, вытирая выступившие слезы, спросила:
— Как вас зовут?
— Анна Покэ, — представилась девушка. К ней вернулась уверенность, хотя она до сих пор продолжала сидеть на полу. Ее к нему словно приклеили. Но весь ее страх куда-то улетучился.
— Вам нужна работа, Анна Покэ? — Николь с сочувствием оглядела девушку и, не дожидаясь ответа, обрадовала ее: — Вы приняты.
Анна чуть не подпрыгнула до потолка от вдруг переполнившей ее душу радости, забыв о боли и унижении, которое она только что испытала.
— Спасибо… — Больше слов у нее не было. Они растеклись в голове по разным сторонам и перемешались, не давая возможность сосредоточиться, но позволяя испытывать радость.
Осуществилось.
Не было никаких тестов, ни анкет, ни собеседования. Вернее, они были, но уже потом, в отделе кадров.
Николь взяла ее своим личным помощником. Тогда она даже и не подозревала, что в ее кабинет кубарем ввалилась беда. И что вскоре ее жизнь сломается точно так же, как сломался каблук на туфле Анны Покэ.
Сначала Анна была на седьмом небе от счастья.
Жизнь не так уж и плоха, рассуждала она сама с собой, приступив к своим новым обязанностям. Работа пришлась ей по душе. Миссис Энвар сначала вызывала исключительно восторг. И Анна Покэ изо всех сил старалась понравиться ей. Но вскоре восторг сменился другим чувством — завистью.
Затаенной. Холодной. Враждебной.
Зависть глодала мозг, вгрызалась в душу, не давая покоя. А все оттого, что Анна с детства грезила о богатстве. Она жила в городе, осыпанном золотой пылью. Кинозвезды, миллионеры, богатые туристы…
Они были так близко.
И так далеко.
Еще будучи подростком, Анна Покэ часто прогуливалась по улицам Беверли-Хиллз, пытаясь представить себя хозяйкой одной из тех красивейших вилл, укрытых от постороннего взгляда высокими оградами, которых в этом районе Лос-Анджелеса было видимо-невидимо. Еще тогда она поклялась себе, что обязательно будет здесь жить. Любой ценой, чего бы ей ни стоило.
Но это была ее тайна.
Анна Покэ умела расположить к себе. Она была сама исполнительность и доброта. И вскоре стала незаменимой помощницей в делах.
Николь Энвар была в восторге от девушки и полностью ей доверяла.
Даже мужа.
Сначала, когда была слишком занята, она просила Анну позвонить Марку и передать необходимую информацию. Следующим этапом было знакомство. Конечно же, у Николь не было намерения специально познакомить Анну со своим мужем. Все произошло случайно. Просто она ее пригласила к себе в дом, потому что девушка очень нравилась ей, и Николь Энвар чистосердечно раскрыла ей свои дружеские объятия. В тот день ей исполнилось двадцать девять лет, и она пригласила Анну на празднование Дня своего рождения.
Вилла, где жили Энвары, была великолепна. Вся торжественно белая. Строгие колонны и мраморные полы. Один только вид на Тихий океан стоил дорогого…
Если бы Николь знала, какую ошибку она совершила, позволив Анне Покэ все это увидеть… и всего этого возжелать! И оттого всей душой возненавидеть свою благодетельницу и подругу, которая владела тем, что должно было принадлежать ей, Анне…
Разумеется, Анна никак не выдала себя. Вызванная завистью ненависть черным облаком осела в ее душе, а на лице по-прежнему сияла доброжелательная улыбка.
Анна Покэ незаметно и прочно вошла в жизнь миссис Энвар. И вскоре осознала, что судьба предоставила ей шанс, воспользовавшись которым она сможет поднять свой социальный уровень до той высоты, о которой мечтала.
И для этой цели ей нужно всего лишь отбить мужа у подруги.
С этого все и началось.
Второй раз Николь позвала ее к себе без особой причины. Просто немного отдохнуть, поплавать в бассейне на уик-энд.
— А Марк? — уточнила Анна.
— А что Марк? — удивилась Николь.
— Он не будет против?
— Конечно нет. Купальник можешь не брать. У меня полно новых, выберешь какой угодно, — предупредила ее она.
Анна очень обрадовалась. Еще как! И, разумеется, она тут же помчалась в магазин, где продавали купальные принадлежности. Там она выбрала самый эротичный купальник.
В этом потрясающем купальнике, выглядевшем лишь крошечным дополнением к ее обнаженному телу, она и дефилировала по периметру бассейна, стараясь привлечь любопытный взгляд Марка. Тот как раз вышел на балкон второго этажа дома и, конечно же, сразу обратил внимание на девушку в бикини, стоявшую рядом с его женой на самой кромке бассейна. Располневшая Николь рядом с молодой и стройной Анной выглядела как тетка. Марк даже поморщился от неудовольствия и невольно вслух произнес:
— Корова.
И тут в его голову пришла приятная мысль поближе познакомиться с Анной. Когда она у них была в первый раз, он как-то не очень обратил на нее внимание. В тот день на их вилле собралось слишком много народу. И хотя Николь представила мужу новоиспеченную подругу, он ею не заинтересовался. Обыкновенная, ничем не примечательная девушка, подумал он, таких на улицах Лос-Анджелеса можно встретить на каждом шагу.
Но сейчас…
Он быстро спустился вниз. В гостиной он столкнулся с их старой экономкой Сэйри Бак, которая только что вышла из кухни и направлялась в сторону выхода. Марк, можно сказать, просто-таки вырвал из ее рук поднос, на котором стояли стаканы с напитком из лайма, сахара и кусочков льда, приготовленным умелой кухаркой Мартой по просьбе Николь.
— Мистер Энвар, что с вами? — растерялась Сэйри. Для нее было непонятно поведение хозяина.
— Сэйри, мне вовсе не трудно самому отнести поднос своей жене, — улыбаясь во весь рот, проговорил Марк.
Сэйри Бак недоуменно пожала плечами, провожая удивленным взглядом Марка. Она не ожидала такой прыти от Марка Энвара. Он бежал с этим подносом так, словно сбросил с плеч минимум лет десять. Такое поведение ему было не свойственно. Он никогда пальцем не пошевелил, чтобы принести жене хотя бы стакан воды. Марк Энвар был ленив и невнимателен. А тут его словно подменили.
— Странно… — вслух произнесла Сэйри.
И она решила понаблюдать за хозяином. Тут же тихонько вышла следом, незаметно прокралась к зарослям шиповника, окружавшим виллу, и притаилась.
Марк ее не заметил. И это понятно. В эту минуту он видел только Анну Покэ, вернее, ее женские прелести, которые она старательно демонстрировала. Она и Николь в эту минуту отдыхали, лежа на шезлонгах и позволяя румяному солнцу своими ласковыми лучами гладить их тела. И если Николь просто лежала, совершенно расслабившись, прикрыв лицо соломенной шляпой и не думая, как она смотрится со стороны, то Анна специально легла на бок, опираясь на локоть и изящно изогнув тело. Она отлично отдавала себе отчет в том, что эта поза подчеркивает тонкость ее талии и округлость бедер.
Она сразу заметила приближающегося к ним Марка. Но сделала вид, будто любуется видом океана. Оттуда дул легкий бриз, слегка покачивая листья высоких пальм. Вдали стояли на якорях белоснежные яхты. У Анны Покэ от вида этой роскоши все переворачивалось в душе.
Все это должно было принадлежать ей, а вовсе не Николь.
Именно в эту минуту Анна объявила войну подруге. Она была готова к сражению за свое место под солнцем.
Она очень медленно и эффектно поднялась с шезлонга, вдела ноги в сабо на высоких каблуках и изящно потянулась, как разомлевшая на солнце кошка.
Она была хороша.
— Пойду окунусь, — бросила Анна подруге.
Она подошла к краю бассейна, искоса глянула на Марка и, изловчившись, нырнула, растворяясь в голубизне нагретой солнцем воды. Когда она всплыла на поверхность, Марк с подносом уже стоял возле шезлонгов.
За всем этим из своего укрытия настороженно наблюдала Сэйри. Она была в том возрасте, когда люди уже с первого взгляда безошибочно угадывают желания и уловки кого бы то ни было. И не потому, что они стали вдруг ясновидящими, а потому, что жизненный опыт, который накапливают десятилетиями, однажды превращается в Мудрость и хорошо пожившие люди начинают видеть то, что не видят молодые. Недаром говорят на Востоке: «Если в твоем доме нет старика — купи его».
Поэтому зрелище, которое открывалось взору Сэйри из ее укрытия, не нравилось ей. Она предчувствовала, что Анна принесет ее любимой хозяйке немало неприятностей.
— Вот бестия! — прошептала она, испепеляющим взглядом посмотрев в сторону Анны.
И продолжала стоять в зарослях шиповника.
— Девочки, посмотрите, что я вам принес! — воскликнул Марк. Он невольно кинул оценивающий взгляд на Анну и тут же посмотрел на жену, боясь, что она заметит его заинтересованность и в ее мысли закрадется подозрение.
Этого он не хотел.
Услышав голос мужа, Николь приподнялась на локтях и сдвинула шляпу на затылок. Улыбнулась. Немножко удивилась и спросила:
— А почему не Сэйри?
Марк уже подскочил к жене, и та взяла запотевший высокий стакан, из которого торчала розовая трубочка.
— Она руководит прислугой на кухне, — сказал он первое, что пришло в голову.
До Сэйри, засевшей в своем укрытии, легкий океанский бриз донес слова Марка, и она недовольно поморщилась.
Николь мягко улыбнулась, представляя, как ее любимая Сэйри выдает миллион распоряжений прислуге. На Сэйри держался весь порядок в доме, заведенный еще родителями Николь.
— Господи, что бы я без нее делала, — только и сказала она и тут же обратилась к подруге: — Анна, вылезай из воды, я хочу, чтобы ты попробовала очень вкусный напиток. Знаешь, его готовят на Востоке. Когда я была в Эмиратах, меня его научили делать арабы. А я передала рецепт своей кухарке.
Анна помахала рукой, показывая всем видом, что все поняла.
Подплыв к ступеням, она вышла из воды, словно морская красавица — русалка.
Грациозно. Непринужденно. Пленительно.
Марк Энвар, повернувшись к жене спиной, не мог оторвать от Анны Покэ плотоядного взгляда, забыв об осторожности, сглатывая неожиданно выступившую слюну. А в тот момент, когда девушка подошла к нему так близко, что он почувствовал ее кожей, Марк понял, что хочет ее. Хочет как никакую другую женщину. Он подошел к ней с подносом, словно подкрался, и, незаметно для Николь, многозначительно подмигнул девушке, предлагая напиток.
— И правда, удивительный вкус. Я бы даже сказала, что это очень-очень вкусно, — отпив пару глотков, улыбнулась Анна, немного наклонив голову.
Она все поняла сразу. Попался, подумала она.
Сэйри Бак все видела.
Она все поняла.
Осторожно вышла из своего укрытия и незаметно вернулась в дом.
Когда все накупались и, немного утомленные жарой, сидели в прохладной гостиной в ожидании ужина, она подошла к Николь и так, чтобы ее никто не услышал, осторожно шепнула ей на ухо:
— Ты привела в дом ядовитую змею.
Николь с недоумением посмотрела на нее и, улыбнувшись любимой Сэйри, тихонько ответила:
— Не преувеличивай, моя дорогая.
В этот момент в дом вбежала маленькая Мэри. Она занималась танцами по субботам в студии на Белл-авеню.
— Дорогая, как дела? — обнимая дочь и тут же забыв о словах Сэйри, заулыбалась Николь.
— Сегодня нас учили делать мостик! У меня плохо получается. Сказали, чтобы я тренировалась дома. Папа, ты мне поможешь? — Девочка подбежала к отцу.
Тот, подхватив ее на руки, чмокнул в лоб и сказал:
— Обязательно, моя принцесса. А теперь иди, займись своими делами. Видишь, у нас гости.
Мэри бросила заинтересованный взгляд на Анну. Анна внимательно разглядывала ее, размышляя о своем.
— Простите, я вас не заметила. Здравствуйте, — поздоровалась девочка.
— Ты такая красивая, — вместо приветствия ответила Анна.
Мэри улыбнулась, но ничего не сказала. Тут к ней подошла Сэйри и увела в детскую.
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Вскоре у Анны Покэ и Марка Энвара завязался любовный роман. Все случилось просто и ненавязчиво. Причем в тот исторический день именно Николь отправила Анну к своему мужу с поручением. Она должна была отвезти ему на работу кое-какие документы.
— Пообедаем? — бесцеремонно спросил у нее Марк Энвар.
Анна, не раздумывая, согласилась. Именно этого она и ждала.
С нетерпением.
Он привез ее в итальянский ресторан. Пока оба ждали, когда приготовят лазанью, они мило разговаривали ни о чем и наслаждались легким сухим итальянским вином. Анна была одета в голубое платье, подчеркивающее фигуру. Ноги ее украшали серебряные босоножки на высокой шпильке. Волосы она убрала узлом на затылке. Марк был в строгом летнем рабочем костюме.
Анна все время улыбалась. Она выглядела веселой и беззаботной. Но внутри у нее все кипело и бурлило. Мозг работал как компьютер, просчитывая каждый шаг, каждое слово, каждый взгляд. Она понимала, что Марк — это ее шанс. Ее будущее. Безбедное. Дивное. Ослепительное.
И она не должна его упустить.
Она сидела напротив Марка и в его глазах читала желание. И это в данный момент для нее было самым главным. Когда в мужчине просыпается похоть, он забывает обо всем на свете — это Анна Покэ в своей жизни усвоила отлично. Поэтому про себя восторженно усмехалась. Пока все шло как нельзя лучше.
Анна Покэ знала, что природа равномерно наделила мужчин и женщин и разумом, и эмоциями. Только они у них проявляются по-разному и в разное время. Например, когда у женщины просыпается здравый смысл, он немедленно усыпляет мыслительные способности у мужчины.
В Анне Покэ бодрствовал Разум…
Принесли лазанью. Марк с удовольствием принялся за еду. Он любил итальянскую кухню и никогда не отказывал себе в удовольствии хорошо поесть. Но сегодня удовольствия было целых два… И любимая пища вскоре оказалась на втором месте, а потом и вовсе была забыта. А все потому, что Анна вдруг заулыбалась Марку Энвару как ангел. И как раз тогда, когда он подносил вилку с аккуратным кусочком золотистой дымящейся лазаньи ко рту. И в тот же момент он почувствовал прикосновение ее ноги к своему причинному месту…
Марк чуть не поперхнулся.
На лице Анны не дрогнул ни один мускул.
Она не притрагивалась к еде, только в руках держала бокал, наполненный до половины терпким густым вином. Легко скинула с одной ноги босоножку и под столом без труда дотянулась гибкими обнаженными пальчиками до промежности Марка.
Он слегка вздрогнул, почувствовав приятное прикосновение. Анна, эротично высунув кончик своего розового языка, сосредоточенно смотрела на него и очень осторожно пальцами ног принялась расстегивать молнию на брюках. Ей это удалось.
Сначала Марк растерялся, недоуменно посмотрел на девушку. Она игриво подмигнула ему. Призрачный туман моментально окутал его сознание. Он не сразу сообразил, что происходит, так как не ожидал такой прыти от скромницы Анны. И как только до его помутневшего вмиг сознания дошли ее безумные, но настойчивые намерения, он судорожно принялся оглядывать публику, сидевшую в ресторане, боясь, что кто-нибудь увидит, чем они занимаются.
Слава богу, в это дневное время народу было немного. Его быстрому зоркому взору предстал прыщавый парень, одетый в льняные брюки и цветную гавайскую рубашку. Он был вместе с довольно миловидной девушкой, облаченной в короткие белые шорты и красный топ. Они сидели возле окна и смаковали пиццу. Пожилая дама в легком брючном костюме, сидящая недалеко от входа и о чем-то тихо, но крайне увлеченно разговаривающая с молодой женщиной, разодетой как кинозвезда. И еще один преклонного возраста джентльмен, пьющий пиво и глазеющий на входную дверь…
Всем этим людям до Марка и Анны не было ровным счетом никакого дела. К ним никто не проявлял даже маленькой толики интереса. Тем более что их столик, покрытый широкой зеленой скатертью, края которой свисали вниз, находился в самом конце зала, так что бояться было, собственно, нечего.
И Марк полностью расслабился, получая удовольствие. Ему нравилась эта затеянная Анной игра.
Анна Покэ действовала умело, неустанно двигая ухоженными и необыкновенно ловкими пальцами ног.
Марк в такую ситуацию попал впервые. Заниматься сексуальными играми в ресторане, практически на глазах у всех, ему еще никогда не приходилось. Он закрыл глаза от неописуемого удовольствия и, отложив в сторону вилку, полностью отдался наслаждению. Он еле сдерживал сладострастные стоны…
Анна старалась изо всех сил, помогая себе уже второй ногой. Она чуть не съезжала со стула… И только тогда, когда ее ноги ощутили теплую влагу, остановилась.
Эту процедуру она проделывала много раз с разными мужчинами, и все они оставались весьма довольны ее «баловством»…
Марк остался доволен тоже.
Лазанья на тарелках остыла. Они сидели друг против друга и молча, улыбаясь, смотрели глаза в глаза.
— Ты непредсказуема, — отметил Марк.
— Да, я такая, — кокетливо передернула она плечами.
— Мне понравилось. Я готов повторить. Только не здесь. Может, у тебя?..
— Это невозможно, я живу с родителями.
— Что ж, придется снять уютный уголок для встреч…
Анна осталась довольна собой.
Марк остался доволен Анной.
И тут на них напал неслыханный аппетит. Они съели все с большим удовольствием и даже заказали на десерт еще и пирожное с кофе.
С этого момента их роман начал свое бурное развитие.
Это было скоропалительно. Безумно. Грешно.
Марк спустя неделю, как и обещал, снял небольшой дом, в который вскоре переехала жить Анна. Своим родителям она солгала, сказав, что так ей удобнее добираться до работы. Да и вообще, пора уже начинать жить самостоятельно. Они ничего против не имели, так как были бедны и только и ждали, когда их дочь начнет сама зарабатывать себе на жизнь. Мать, молчаливая забитая женщина, работала на консервном заводе, разделывая там рыбу, ежедневно счищая с нее мерзкую чешую и вытряхивая противные потроха. Ее отец, крупный мужчина с одутловатым лицом, трудился там же грузчиком.
Когда Анна Покэ была совсем крошкой, родители иногда брали ее к себе на работу. И ей навсегда врезалось в память, как два рослых человека несли на своих плечах длинное серебристое бревно. На них были надеты резиновые фартуки и резиновые сапоги. Когда они подошли к девочке ближе, она поняла, что они на своих плечах несут вовсе не бревно, а огромную мертвую рыбину. И один из этих двух людей ее отец.
Ей было неприятно, что ее родители всю свою жизнь отдали консервному заводу, не стремясь добиться большего.
Анна уже с детства презирала их работу, насмотревшись, как они разделывают невиданных океанических чудовищ с клешнями и присосками, скользких рыб и разнообразные полезные для здоровья водоросли, из которых потом уже другие рабочие делали всевозможные консервы.
И еще тогда она решила, что будет хорошо учиться, чтобы не жить той жизнью, которую наблюдала ежедневно. Она не хотела всю свою жизнь провести в окружении тошнотворного рыбьего запаха.
Тем более что получали ее родители не очень хорошо по американским меркам, хотя и вполне достаточно, чтобы платить за жилье, одеваться, нормально питаться и даже откладывать на черный день.
Анна никогда не задумывалась о том, что и ее мать, когда была молоденькой, и думать не думала, что у нее именно так сложится жизнь. Она грезила о другом. Когда она была совсем еще девочкой, то мечтала выйти замуж за принца. Потом подросла, но своей мечте не изменила. Кстати, с одним принцем она была знакома. Этим принцем был сын нефтяного магната, у которого ее мать работала кухаркой. Они были ровесниками и, когда были совсем маленькие, часто проводили время вместе за увлекательными играми. Принца звали Том. Он был высоким, спортивным, с красивыми и внимательными карими глазами. Его родители не были против того, что он общается с дочерью прислуги. Подумаешь, играют дети, что здесь такого?
Незаметно пролетели детские годы. Они повзрослели, и сын магната уехал учиться в Англию. А юная Джина осталась помогать на кухне, ни на минуту не забывая Тома. Она была влюблена в своего принца по уши и была уверена, что он помнит о ней и, когда вернется… Но принц с ней эти трепетные чувства не разделял.
Том вернулся и сразу женился на одной очень хорошенькой девушке из крайне состоятельной семьи, с которой он вместе учился за границей.
Джина его больше не интересовала.
Она всячески пыталась обратить на себя его внимание, но ей никак это не удавалось. И однажды она не выдержала. Пошла к одной женщине, которая умела гадать, снимать порчу и привораживать. Адрес ей подсказала жена садовника, которая регулярно пользовалась ее услугами, так как муж любил гульнуть налево.
Анна попросила эту женщину помочь ей.
— Зачем тебе это надо? — грубо поинтересовалась та, оглядывая Джину с головы до ног.
— Я люблю его и хочу, чтобы он бросил свою жену и пришел ко мне, — честно призналась девушка, до боли сжимая руки, и взмолилась: — Помогите мне, очень прошу!
Женщина, к которой она пришла за помощью, выглядела странно. Джина подумала, что она либо китаянка, либо японка. Она не очень разбиралась в таких тонкостях. Эта женщина с узкоглазым лицом была необычной с виду. На ней были какие-то странные многослойные одежды. Из-под платка, намотанного на ее голове, торчали пряди черных прямых волос. Глаза у нее, казалось, горели дьявольским огнем.
Она кинула на девушку прищуренный, немного жуткий взгляд, от которого Джина содрогнулась, и, порывшись в комоде, достала колоду карт.
— Садись, — сказала она девушке, неожиданно поцеловав карты, словно они были живыми. — Давай посмотрим, что там у тебя получается. — Протянула колоду Джине и приказала: — Сдвинь от себя.
Джина вдруг испугалась, но не показала виду и трясущимися руками беспрекословно выполнила приказ. После чего странная женщина принялась раскладывать карты по одному ей ведомому принципу. Джина напряженно наблюдала. Сердце у нее сжалось от страха.
— Не быть тебе с ним, — заявила вдруг женщина.
Это прозвучало как приговор.
— Совсем? — расстроилась девушка.
— У тебя будет от него дочь. Но замуж ты выйдешь за другого, — не прекращая перекладывать и раскладывать карты, заявила гадалка.
— Как же я рожу от него, если он даже не смотрит на меня? — удивилась Джина, но в душе у нее почему-то зашевелилась небольшая надежда.
Женщина встала, зашуршав одеждой, и вышла в другую комнату. Когда вернулась, в руке держала красивое краснобокое яблоко. Она протянула его Джине.
— Дай ему откусить! — приказала она.
— И что будет? — не сразу сообразила Джина.
— Увидишь, — услышала краткий ответ.
— А если он откажется? — засомневалась девушка.
— Ты сумей сделать так, чтобы не отказался. Если хочешь родить от него ребенка. Все поняла? — снова прищурилась женщина и добавила: — Только прежде чем сделаешь это, хорошенько подумай. Надо ли тебе это?
Джина в знак согласия кивнула головой и чуть ли не вприпрыжку помчалась домой. Хотя все это выглядело довольно странно. Даже больше того — напоминало сказку, которую невозможно было перенести в реальную жизнь. Но Джина почему-то в нее поверила.
Безоговорочно. Исступленно. Простосердечно.
Она и ее мать жили в небольшом домике для прислуги, пристроенном к вилле. По дороге она прикидывала, как бы ей заставить своего возлюбленного откусить от яблока хотя бы маленький кусочек. Когда она пришла домой, то узнала, что жена ее принца уехала навестить свою старенькую бабушку. И останется там погостить примерно с неделю. Джина обрадовалась такому неожиданному повороту. Все складывалось как нельзя лучше. Теперь осталось выполнить то, что велела странная женщина.
Джина, не выпуская яблока из рук, ходила как лиса возле хозяйского дома, но Том был занят какими-то делами и не выходил. И Джина, не выдержав, решила пойти к нему сама. Она хорошо знала расположение комнат и поднялась прямо к нему в кабинет.
— Как дела, Том? — окликнула она его в тот момент, когда он убирал какие-то бумаги в стол.
— Джина? В чем дело? — Он взглянул на нее недоуменно, но вид растерявшейся от его окрика хорошенькой девушки с красивым яблоком в руке его сразу смягчил. — Ну здравствуй… Давно тебя не видел. Какое у тебя аппетитное яблоко… — Он ободряюще ей улыбнулся.
— Хочешь, бери! — Джина лучезарно улыбнулась и непринужденно протянула ему спелый плод, а сама в этот момент выжидающе напряглась. В голове поплыли слова, словно она мысленно произносила заклинание: «Откуси, откуси, откуси»…
Том охотно взял яблоко и, словно услышав мысленную просьбу девушки, тут же его надкусил. Но не успел как следует прожевать сладкую, сочащуюся соком мякоть, как зазвонил телефон. Он небрежно положил яблоко на стол, а оно, словно живое, покатилось и упало на пол.
Разочарование накрыло Джину с головой.
— Ой! — от неожиданности воскликнула она. Она так рассчитывала, что Том съест все до конца! Но, может быть, того, что он проглотил, достаточно? Ведь гадалка сказала «Дай ему откусить».
— Ерунда. Выкинь его, а мне принеси новое, если не трудно, — бросил он на ходу и поднял трубку.
Звонила его жена. Том вышел из кабинета, о чем-то ласково разговаривая с любимой женщиной.
В душе Джины зашевелилась ревность. Нет, не зашевелилась. Разбушевалась. Она давила, грызла и мешала дышать. И девушка ничего с ней не могла поделать. Хотя и осознавала, что Том никогда не увлекался ею как женщиной и уж тем более не давал ей каких-либо поводов подумать о его чувствах к ней.
Чувств никаких не было. Он всегда к ней относился ровно, без проявления каких-либо эмоций. Как к человеку, с которым можно просто поболтать ни о чем или провести приятно время, когда никого из друзей не было рядом. Это все, что было. Но Джине было этого мало.
Всегда.
Она любила его всем своим существом.
Она ради него готова была пойти куда угодно.
Ради него она готова была умереть.
Время до вечера, казалось ей, тянется бесконечно долго. Джина сходила с ума, пытаясь представить себе, как она сегодня ночью войдет в спальню к Тому.
Нет, как позволит себе войти… Джина хотела этого. Мечтала, но боялась. Очень боялась быть выставленной с позором.
Ведь как бы она его ни любила, она никогда не делала попыток вот так явно соблазнять его. Все ее действия ограничивались томными взглядами, которые она бросала в его сторону, да страдальческими вздохами, которые раздавались за его спиной. И то, на что она сегодня решилась, казалось ей чем-то невероятным. Это был почти сон. Но к своей отчаянной последней попытке она была готова. Как иначе она сможет получить хотя бы капельку его любви? Никак.
Том… Любимый Том… Она готова вытерпеть от него все что угодно…
Поздно вечером, когда все в доме легли спать, она осторожно приоткрыла дверь своей комнаты и тихонько, как мышка, выскользнула наружу, держа в руках яблоко. Конечно, не то, которое он надкусил, другое. Быстрехонько, огибая клумбу с розовыми спящими кустами, добежала до дверей виллы. И уже в доме бесшумными, почти кошачьими шагами прокралась к комнате Тома.
Дверь в его спальню была приоткрыта. Джина осторожно заглянула. Том лежал в постели. Он увлекся какой-то книгой и ничего не замечал.
Сердце Джины от волнения забилось слишком громко, и она испугалась, что его стук может разбудить спящих. Джина немного постояла в нерешительности, раздумывая, входить или оставить свою пустую затею. Она смотрела на сосредоточенное лицо Тома и сходила с ума от любви.
Спустя мгновение она уже стояла в комнате, плотно закрыв за собой дверь. Влюбленная. Несчастная. Одинокая.
— Джина?.. — удивился Том, оторвавшись от чтения. — Опять ты? Что тебе надо?..
— Вот, яблоко… Ты же просил… — Она несмело положила яблоко ему на кровать.
— Когда? — Том приподнялся на локтях и с недоумением посмотрел сначала на яблоко, потом перевел изумленный взгляд на девушку.
Больше Джина не раздумывала. Одним движением она распахнула простенький халатик и скинула его на пол. Кроме халата на ней не было ничего. И, скинув эту жалкую, недостойную ее юной красоты одежду, она превратилась в Принцессу.
Она была пленительна в своей красоте.
Прелестна. Греховна. Неотразима.
Несколько секунд Том потрясенно глядел на обнаженную Джину… И вдруг, сам того не ожидая, поднялся, словно его подняли какие-то неведомые силы. Подошел к девушке. И осторожно, чуть касаясь нежной кожи, прикоснулся к ее тонкой шее. Она вся замерла, не смея произнести ни слова. А его рука уже бесстыдно скользила по ее волшебной груди и, словно сама по себе, сползала к округлому животу…
— Как же ты хороша, — только и произнес Том вдруг осипшим голосом.
Их губы сомкнулись в грешном поцелуе…
Дальше все было так, как и задумала Джина.
Том был необыкновенным. В нем сочеталось все.
Чуткость и изощренность. Сила и нежность. Бережность и пылкость.
Всю ночь напролет Джина летала в поднебесье, примерив на себя крылья счастья. Разум ее помутился окончательно. Все мысли отлетели от него сами по себе. Казалось, ее везению не было предела. Она с легкостью ангела перепрыгивала с одного воздушного облака на другое. Она чувствовала себя на вершине еще только вчера неприступной горы.
В этот момент она не строила никаких планов. Она считала, что добилась всего, чего хотела. Ей казалось, что Том теперь навеки будет принадлежать ей.
Она забыла, что он женат.
Отдавая всю себя без остатка своему любимому принцу, она чувствовала себя самой счастливой на всем белом свете.
Ведь именно этого она и хотела.
Вернее думала, что хотела именно этого.
Но уже утром она поняла, как ошибалась.
К себе она пробралась, когда уже светлело. Легла в постель и, расслабившись, уснула с блаженной улыбкой на лице.
Утренний свет вернул ей память о вчерашнем счастье. Она лежала неподвижно, и в сознании проплывал образ любимого. Она захотела его вновь увидеть.
Увидела…
Том шел к своей машине.
Джина радостно подбежала к нему.
— Здравствуй! — улыбаясь, проговорила она, пытаясь заглянуть ему в глаза. Она так вся и светилась любовью.
Он посмотрел сквозь нее и прошел мимо, не сказав ни слова.
Он больше не хотел знать Джину.
Он жалел о минутной слабости.
Он любил свою жену.
И Джина это поняла.
А спустя два месяца она обнаружила, что беременна. Испугалась. И помчалась снова к той гадалке. За советом.
Странная женщина сурово посмотрела на нее и вместо совета изрекла:
— Ты же сама этого хотела.
— Но я надеялась… — горько всхлипывая, произнесла Джина.
— Надежда и судьба не одно и то же, — заметила гадалка, не обращая внимания на эмоции девушки.
Джина поплелась домой. Ей ничего не оставалось, как признаться во всем матери, и та, напугавшись, что лишится работы, быстро выдала ее замуж за парня, которому ее дочь давно нравилась.
Эд Покэ ни о чем не догадался. И когда Джина родила малышку, его обманули, сказав, что она родилась семимесячной.
Он поверил.
Дочку назвали Анна.
Том и его беременная жена вскоре уехали из Америки в Арабские Эмираты, и Джина о нем практически не вспоминала. Она смирилась со своей судьбой. Да и, если честно, не до него было. Дочка, муж, работа и… никакого просвета. Мать умерла, и тогда связь с семейством Тома прервалась окончательно.
Все случилось так, как нагадала странная женщина, к которой ходила Джина за своим счастьем. Счастье длилось только одну ночь.

Джина Покэ очень гордилась, что ее дочь, в венах которой текла благородная кровь, сумела устроиться на хорошо оплачиваемую работу и даже снять себе жилье. Все-таки гены берут свое, частенько думала мать Анны. Но так как она сама привыкла считать деньги до последнего цента, то осторожно поинтересовалась:
— А это не очень дорого?..
— Не дороже денег, мама, — лукаво ответила дочь и собрала все свои вещи, чтобы перевезти их в новое жилище.
— Жаль, что мы с отцом не можем тебе купить хотя бы небольшую квартирку, — сдержанно посетовала мать.
— Ничего. Придет время, и я куплю себе виллу в Беверли-Хиллз, — перед тем как уйти из родительского дома, уверенно заявила Анна.
Мать посмотрела на нее с недоверием, но промолчала. Чего уж тут скажешь. В жизни все случается.
Хотя в ее-то жизни ничего такого не случилось…
От ее девичьей мечты остались лишь туманные воспоминания.
И Анна.
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Дом Анне понравился, хотя она ждала чего-то большего, все-таки Марк был очень богат. И ему ничего не стоило снять дом получше, думала она. Впрочем, и этот неплох для начала. Два этажа, просторная гостиная, удобная кухня, спальня с огромной кроватью, комната для гостей и еще одна небольшая комнатка.
Перевезя сюда свои пожитки, она первым делом деловито обошла весь дом. Оглядела гостиную, пощупала, мягкие ли диваны. Зачем-то включила одновременно телевизор и музыкальный центр. В кухне открыла холодильник — он до отказа был забит продуктами. Посмотрела, что хранится на полках в шкафах. Поднялась наверх. Для ознакомления заглянула в комнату для гостей. Потом приоткрыла дверь в другую комнату, но не зашла, а только просунула в щель голову. Ее эти две комнаты интересовали меньше всего.
В спальне она первым делом с размаху всем телом плюхнулась на кровать. Радостно вздохнула и завизжала от удовольствия. Конечно же, он скуповат, но ничего, это не главное, успокоила она себя и, прекратив визжать, мысленно похвалила себя. Какая же я умная! Но буду еще умнее, если заставлю этого мистера Энвара бросить его жирную корову и жениться на мне.
Но как это сделать, оставалось для нее загадкой. Пока.
Марк регулярно наведывался к ней. Их отношения вскоре превратились в прочный романтический союз. Анна строила планы на будущее. Ей очень хотелось, чтобы Марк Энвар оставил семью. Но он не торопился это делать. Вернее, его и мысль даже такая не посещала. Хотя Анна Покэ в минуты близости с ним закидывала удочку на эту тему. И только раз, когда пришел к Анне сильно выпивши, он вдруг заявил:
— Вот если бы ты мне родила сына…
— Тогда ты бы женился на мне? — тут же уточнила девушка, поймав его на слове.
— Нет, но я купил бы тебе шикарный дом в одном из лучших районов Лос-Анджелеса, — уточнил Марк.
— И только-то, — разочарованно протянула Анна Покэ.
Тем не менее в ее душу внезапно закралась робкая надежда… А вдруг! Ведь в ее генеральный план входило женить на себе Марка, а не пользоваться его жалкими дарами. Тем более, она знала, что особой любви Марк Энвар к ней не испытывает. Безусловно, он не любил и свою жену, так как на всем белом свете любил только Себя и маленькую Мэри.
Но жену он, по крайней мере, хотя бы уважал.
То, что Марк к ней относился без особого уважения, Анна поняла, когда подсмотрела, как он покупал ей и жене духи к Рождеству. Все получилось случайно. Анна раздумывала, какой бы подарок преподнести Марку к празднику. Она бродила по магазинам в поисках чего-нибудь-такого. Но именно «чего-нибудь-такое» ей, как назло, не попадалось, и она пошла простым путем: решила подарить ему что-нибудь из дорогого парфюма, тем более знала, что Марк обожает пользоваться туалетной водой или духами. На этом и успокоилась.
Не теряя времени даром, она отправилась в парфюмерный магазин. Он был большой, светлый и дорогой. Внутри витали устойчивые благоуханные ароматы. Анна медленно ходила вдоль витрин с выставленными разнокалиберными коробочками парфюмерии и при помощи тестеров придирчиво подбирала аромат, который, по ее мнению, больше всего должен был подойти Марку. Ее окутали пленительные запахи имбиря и корицы, мимозы и миндального молочка, ванили и белого мускуса. Она была очарована ими, но вскоре в них совсем потерялась. И когда она, устав от всех этих пленительных ароматов, подняла глаза, то вдруг, совершенно не ожидая того, в зеркале увидела отражение Марка Энвара.
Он зашел в магазин своей уверенной деловой походкой, никого не замечая вокруг себя.
Сначала Анна обрадовалась встрече и хотела подойти к нему, но передумала. До нее вдруг дошло, что он пришел сюда за тем же, что и она. И она решила не выдавать свое присутствие. Но ей стало весьма любопытно: на чем же он остановит свой выбор? И Анна тихонечко, чтобы он не смог заметить ее даже случайно, пробралась к нему совсем близко. Ей повезло, потому что в этот момент сбоку от Марка стояла очень толстая тетка, прямо как баобаб. За ней могли спрятаться, пожалуй, три таких, как Анна. Поэтому девушка, не страшась, что будет замечена, стояла к нему настолько близко, что могла слышать, о чем он разговаривает с молоденькой продавщицей.
Марк не утруждал себя выбором, он полностью доверил его продавщицам. Он подошел к стеклянному прилавку и, достав кредитку, небрежно выдохнул:
— Мне нужны духи.
— Какие? — вежливо поинтересовались продавщицы, в профессиональной улыбке обнажая зубы.
Они чуяли хорошего покупателя за версту. А подобные Марку для них были находкой, так как с ними не нужно было возиться, подбирая им подходящий аромат, выслушивая все их капризы и претензии. А потом, такие, как Марк, покупали только самые дорогие и изысканные духи.
— На ваш вкус, — безразлично произнес он, но тут же уточнил: — Жене подороже, девке — попроще.
Анна чуть не захлебнулась от обиды.
Но проглотила.
Ее гордость была сильно задета. Но в ее положении приходилось все терпеть. Она незаметно отошла в сторону и смешалась с толпой покупателей.
Ничего, дорогой, посмотрим, кто есть кто и кто кого, подумала она, от обиды сжав кулачки. Но тут же развернулась и пошла за подарком для него. Она подсмотрела, какой аромат предложили Марку в качестве подарка «для девки». Именно такой же, но только мужской, она взяла и для Марка. Пусть удивится совпадению, зло усмехнувшись, подумала она и тут же постаралась забыть об обиде.
Словно ничего и не произошло.
Она не имела права взращивать ее в своей душе. Она понимала: ничто так не тормозит процесс продвижения вперед, как обида, родная сестра гордости. Анна не могла себе позволить гордости. Это нарушило бы ее планы.
И Анна запрятала обиду в самый дальний уголок своей и без того темной души.

У нее была цель. Ей нужно было превратиться в миссис Энвар. Поэтому она осторожно выдавливала из Марка информацию, благодаря которой ей проще станет осуществить свою мечту.
И вот он заговорил о сыне. О сыне, которого никогда не сможет родить ему жена. После тяжелых родов Николь не могла больше иметь детей. И Анна понимала, что это ее шанс перетянуть одеяло на свою сторону. То есть заполучить Марка в качестве мужа со всем его положением в обществе и деньгами.
Хотя он и сопротивлялся.
— Понимаешь, у меня есть дочь, которую я очень люблю. Я не смогу причинить ей боль, уйдя от ее матери. Мэри обожает Николь, — оправдывался он.
— А если бы Мэри не было? А я родила бы тебе сына? Ты женился бы на мне?..
— Без вопросов, — ответил Марк и поцеловал ее в висок.
После этого разговора Анна принялась усиленно думать, как бы ей все обустроить так, чтобы Марк изменил свое устойчивое настроение относительно жены и дочери. Но в голову ничего умного и дельного не приходило. Чего она только уже не предпринимала! Пыталась его соблазнить при помощи разных любовных утех… Он лишь ими утешался, но не более. Его почему-то не трогали ее эротические фантазии. В ста случаях из ста он вовремя возвращался домой, чтобы не вызвать подозрение у своей жены.
Как же он дорожит этой чертовой коровой! — каждый раз мысленно ругалась Анна, закрывая дверь за Марком Энваром.
Несколько раз она пробовала подкладывать в его карман свои носовые платки с четкими отпечатками губной помады. Но Марк был не настолько глуп. Прежде чем появиться дома, он все внимательно проверял. И обнаруживая опасную улику, быстро и несложно избавлялся от нее. Выкидывал в первую попавшуюся на его пути урну.
У Анны ничего не получалось.
И она думала, думала, думала…
Коварные мысли не давали ей покою ни днем, ни ночью. На работе она с трудом сдерживала свои бушевавшие эмоции, чтобы не выдать себя с головой перед Николь. Она со щедростью раздавала своей хозяйке лживые улыбки, льстивые речи и оживленные взгляды.
Да, Анна старалась ей изо всех сил угодить.
Вовремя принесет документы на подпись, напомнит о важной назначенной встрече, в нужную минуту принесет поднос с дымящимся ароматным кофе и не забудет предложить еще теплую булочку с изюмом. Как все это было приятно… И Николь не раз с благодарностью вспоминала тот день, когда Анна Покэ «ввалилась» к ней в кабинет.
— Как же я благодарна Господу, что он дал мне такую помощницу, — не раз говорила она Сэйри Бак, когда та заходила к ней в комнату поболтать о жизни.
Николь любила разговаривать со своей старой служанкой, которой позволяла обращаться к ней на «ты», да и вообще считала ее чуть ли не самым близким человеком. Сэйри для нее была как мать.
— Ой, не верю я ей, — сдержанно отвечала Сэйри. — Она лживая.
— О чем ты говоришь! Я даже не представляю, что бы я без нее делала!
— Ну раньше же справлялась, — ворчала Сэйри.
— Ты несправедлива к ней. Она сама доброта!
— Я не хочу, чтобы эта доброта причинила тебе какую-нибудь неприятность. Например, увела бы Марка. — Сэйри проницательно посмотрела на свою любимую хозяйку и многозначительно добавила: — Я видела, как он смотрит на нее…
Николь от этих слов так расхохоталась, что у нее на глазах выступили слезы, и уже сквозь смех проговорила:
— Дорогая, что за чушь тебе лезет в голову! Во-первых, Марк слишком практичен, чтобы уйти к обыкновенной девушке. А во-вторых, зачем ей самой нужен мой муж, когда вокруг нее полно молодых людей!
— Марк, конечно, жлоб. — Сэйри не считала нужным скрывать свое мнение. — Но это вовсе не значит, что он не может обратить внимания на обычную вертихвостку. Особенно если эта вертихвостка выставляется сама. Не забывай, жлобы ведь тоже мужчины. Да и эта твоя Анна еще та змея. Вряд ли ее интересуют молодые люди без гроша в кармане. Поверь моему жизненному опыту. Я на своем веку всяких людей встречала и кое-что понимаю в этой жизни.
Но Николь не обращала внимания на предостережение Сэйри. Она не могла поверить в непорядочность Анны.
Да, Анна Покэ ее очаровала.

Но самой Анне в первую очередь хотелось, конечно же, очаровать Марка. Очаровать настолько, чтобы он без нее просто не мог жить. Но Марк был как камень. И вскоре Анна поняла, что одними женскими уловками тут не отделаешься. Нужны какие-то кардинальные меры. И она стала рассуждать, какой же путь для осуществления свой конечной цели необходимо избрать.
Идея пришла вскоре. Это случилось, когда Анна очередной раз проводила выходные на вилле у Николь. Марк был, как всегда, рядом с ними. Он рассказывал анекдоты, и женщины заливались веселым смехом. Маленькая Мэри крутилась рядом с ними, не зная, чем бы себя занять. От нечего делать она подошла к краю бассейна и принялась там прыгать на одной ножке. И вдруг девочка, нечаянно оступившись, соскользнула в бассейн, где для ее невысокого роста было глубоко.
Ребенок начал тонуть.
Ее отец тут же бросился в воду. Когда девочка оказалась в безопасности, Марк накинулся на жену, как будто это она, и только она, виновата в случившемся. Он готов был просто проглотить Николь со всеми потрохами.
— Дура! — накинулся он на жену. — Ты представляешь, что бы было, если бы мы лишились ребенка! — орал он.
Николь стояла как замороженная. Непроизвольные слезы скатывались по ее щекам. Потом вдруг очнулась, выхватила дочку из рук мужа и сильно-сильно прижала ее к себе.
Она обожала дочку.
Мэри уже отошла от испуга, гладила мокрыми маленькими ручками по волосам матери и приговаривала:
— Мамочка, не плачь, ведь ничего же не случилось. Ну пожалуйста, я больше не буду так близко подходить к воде.
— Если бы с тобой что-нибудь случилось, я бы этого не пережила, — выдохнула Николь, посмотрев на дочь, и еще сильнее прижала ее к груди.
У Марка испуг еще не прошел. Он смотрел на дочь, словно не верил, что все обошлось. В его взгляде смешивались тревога, нежность, беспокойство и любовь.
Он обожал дочку. Это было видно невооруженным глазом.
Анна Покэ наблюдала за всеми, и вдруг ей пришла в голову идея.
Дерзкая.
Кощунственная.
Невероятная.
Она осознала только сейчас, как сильно Марк Энвар любит детей. И она прекрасно знала, как он мечтает иметь еще и сына.
Она знала, что, родив ему сына, получит в подарок лишь роскошный дом. И больше ничего. А чтобы заполучить ВСЕ, предварительно ей нужно обязательно избавиться от главной своей соперницы. Нет, не Николь, а Мэри. Только сейчас Анна Покэ сообразила, кто не дает ей осуществить ее мечту.
Мэри.
В эту минуту она ненавидела эту красивую маленькую девочку.
В эту минуту она не думала, что, убив беззащитного ребенка, совершит тяжелый грех.
В эту минуту она размышляла только о том, что хочет выйти замуж и для этого должна избавиться от всех препятствий.
И прикидывала, как бы ей убрать с дороги дочь Марка.
Она была расчетлива и жестока.
Но об этом ее намерении не должен был никто даже догадываться.
И Анна Покэ, надев на лицо маску Сопереживания, подошла к Николь и Мэри. Погладила девочку по голове и притворно-мягким голосом проговорила:
— Дорогая, хочешь, я научу тебя плавать?
— А когда? — тут же оживилась Мэри.
Николь тоже от этих слов начала успокаиваться. Анна сумела разрядить напряженную атмосферу.
Какая же эта Анна умница, всегда сумеет вовремя сказать нужное слово, подумала Николь и улыбнулась подруге.
— Да хоть в следующий уик-энд, — проговорила Анна и весело подмигнула ребенку.
Девочка тут же откликнулась улыбкой во весь рот, демонстрируя отсутствие нескольких молочных зубов.
— Замечательно, — проговорил Марк, окончательно успокоившись. — А теперь надо идти в дом. Тебе надо переодеться, малышка. — Он уже взял себя в руки.
Сэйри Бак, видевшая из окна всю сцену, переваливаясь с ноги на ногу, уже торопилась к ним.
— Сэйри, все уже в порядке, — повернулась в ее сторону Николь. — Переодень Мэри. Скоро должна прийти учительница французского языка, подготовь ребенка к занятиям.
— Господи, ну как же так можно! Трое взрослых не могли уследить за одним ребенком, — принялась причитать Сэйри Бак, уводя Мэри с собой.
Все обошлось благополучно, но после этого у Николь пропало настроение загорать, и все отправились в дом, чтобы что-нибудь выпить и перекусить. Марк, любивший опрокинуть рюмочку-другую, сразу оживился. Сэйри Бак, переодев девочку в сухое платье, уже распоряжалась на кухне, чтобы накрыли в гостиной стол к обеду. Сегодня кухарка зажарила свиные отбивные и испекла апельсиновый торт, который любила Николь.
Больше об инциденте, произошедшем возле бассейна, никто не вспоминал. Все наслаждались общением друг с другом.
Спустя какое-то время Анна, извинившись, вышла из-за стола якобы для того, чтобы сходить в туалет.
Но сама, как только скрылась за дверью гостиной, тут же через второй выход чуть ли не бегом, озираясь по сторонам, боясь быть увиденной, прокралась в гараж, где находилось несколько машин, принадлежавших семье Энвар. Анна не раз видела автомобиль, на котором водитель возит маленькую Мэри в школу. Это был черный «лексус». Ухоженная заботливыми руками водителя, машина стояла прямо перед Анной Покэ в своем кричащем блеске, словно ждала ее прихода.
У Анны от неимоверного волнения пересохли губы, она их судорожно облизала. Немного дрожавшими от инстинктивного страха руками проверила, заперта ли машина. Оказалось, что нет, и она облегченно вздохнула, сосредоточившись на главном. Она хорошо разбиралась в машинах, поэтому, не теряя ни секунды, резким движением откинула капот и ловко отвинтила крышечку емкости с тормозной жидкостью. Убедившись, что жидкость беспрепятственно маленькой струйкой вытекает, вернула капот в прежнее состояние.
Все это она проделала быстро и четко, словно эта процедура была ей давно знакома. Затем, выскользнув из гаража, она снова воровато огляделась и, удостоверившись, что ее никто не видит, так же быстро и осторожно проделала путь обратно. И уже несколько минут спустя, как ни в чем не бывало, сидела вместе со всеми за столом и рассуждала об установившейся июльской жаре, которая всех уже просто вымотала.
Никто ни в чем ее не заподозрил.
На следующий день Николь на своей машине повезла Мэри в парк «Диснейленд», где они отлично провели время. Случай в бассейне забылся окончательно.
А в понедельник Николь не появилась на работе.
Анна Покэ, как внимательная помощница, позвонила ей домой. Трубку, как и всегда, подняла Сэйри Бак.
— Сэйри, позови Николь. Она что-то задержалась, а на сегодня у нее запланирована важная встреча, — пела Анна сладко-сладко, предчувствуя, что произошло именно то, что и было задумано ею же.
— Она просит все отменить. У нас горе, — севшим голосом проговорила Сэйри.
— Что-то случилось? — спросила Анна.
Сердце у нее радостно забилось. Глаза заблестели. Она еле удерживала рвущееся из груди ликование.
Возникла непродолжительная пауза. Анна ждала и несколько мгновений спустя услышала ответ.
— Мэри погибла.
Анна чуть не завизжала от накрывшей ее с головой радости. Еле сдержалась. И тут же, словно опомнившись, участливо проговорила:
— Какой ужас! Как Николь? Боже, что я спрашиваю! — Ее голос прозвучал патетически. — Сейчас я буду у вас. — Она положила трубку и села в свой старенький «понтиак».
Путь к Счастью Анне Покэ никто больше не преграждал. Об этом-то она и рассуждала по дороге, продвигаясь в потоке машин.
Вскоре она была у Энваров. Марка дома не было, он срочно поехал в полицейский участок разбираться с происшедшим.
Анна застала Николь в окружении врачей. Той было плохо. Ей вкололи какие-то сильные успокоительные, и первоначальная истерика, которая случилась с ней после того, как она узнала трагическую новость, прошла.
Николь вся вялая, почти неживая, сидела в кресле с затуманенным взглядом. Казалось, она плохо соображает, что вокруг нее происходит. Иногда ее голова бессильно падала на грудь, и тогда один из врачей подсовывал под ее нос флакончик с резким запахом, от которого Николь резко вздрагивала, поднимала голову и открывала безжизненные глаза.
Анна как верная подруга кружила рядом. То воды подаст. То нужный звонок сделает. То слово доброе скажет. И, конечно же, слезы. Она их беспрерывно утирала со своего лица. Ах, она так сопереживала своей начальнице и подруге. Но, увы, что же тут можно поделать. Она то и дело сокрушалась:
— Как же это могло произойти? Ведь Мэри возил такой опытный водитель!
— Тормоза отказали, — уронила через слезы и боль Сэйри.
— Разве ваши водители не проверяют машины, на которых ездят? — Анна вжилась в роль по-настоящему.
— Случай, — развела руками Сэйри и залилась неутешными слезами.
Анна всплакнула тоже.
В душе она торжествовала победу.
Она вырвала с корнем привязанность Марка к семье.
Дело оставалось за малым. Ей нужно было забеременеть.
Но сразу после похорон девочки, которые с воодушевлением и тщательностью организовывала Анна, Марк как-то замкнулся в себе. Он стал много пить и практически не выходил из дому. Дела в юридической конторе его не интересовали. На его гладком лбу прорезались первые глубокие морщины. К Анне он наведываться прекратил, словно думать о ней забыл, и она уже было растерялась, заподозрив, что все кончено.
Однако она знала цену своим усилиям, затраченным на разработку стратегии, ведущей к осуществлению своего плана. И даже больше. Первый пункт, намеченный ею, уже был выполнен. Отступать не имело никакого смысла.
Да и ждать Анна не хотела.
И она пошла в наступление.
Она знала, что Николь целые дни проводит на кладбище, выливая на могиле дочери потоки горючих слез. Поэтому, воспользовавшись моментом, она приехала на виллу в ее отсутствие. Сэйри Бак в этот момент тоже не было, она ушла в церковь, чтобы помолиться за бедную Мэри. Поэтому помешать Анне и дальше расставлять сети не мог никто.
Марка она нашла полупьяного, с бутылкой рома в руке, развалившегося прямо в одежде в спальне. Вид у него был ужасный. Потемневшее от горя лицо, заплывшие от слез глаза, мятая несвежая одежда. Но сейчас ему не было дела до того, как он выглядит. Он заливал свое горе ромом.
— Марк, ты как? — спросила она, наклонившись прямо к его лицу и улавливая запах убийственного перегара и нечистого тела. Анна даже брезгливо поморщилась и невольно отпрянула. Но Марк был не в том состоянии, чтобы заметить этот жест.
— А-а-а, это ты-ы, — пьяно протянул он. — Тебе чего? Денег?..
— Ну зачем ты так. Я соскучилась. И хочу помочь тебе хотя бы немного забыть о твоем горе, — нежно-нежно пролепетала Анна, прикоснувшись губами к его лысой голове.
— Тогда выпей со мной, — потребовал Марк и протянул ей бутылку с недопитым ромом.
Она глотнула. Крепкая жидкость обожгла ей горло, она чуть не поперхнулась с непривычки и закашлялась. Марк, тупо глядя на Анну, постучал некрепкой ладонью по ее спине. Как только она откашлялась, тут же, переступив через брезгливость, снова приблизилась к нему. Поцеловала…
Влажно. Страстно. Соблазняюще…
Марк и сам не понял, как поддался ее власти.
Они занимались любовью прямо в спальне у Николь. И Анна, довольно усмехаясь про себя, подумала, что это символично. Не исключено, что эта спальня будет принадлежать ей, Анне. И со всей пылкостью души и молодостью тела старательно продолжала разжигать огонь страсти в Марке.
Терпеливо. Напористо. Необузданно.
Ее старания даром не прошли.
Когда Анна уходила, она столкнулась в дверях с Сэйри Бак. Та только что вернулась из церкви. Пожилая женщина подозрительно посмотрела на нее, но Анна, нисколько не смущаясь, словно только что вошла в дом, поинтересовалась:
— Здравствуй, Сэйри, как ты?
— Ничего. А что ты здесь делала? Николь дома нет… — Пожилая женщина остановилась в недоумении.
— Я знаю, уже ухожу. Заходила узнать, как она, — без тени смущения ответила Анна и мило улыбнулась.
— Будешь ее ждать? — поинтересовалась Сэйри.
— Нет. Зайду в другой раз, — сделав вид, что торопится, проговорила та.
Совесть у Анны Покэ спала крепким здоровым сном и даже не вздрогнула.
Удовлетворенная и наполненная собственной значимостью Анна возвращалась к себе на своем надоевшем старом «понтиаке» и думала, что скоро у нее будет другая машина. Да что там машина!
У нее будет другая жизнь!
Она была уверена, что Марк снова захочет ее увидеть, чтобы продолжить их романтические отношения. И если не завтра, то несколько дней спустя обязательно придет к ней.
И она не ошиблась в своих прогнозах. После этого случая Марк заявился к Анне Покэ примерно через неделю. В этот момент она находилась в кухне. Почему-то сегодня вдруг ей приспичило испечь яблочный пирог для себя любимой. Вот захотелось ей, и все тут. Она замесила тесто, нарезала яблоки, сложила все в форму и поставила в горячую духовку. Пирог был уже готов. Анна встала на колени, чтобы было удобнее доставать горячую выпечку, открыла дверцу печи и, наклонив голову, заглядывала внутрь, примериваясь, как бы сподручнее ухватиться за круглую форму. В этот момент и появился Марк. Входные двери он открыл своим ключом. Еще в коридоре он услышал, как Анна гремит посудой, поэтому, не раздумывая, неслышными шагами сразу же прошел в кухню.
— Ты что, решила покончить жизнь самоубийством? — иронично бросил он.
Анна, не ожидая услышать его голос, испуганно вскинула голову.
— Господи, Марк, это ты! Как же ты меня напугал! — воскликнула она, выключила духовку и резво поднялась с коленей.
— А что так? Совесть не чиста? — Марк бесцеремонно прошел и уселся на стул, вытянув ноги во всю длину.
Анна испуганно взглянула на него. Вдруг он что-нибудь пронюхал? — подумала она, но быстро взяла себя в руки. Откуда он может знать. Надо беречь нервы, а то так недалеко и до психушки.
— Как же я соскучилась, — вкладывая в свой голос побольше пламенных любовных чувств, певуче проговорила она, обвивая руками его толстую шею.
С этого момента Марк стал регулярным гостем у Анны Покэ. Но не больше.
Он, как и прежде, не собирался уходить от жены.
Он, как и прежде, вовремя приходил домой, не желая расстраивать Николь.
Он, как и прежде, не собирался жениться на Анне.
Он вел себя, как прежде.
Но Анна терпеливо ждала. С Марком она вела себя крайне любезно и терпеливо. Она ничем не выказывала свое истинное намерение. И Марк Энвар каждый раз рядом с собой видел идеальную женщину.
Душевную. Кроткую. Любвеобильную.
Анна, затаившись, как хищный зверь, ждала, когда забеременеет. Потому что твердо верила, что ребенок изменит отношение Марка к ней.
Ребенок все изменит.
И она очень хотела поскорее забеременеть. И именно мальчиком.
Забеременела она лишь спустя полгода. Но сообщать об этом отцу будущего ребенка не торопилась. И не потому, что не была в нем уверена, а просто ей хотелось, чтобы он об этом услышал в день рождения Николь. Ей крайне хотелось досадить той, только лишь потому, что Марк не переставал ее уважать. И продолжал с ней жить. Она надеялась, что, узнав о ее беременности, Марк уйдет от своей жены. Нет, не надеялась, Анна была уверена в этом.
И она хотела, чтобы он это сделал именно в день ее рождения.
Хотела насладиться.

Свой день рождения Николь Энвар на этот раз не отмечала. И это понятно. Еще свежа была память о погибшей единственной дочери. С того тягостного момента прошло полгода. Безусловно, ей пришлось смириться с этой тяжелой утратой, ведь жизнь продолжалась. Ничего не изменилось вокруг. Так же пели птицы по утрам в их благоуханном саду. Так же люди по утрам просыпались и ехали по своим делам. Так же светило солнце.
Жизнь не остановишь.
И Николь Энвар продолжала жить. Правда, меньше стала улыбаться и больше думать. В голову лезли тягостные мысли. Они беспокоили и не давали спокойно жить. Николь стала плохо спать и даже попросила своего врача, мистера Гира, прописать ей снотворное. Только с ним она более или менее спокойно засыпала. Чтобы отвлечься от тяжелых дум, она с головой окунулась в работу.
Теперь работа стала ее ребенком.
Анна же продолжала трудиться рядом с ней. Каждый день она лживо улыбалась, когда приносила бумаги на подпись. Проявляла внимание и терпение.
В душе она ненавидела Николь.
Причем она уже и сама не могла понять, почему ее ненависть с каждым днем разрастается все больше и больше. По большому счету, она должна боготворить миссис Энвар за то, что та дала ей возможность хорошо зарабатывать. За то, что дала ей возможность продолжить учебу в университете. Пусть заочно, но Анна сама так пожелала. Теперь Анна могла позволить себе одеваться в дорогих магазинах, обедать в роскошных ресторанах и вообще жить жизнью, совершенно отличной от той убогой жизни, которой жила раньше. К тому же Николь, будучи ее начальницей, стала ей еще и подругой. Искренней и доброжелательной.
Но всего этого Анне Покэ было мало. Она хотела иметь все, что имеет Николь Энвар. Абсолютно все.
Поэтому, еще накануне ее дня рождения, Анна предупредила Николь, что задержится.
— Что-то случилось? — поинтересовалась миссис Энвар.
— Кое-какие дела, — не вдаваясь в подробности, загадочно улыбнулась Анна.
Николь, больше ничего не спрашивая, отпустила ее, не предполагая, какой сюрприз готовит ее помощница.
А Анна с самого раннего утра взяла в руки телефон и набрала номер Марка.
— Ты срочно мне нужен, — потребовала она, голос у нее был взволнованный.
— Я занят, — не обращая внимания на ее взволнованность, проговорил Марк. — У Николь сегодня день рождения, а я еще не купил ей подарка. Мне надо съездить в ювелирный…
— Это подождет. У меня для тебя есть важная новость. Очень важная, — прервала его Анна. Ей неприятно было слышать, что Марк собирается покупать жене подарок. Подарок он должен был подарить ей. За будущего сына. Она очень надеялась, что это будет мальчик.
— Какая еще новость? Говори сейчас, — потребовал он.
По его тону Анна поняла, что он не приедет, если она не скажет ему все и сейчас. Конечно, она хотела не так сообщить ему о будущем ребенке. Все-таки телефон скроет многие цвета и оттенки его чувств, но выбора у нее не было. И она, смирившись со своим положением, выдержав небольшую паузу, торжественно произнесла:
— Я беременна. Ты снова станешь отцом.
Марк, казалось, перестал дышать. Он не мог поверить в услышанное. Нет, он должен был все услышать заново, поэтому чуть ли не приказал:
— Повтори.
Анна не заставила себя долго ждать и повторила более громко:
— Ты станешь отцом. Я беременна.
Марк, еще не осознав до конца, что случилось, мчался в ювелирный магазин, чтобы купить подарок, но уже не для Николь. Для Анны. Он был возбужден и счастлив. Расщедрился. Ей в подарок он купил золотые часы, украшенные мелкими бриллиантами. Хотел уже уходить, но, немного подумав, купил еще и серебряную ложечку для будущего ребенка.
Анна Покэ ждала его у себя. Счастье просто распирало ей грудь. От этого она не могла сидеть спокойно, словно в нее вставили пару батареек «энерджайзер». То к окну подойдет, выглянет, не приехал ли? То в зеркало заглянет посмотреть, все ли у нее безупречно с макияжем и прической. То на секунду, не более, присядет, расправив аккуратно новое умопомрачительное платье. Специально его купила для такого вот случая в магазине, в котором брала себе вещи Николь. Тот магазин считался одним из лучших в Лос-Анджелесе. В нем одевалась самая богатая и знаменитая публика города. И в этот знаменательный день ей хотелось быть немного похожей на Николь. Хоть немного соприкоснуться с ее жизнью. И купленное роскошное платье помогло ей ощутить уверенность в себе и веру в завтрашний день. Она уже видела, как идет под венец с Марком… Правда, платье в ее видениях уже было другое: длинное, белое, со шлейфом. И еще дороже.
Но когда Марк Энвар оказался у Анны, он даже не заметил нового платья. Он сразу же легко поднял ее на руки и закружил по комнате.
Анна была счастлива.
Ей было плевать на то, что он не заметил нового платья, ее интересовал только МАРК. Он будет моим, думала она.
Марк был счастлив.
Ему было плевать на ее новое платье, его интересовал только его будущий РЕБЕНОК. Я снова буду отцом, думал он.
И, не переставая ее кружить, он приговаривал:
— Сын, мой сын… У меня будет сын.
— Я люблю тебя, — крепко держась за его шею, отвечала Анна.
Когда Марк устал, он аккуратно, словно Анна была фарфоровая и он боялся ее разбить, поставил женщину на пол, достал из кармана коробочку с часами и протянул ей. Анна нетерпеливо раскрыла ее и немного расстроилась. Она ждала подарка подороже. Но виду не показала.
— Какая прелесть, — проговорила она, нацепила часы на руку и, разглядывая циферблат на свету, не удержалась, чтобы не съязвить: — Правда, если бы я не знала, что тут есть бриллианты, то не заметила бы.
Марк пропустил это мимо ушей и протянул ей серебряную ложечку.
— Это для моего сына.
— Для нашего, — поправила Анна и, из-под ресниц посмотрев на Марка, спросила: — Ты счастлив?
— Даже не могу выразить насколько, — заявил он и тут же авторитетно распорядился: — Так, с этого дня ты больше не будешь работать.
— А что я скажу Николь? — притворно испугалась Анна.
— Скажешь, что нашла себе работу получше, или еще что-нибудь сама придумай.
— Значит, ты женишься на мне? — тут же обрадованно сделала выводы Анна.
— Возможно, но не сейчас, — уклончиво сказал Марк. — Время покажет…
— А что оно должно показать? Разве мало того, что уже показывает? — Ее голос сник.
— Вообще-то я женат, — напомнил Марк.
— Но ты же ее не любишь! — воскликнула Анна.
— Меня с ней связывают многие обстоятельства.
— А нас с тобой связывает ребенок! — парировала в ответ Анна.
— Пока он не родился.
Марк больше не церемонился. Чмокнул ее в щеку, нежно похлопал по животу и заботливо произнес:
— Береги его.
После чего торопливо вышел от Анны, сел в свою машину и укатил.
Досада окатила все ее существо с головы до ног.
— Зараза! — невольно произнесла расстроенная Анна вдогонку и в сердцах топнула изо всех сил ногой.
Не этого она ждала от Марка.
В тот же день она наблюдала из окна кабинета Николь перевязанный бантом «шевроле» и стоявшего рядом довольного Марка с огромным букетом роз в руках.
Черт, почему ей? Этот подарок должен принадлежать мне! — со злостью поглядывая на подругу, думала Анна.
И завидовала, но не теряла надежды.
На следующий день она уволилась и, раздосадованная тем, что Марк жене преподнес такой дорогой подарок, написала анонимный донос в налоговую полицию, где обстоятельно изложила… все, что ей в тот момент пришло в голову. В этом идиотском письме она сообщала, что салон Николь Энвар скрывает подлинные доходы от государства.
Некоторое время спустя в салон Николь Энвар нагрянули многочисленные комиссии. Теперь и на работе ей не было покоя.
Анна Покэ только довольно потирала руки.

Время шло. Анна периодически звонила Николь, чтобы быть в курсе дел. Николь искренне радовалась ее звонкам, охотно делилась с ней новостями, ничего не подозревая, и всегда приглашала Анну в гости. Но на все ее предложения та уклончиво отвечала, что у нее совсем нет времени. Да ей это сейчас было и не нужно. Живот рос, и Анна не хотела раскрывать свою тайну раньше времени.
Зато ей пришлось раскрыть свою тайну родителям. Периодически мать навещала Анну в ее новом жилище. Марка она никогда не видела и не знала о нем. Но когда фигура Анны начала расползаться, а походка как-то замедлилась, мать догадалась, что скоро ей предстоит стать бабкой. Признаться, она не очень обрадовалась этой перспективе. Она мечтала, чтобы ее дочь вышла сначала замуж, а потом бы уже осчастливливала ее внуками. А тут на тебе.
— Анна, зачем ты это сделала?
— Я не хочу всю жизнь прожить в нищете, как ты! — ответила она с вызовом.
— Он богат? — Джина вскинула глаза на дочь.
— Чертовски!
И тут в голове матери Анны невольно поползли давно забытые воспоминания из ее молодости. Вспомнился Том, сын нефтяного магната, от которого Джина родила дочь, но который не женился на ней. Воспоминания нагнали тоску. Она вдруг заплакала. Слезы сами собой потекли из ее уставших от жизни глаз.
Господи, это же я виновата в том, что моя дочь сейчас беременна без мужа, размышляла она, утирая беспомощные скорбные слезы со своего сморщенного лица. Моя Анна расплачивается за мои грехи. Господи, прости меня старую и дай счастье моей доченьке. Она-то здесь ни при чем. Я, я во всем виновата. Одна.
— Мама, что с тобой! — обняла ее Анна. — Не плачь. Все будет хорошо. Вот увидишь. Я рожу ребенка, и его отец на мне обязательно женится. Разведется со своей коровой и женится…
— А на мне вот не женился, — всхлипывая, вдруг призналась мать.
Анна несколько оторопела, услышав такое неожиданное признание.
— Ты… Ты хочешь сказать, что мой отец мне не… — Она в упор глядела на мать. Джина утвердительно кивнула. — Ты мне ничего не рассказывала, — тихо проговорила Анна.
— А что рассказывать-то. Давно это было. И никто, кроме меня и одной старухи, ничего не знает.
— Кто эта старуха? Я ее знаю?..
— Гадалка. Я обращалась к ней за помощью.
— Я хочу все знать! — потребовала Анна, заинтригованная услышанным. — Кто мой отец?
Джина сначала не хотела ничего рассказывать. Ей не хотелось ворошить прошлое. Но Анна была неумолима. И, измученная своей тайной, своим многолетним молчанием, своим разочарованием и болью, которыми не с кем было поделиться, Джина все выложила.
От начала до конца.
После всего, что Анна узнала, она еще больше обозлилась и теперь уже жаждала мести еще и за мать. Но сначала ей предстояло окончательно завоевать Марка. Она еще не была уверена в его чувствах к ней. Для этого она его без устали хвалила, превозносила и любила. Анна все делала для того, чтобы он почувствовал себя сильным и уверенным в себе. Конечно же, он и раньше не был слабаком и слюнтяем, но деньги, доставшиеся ему от Николь, все-таки периодически напоминали ему, кто из них кто. Марк в душе чувствовал себя никем рядом с успешной женой, хотя Николь никогда даже и не намекала ему ни на что. Но его комплексы сидели глубоко внутри него, и он ничего не мог с собой поделать. Рядом же с Анной он чувствовал себя Королем.
Богатым. Преуспевающим. Значимым.
И постепенно Марк осознал, что с Анной он ощущает себя значительно комфортнее, чем с женой. Прошло совсем немного времени, и он почувствовал, как в нем зарождаются первые робкие чувства к этой молодой женщине. Она была молода, умна, интересна. Очень сексуальна, в отличие от сдержанной Николь. И, самое главное, она должна была родить ему сына.
Марк мечтал о сыне.
И его мечта вскоре осуществилась. Анна благополучно разрешилась. На свет появился маленький мистер Энвар. Марк назвал его Тедди в честь своего отца. Но опять почему-то тянул резину и все никак не мог признаться жене, что хочет с ней развестись. Каждый раз, когда он бывал у Анны, она настойчиво требовала уже на правах матери его ребенка:
— Когда ты разведешься со своей коровой? — Теперь Николь другим словом она и не называла.
— Потерпи, надо выждать время, — неопределенно говорил Марк.
— Какое еще время? Сколько нужно этого времени?! — не понимала она.
— Понимаешь, ее надо подготовить… Я не могу вот так, сразу, сделать ей больно…
— Конечно, ее нужно пожалеть! А кто пожалеет меня? Знаешь, если ты не в состоянии это сделать, то это сделаю за тебя я! — Анна была настроена решительно.
— Не смей. Я сам разберусь со своей женой. — Марк грозно посмотрел на Анну.
Анна замолчала. Но на следующее утро она набрала номер кабинета Николь Энвар и, зажав нос пальцами, быстро-быстро произнесла:
— Миссис Энвар, у вашего мужа родился сын, поздравляю. — Этим она поставила точку во втором пункте своего злодейского плана.
Теперь Николь находилась в тяжелейшем состоянии, и один Бог ведал, что ее ждет впереди.
Смерть?
Или жизнь инвалида с изуродованным лицом?
А ее, Анну, ожидало прекрасное будущее, вместе с ее сыном.
И с мужем.
Анну Покэ такой расклад устраивал полностью.
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Марку уже не терпелось жениться на Анне, но он не позволял себе расслабиться окончательно. Он так себя вел, потому что он не мог развестись с женой, пока она больна… Или, точнее, пока она жива.
Он надеялся, что Николь оставит этот грешный мир и все ее состояние достанется ему. А потом… он побаивался Сэйри Бак. Миссис Бак служила еще в доме родителей Николь. Это была престарелая, но вполне еще крепкая женщина с добродушным лицом, преданно любившая свою хозяйку. Марка она невзлюбила с самого начала за его скупость и грубость. Он был груб не только с прислугой, но и с женой. Сэйри воспитывала Николь с самого детства, а после смерти ее родителей стала считать себя ее матерью. И, соответственно, переживала за нее, как за собственную дочь. Своих детей ей Бог не дал. Собственно, она и замуж-то не выходила. В молодости жила с каким-то водителем грузовика, а замуж вот — не получилось. И поэтому она всю свою нерастраченную любовь дарила Николь. Из родственников у нее была только сестра, но с ней они виделись не так уж часто. В основном по праздникам.
Когда с Николь случилась беда, она думала, что умрет на месте. И это вполне могло случиться. Когда Сэйри узнала о несчастье, у нее резко закружилась голова, все поплыло перед глазами, ее затошнило, и все. Очнулась она, когда приехал домашний врач, мистер Гир, которого срочно вызвали по телефону. Он сделал ей какой-то укол, но госпитализировать не стал. Сказал, что это произошло на нервной почве. Нужно недельку полежать, принимать таблетки, на которые он тут же выписал рецепт, и давление придет в норму. Но Сэйри хватило и двух дней. На третий с утра она надела свое лучшее платье, шляпку, чтобы не напекло голову, и на такси отправилась в медицинский центр, где лежала Николь. Ее к ней не пустили, но, так же как и Марку, разрешили взглянуть через стекло.
Николь еще была в коме. Увидев ее, Сэйри Бак обмерла. Она стояла, словно каменное изваяние, прислонившись ладонями к стеклу, и немигающими глазами смотрела на изуродованное лицо Николь. И не узнавала его. Когда она сюда ехала, она даже и не представляла, насколько серьезно пострадала ее Николь.
— Нет. Это какая-то ошибка. Это не моя девочка. Нет, этого не может быть, — шептали ее губы.
В эту минуту она ненавидела Марка еще сильнее, справедливо обвинив его во всем произошедшем.
Врач Уолт Кэй стоял рядом с ней.
— Мистер Кэй, она будет жить? — испуганно посмотрела она на доктора.
— Надежды мало, но будем надеяться. У нее сильный организм. Он борется.
— А лицо?.. Оно останется таким навсегда? — Она никак не могла оторвать взгляд от обезображенного до неузнаваемости лица хозяйки.
— К сожалению, — ответил доктор Кэй.
— Господи, и за что все это свалилось на голову моей девочке, — запричитала она уже вслух, промокая слезы батистовым платком.
Ей снова стало плохо. Сэйри схватилась за сердце и чуть не упала. Но ее тут же подхватили чьи-то сильные руки, усадили на мягкий кожаный диванчик, который стоял возле стены. Принесли чуть сладковатой воды в пластиковом белом стаканчике. Сделали успокаивающий укол. Несколько минут спустя сердце отпустило.
— Вам уже лучше? — участливо спросил доктор Кэй, положив свою теплую ладонь ей на плечо.
— Да, доктор, спасибо, — побледневшими губами ответила Сэйри.
— У вас шок, но вы должны взять себя в руки, — проговорил доктор. — В этой жизни все случается.
— Но почему именно с ней?
— Этот вопрос задают все люди, когда с кем-либо из их близких случается беда.
Сэйри поблагодарила мистера Кэя, тяжело поднялась с диванчика и враз отяжелевшими ногами, словно к каждой из них привязали по тяжелой гире, зашаркала к выходу.
Когда она вернулась домой, ее ждал неприятный сюрприз. В бассейне, окруженном зеленой, только что подстриженной садовником травой, плавала Анна Покэ, подруга Николь. По всему было видно, что чувствовала она себя здесь как у себя дома. Она даже не удосужилась надеть на себя купальный костюм. Раскинув руки, она, наслаждаясь своей наготой, свободно лежала на поверхности воды, чуть шевеля крепкими ногами.
Сэйри ее заметила еще издали. Сердце пропустило удар. И в этот же момент сжалось в недобрых предчувствиях. Тревога охватила ее с головы до пят. Когда она проходила мимо, девушка бесцеремонно окликнула ее.
— Сэйри, принеси мне апельсинового соку со льдом.
Она сказала это таким тоном, словно была здесь уже хозяйкой, и Сэйри Бак чуть не захлебнулась от негодования. Она повернула к ней голову и, вложив в свой голос всю неприязнь, которую испытывала к девушке, спросила:
— Бесстыжая, что ты здесь делаешь?
— Я и сын Марка теперь будем здесь жить, — сделав особое ударение на «сыне Марка», она с наглой усмешкой посмотрела на Сэйри, у которой от такой новости глаза стали шире раза в два. И, перехватив жесткий взгляд Сэйри Бак, спросила: — Что-то не так?
Сэйри смотрела на нее с ненавистью.
— Так как насчет соку?.. — как ни в чем не бывало, требовательно напомнила Анна. Как только Марк женится на мне, сразу же вышвырну на улицу эту древность, с неприязнью подумала она и брезгливо поморщилась.
— Сама возьмешь. — Сэйри имела право так себя вести, она давно уже чувствовала себя в этом доме полноправным членом семьи Николь. Во всяком случае, сама Николь к ней именно так и относилась.
— Как ты смеешь так со мной разговаривать! — возмутилась Анна. Она торопливо вылезла из воды и, прикрыв блестящее от воды тело полотенцем, преградила дорогу пожилой женщине. — Тебе напомнить, где твое место, старая коза?!
— Убирайся из чужого дома, пока я сама не вышвырнула тебя, гадина ты этакая, — метнула в ее сторону грозный взгляд Сэйри.
В эту минуту появился Марк в роскошном шелковом халате. Он собирался присоединиться к Анне.
— Что здесь происходит? — не понял он.
— У твоей прислуги давно начался маразм! Ее надо выгнать побыстрее! — верещала Анна.
Сэйри спокойно посмотрела на Марка и невозмутимо проговорила:
— Простите меня, мистер Энвар, только мне кажется, вы забыли, что до женитьбы на Николь вы были гол как сокол. И вся ваша успешная карьера развилась исключительно благодаря вашей жене. Которая, между прочим, по-прежнему жива и остается хозяйкой этого дома. — Это был вызов.
Конечно, Марк мог сию минуту выгнать Сэйри Бак на улицу, но он прекрасно осознавал, что, пока жива Николь, он ничего не сможет сделать с этой старой каргой.
И он проглотил все, что услышал.
Молча.
Он давно научился не обращать внимания на дерзкую старуху.
Но эта «дерзкая старуха» с первых дней появления Марка в этом доме обращала внимание на него. Сэйри Бак своим опытным взглядом сразу заметила подлость на его лице. Эта подлость была заметна как плохие вставные зубы. Поэтому она не доверяла ему никогда и всегда обращала внимание Николь на этот факт. Но та только смеялась и отмахивалась.
А жизнь показала, что Сэйри все-таки была права.
Наступило молчание. Марк кусал нижнюю губу и вдруг не удержался, посмотрел на Сэйри взглядом, в который постарался вложить всю свою затаенную ненависть. Потом немного постоял и твердо заявил:
— Пока Николь в больнице, Анна с моим сыном будут жить здесь. — Холодно посмотрел на пожилую женщину и добавил: — Так что, будь любезна, не ссорься с ней.
— Боже, но что на это скажет Николь?.. — обомлела Сэйри от такой наглости.
— Ничего. Она пока вообще не может говорить. И очень может быть, не заговорит никогда, — металлическим холодным голосом проговорил Марк.
Словно произнес приговор.
От этого ужасного голоса Сэйри Бак вся съежилась.
— Поживем — увидим, — одними губами проговорила она и пошла к себе.
Ее комната находилась на первом этаже дома, неподалеку от кухни. В ней она жила с молодости. К ней она привыкла и не хотела менять ни на какую другую. Хотя Николь неоднократно настаивала, чтобы она перешла жить в более просторную и светлую комнату.
Марк Энвар повернулся к Анне, обнял ее за плечи и сказал:
— Ничего, дорогая, нам осталось потерпеть совсем недолго. Я думаю, что Николь не оклемается. Во всяком случае, слишком маленькая вероятность этого. Поэтому не обращай внимания на старуху.
— Родной, но мне так хочется побыстрее сюда переехать, — разливала мед Анна. — Тебе не кажется, что наш Тедди достоин лучшего жилища, чем имеет?
— Ты и так здесь живешь. Что еще надо?
— Я хочу быть настоящей хозяйкой, какой была Николь. — Не слишком ли я спешу? Не перегибаю ли палку? — пронеслась внезапная мысль в голове Анны.
— Все, разговор окончен, — разозлился вдруг Марк.
Анна, затаив обиду, замолчала.
Марк Энвар, налив себе в стакан коньяка, выпил его залпом.
Каждый думал о своем.

Анна родила Марку Энвару сына, но пока это не изменило ее жизни. Он даже не купил ей в подарок дом, который обещал. Так же она оставалась незамужней женщиной с незаконнорожденным сыном на руках. Без ничего. Все, что было предложено мистером Энваром, было, как бы это помягче… Да, собственно, ничего предложено и не было. Так, несколько побрякушек.
Все, что окружало сейчас Анну, принадлежало Николь.
Даже Марк.
Но не для того Анна вступила на тропу войны, чтобы довольствоваться объедками с барского стола. Она не хотела чувствовать себя ничтожеством, и поэтому она должна заставить Марка жениться на ней.
Но пока у нее был только один способ добиться цели…
Она распрямилась и, с вызовом в глазах, бесстыдно скинула с себя полотенце…
Ее ослепительная, вызывающая нагота подействовала на Марка как гипноз. Голова пошла кругом. Анне на помощь пришел коньяк, которого изрядно хлебнул Марк.
Она элегантно встала на носки и, оттолкнувшись от бортика, подпрыгнув вверх, плавно, почти без брызг вошла в воду…
Марк нырнул следом…
Тело Анны влекло его и заставляло забыть обо всем на свете…
Но только на несколько минут. Он пользовался ее телом, словно оно было куплено им в спортивном магазине, как велотренажер. Исключительно для поддержания собственного здоровья, как физического, так и душевного.
О ее душе он не задумывался.
И была ли у нее душа?
Анна чувствовала его отношение, как любая другая женщина почувствовала бы обман и ложь со стороны мужчины. Она понимала, что Марк увлечен ею, но не более того. Его любовь временная. И поэтому она должна, не теряя времени даром, воспользоваться его временным чувством.
Ведь она сама тоже не пылала особой страстью к нему — она его просто использовала, чтобы стать богатой. А для этого ей было все равно, с кем спать и от кого рожать.
Просто на ее пути попался Марк.
И в эту минуту у Анны Покэ родилась новая, блестящая, как ей показалась, идея.
Уже на следующий день она, ни слова не говоря, оставив сына темнокожей няньке миссис Томпсон, которую недавно нанял Марк, села в машину и поехала к матери.
Когда Анна появилась на пороге родительского дома, ее мать Джина Покэ чистила огромные чугунные сковороды и мурлыкала себе под нос какую-то грустную мелодию без слов.
— Мама, ты можешь отвести меня к той гадалке, о которой ты мне рассказывала? — Анна приступила к делу прямо с порога.
— Зачем тебе? — оторвалась от дела мать, вытирая о сухое полотенце раскрасневшиеся склеротические руки.
— Так ты меня отвезешь? — без объяснения потребовала дочь.
И мать, как всегда, спасовала. Они приехали к той же самой гадалке, к которой более двадцати лет назад приходила мать Анны. Одета та была по-прежнему странно, только лицо претерпело значительные перемены. Из-под намотанного на голову платка выбивались уже седые волосы. Вокруг рта появились старческие морщины. Щеки ввалились, глаза выцвели и стали еще уже, чем были раньше. Только взгляд оставался зорким и горел все тем же дьявольским огнем. Наверное, если бы не ее странные одежды и не платок на голове, Джина не сразу бы признала ее.
Анна стояла рядом, решительно настроенная.
— Зачем пришли? — строго посмотрела вещунья на женщин. Кажется, она не узнала Джину. И немудрено — сколько лет прошло…
— Мне нужен совет, — заговорила Анна.
Мать стояла в стороне, потупив глаза, и молчала. В ее душе теплился мистический страх. После всего, что с ней случилось в жизни, она верила, что эта странная женщина может повлиять на жизненные события. Но также знала, что она не в состоянии повлиять на саму судьбу.
Судьба каждого обратившегося к ней за помощью была в Божьих руках. И вещунья могла только подсказать жизненное направление. Не больше.
— Садитесь, — махнула гадалка костлявой рукой в сторону потертого дивана, стоявшего возле окна, из которого лился золотой свет, ложась на ветхую мебель и рассохшийся пол.
Анна с матерью сели.
— Помогите мне выйти замуж! — вырвалось у Анны, и она пристально посмотрела на старуху.
Мать Анны вжалась в диван и продолжала молчать. Ее неотступно преследовали мысли: узнала ли ее старуха? Но вещунья, казалось, не обращала на нее внимания, сосредоточившись на Анне.
— И только-то, — усмехнулась гадалка и, метнув на Анну дикий взгляд, вдруг проговорила: — История повторяется…
— Вы меня вспомнили? — Джине почему-то стало не по себе…
— Дочь — твоя точная копия, — усмехнулась она, — только жизнь у нее будет другая, — сказала так, словно уже видела все наперед.
— Значит… — Анна от этих слов почему-то воспрянула духом.
— Сдвинь левой рукой. — Перед Анной Покэ возникли старые, пожелтевшие от времени и частого использования карты.
Она беспрекословно подчинилась, находясь в состоянии странного возбуждения.
— Ты выйдешь замуж… — Старуха прищуренными глазами посмотрела на Анну, и молодая женщина не удержалась, чтобы не спросить:
— Когда?
— Как только придет время, — заметила гадалка и добавила: — Только тебе это будет дорого стоить. Очень дорого. Готова ли ты заплатить столь великую цену?
— Разумеется! — воскликнула Анна в возбуждении. Ей уже казалось, что ее мечта сбывается прямо здесь. Еще чуть-чуть, и все. Поэтому она, больше не раздумывая ни о чем, задала главный вопрос. — Сколько?
Анна в нетерпении уставилась на странную женщину, которая все это время раскладывала и перекладывала свои карты, словно играла ими. Анна Покэ готовилась услышать сумму, которую ей сейчас придется выложить.
Гадалка не торопилась делиться тем, что знала. Она выжидала время, словно размышляя: говорить или не стоит. Но все же решилась.
— Жизнь, — наконец произнесла вещунья и вперила в посетительницу взгляд узких темных глаз.
— Не поняла, — удивленно приподняв брови, проговорила Анна. — Я спрашиваю, сколько стоит моя затея?
— Жизнь. И больше ничего.
— Вам никто не говорил, что вы странная? — Анна вскочила с дивана. — Что вы такое несете? — Ее лицо исказило негодование. Она не очень обрадовалась тому, что услышала. Деньги — это понятно. Но жизнь…
Джина поднялась следом за дочерью. Она испугалась.
За дочь.
— Не спорь, — неожиданно для самой себя и для дочери произнесла она очень твердым голосом. — Не спорь. И мой тебе совет: оставь эту затею. Переезжай вместе с сыном к нам с отцом, пока не поздно…
Анна не дала ей досказать.
— Хватит, надоело! Пошли отсюда.
Она твердыми шагами направилась к выходу, резким движением распахнула ветхую дверь и уже минуту спустя стояла на улице.
Джина задержалась на пороге.
— Извините ее, — смущаясь, попросила прощения она. — Она еще так молода.
— Мне очень жаль, что она не слышит голос разума. — Старая вещунья безразлично повела плечами.
Джине нечего было сказать. Она немного постояла, словно хотела что-то еще спросить, но так и не решилась, после чего вышла следом за дочерью.
Странная женщина проводила ее грустной улыбкой и с сожалением покачала вслед головой. Но ничего не сказала.
Хотя могла бы.
Когда Джина очутились на улице, Анна уже сидела в своем длиннозадом «понтиаке». Джина подошла к ней и, заглянув через открытое стекло, умоляя, проговорила:
— Не делай глупости, доченька, прошу тебя. Зачем платить такую огромную цену за чужое счастье?
— Это моя жизнь, — сказала дочь, как отрезала, и тут же добавила: — Все равно будет как я хочу. Это ты, дура, послушалась эту полоумную, поэтому и живешь всю жизнь в нищете и нюхаешь вонючую рыбу. Надо было отстаивать свои права! Смотреть на тебя противно! Ты хоть сама-то смотрела на себя в зеркало, на кого ты стала похожа?!
— Анна! — ахнула Джина.
— Иди домой, мама. — Анне надоело слышать причитания матери. И, прежде чем завести машину, она добавила: — Дура твоя гадалка. Без нее обойдусь.
В этот же день она, не заезжая домой, отправилась в церковь и поставила Николь толстую свечу.
За упокой.
Домой она вернулась после обеда с чувством выполненного долга. Сэйри ее встретила недобрым взглядом, и, когда та отвернулась, Анна по-ребячески выставила язык, словно дразня, и тут же, шелестя платьем, проскользнула мимо нее к ребенку. Анна старалась больше не связываться с Сэйри Бак.
— Как вел себя мой Тедди? — спросила она у миссис Томпсон, поднявшись к сыну.
— Хорошо, миссис. — Темнокожая нянька была немногословна.
Анна поцеловала малыша в маленький лобик и, оставив его на попечение миссис Томпсон, ушла к себе. Где до прихода Марка развлекала себя тем, что примеряла новые платья, которые недавно купила.
Ни о чем плохом она не думала.
К сыну не наведывалась. Даже когда он пару раз всплакнул.
Зачем, если его есть кому успокоить, накормить, напоить и переодеть?
Уже вечером она ужинала с Марком, облачившись в одну из обнов.
Марк, как всегда, ничего не заметил.
Анна, как всегда, молча проглотила обиду.
Ужин был неизменно прекрасным и обильным. Рыба, отваренная на пару, молодой картофель в масле с зеленью, лангусты в каком-то умопомрачительном соусе, сухое вино, пирог со сливами. Марк не отказывал себе в удовольствии поесть.
Несмотря на сложности первой половины дня, расположение духа у Анны было преотличным. Самое главное, что она вынесла из сегодняшней поездки, и именно это подняло ей настроение, конечно же, было то, что старая вещунья напророчила ей, что она выйдет замуж. А это для Анны было самое главное.
О расплате за украденное счастье она не думала.
Зачем?
Хорошее предсказание всегда запоминается быстрее и легче. О плохом, да еще о будущем, никто не думает. Человек рождается и живет для того, чтобы быть счастливым. И если что-то не складывается в первой половине жизни, во второй обязательно все должно измениться.
Люди верят в это.
И Анна верила.
Она считала, что она жила и живет просто ужасно и достойна лучшей участи, чем могли предложить ей ее родители. А после того, как узнала, кто ее настоящий отец, окончательно решила, что обязательно станет такой же, как и он.
Маленький Тедди сладко спал в плетеной овальной корзине, специально приобретенной для него, которая стояла на стуле рядом с Марком. Этого требовал Марк. Он хотел видеть сына как можно чаще. И темнокожая миссис Томпсон каждый раз к ужину приносила ребенка в гостиную.
— Не правда ли, он прелесть? — заметив, как Марк неустанно с любовью в глазах наблюдает за сыном, пропела сладчайшим голосом Анна, съев небольшой кусочек рыбы и запив его белым сухим вином.
Она не уставала играть ради осуществления задуманного.
— Сэйри сказала, что ты куда-то ездила. Куда? — Марк, сделав несколько больших глотков вина, осушил бокал и пристально посмотрел на Анну.
Старая коза, она еще и подглядывает за мной, со злостью подумала Анна, но не выдала себя ничем. Она улыбнулась во весь рот и живо проговорила:
— Ездила к матери. Что-то она себя неважно чувствует. — Демонстративно вздохнула и сочувственно добавила: — Возраст. Он берет свое… Потом заехала в церковь. Помолилась за нее. — И тут же сменила тему. — Родной, в этом доме я себя чувствую чужой. Здесь меня никто не любит. Одна Сэйри только чего стоит. Мне кажется, если бы у нее была возможность меня отравить, она, не задумываясь, сделала бы это.
— Не говори ерунды. Сэйри и мухи не может обидеть, — поморщился Марк.
— Господи, Марк, но ты же обещал купить мне дом, когда я рожу тебе сына… — Она сделала небольшую паузу. — И теперь я тебя прошу, но уже не для себя, для твоего СЫНА, — сделала она ударение. — Купи ему дом.
— Ты думаешь, что эта вилла недостаточно хороша? — нахмурился Марк.
Он был скуп от природы.
— При чем тут эта вилла?!! — взвизгнула Анна. — Здесь хозяйка Николь! Ее призрак витает здесь в каждом уголке, словно она здесь, а не в больнице. Слуги каждый день только и говорят о ней и мечтают, чтобы она побыстрее вернулась, хотя бы даже в инвалидной коляске. А потом, я совсем не понимаю, как можно не думать о СЫНЕ! — артистично всплеснула Анна руками и пытливо заглянула в глаза Марка, думая, разумеется, о себе любимой.
— Ну вот, начинается, — сморщился он. — Разве здесь все плохо относятся к Тедди? — Он взглянул на малыша и не смог сдержать самодовольную улыбку.
Ребенка в доме все слуги восприняли хорошо. Мальчик был хорошеньким и все время всем улыбался. На него с теплотой во взгляде смотрела даже Сэйри Бак. Ребенок ни в чем не виноват, здраво рассудила она. Он себе родителей не выбирал.
— С тобой невозможно разговаривать! — надулась Анна и поднялась из-за стола.

Она не знала, что Марк уже присматривал новое жилище.
Для сына.
Он решил купить дом в Беверли-Хиллз. Вилла на Маттхатан-Бич, куда он временно привез Анну и сына, полностью принадлежала Николь. А потом… эта вездесущая Сэйри Бак…
Когда Марк Энвар привел Анну, Сэйри забеспокоилась, как бы эта бесстыжая девка не присохла к дому. Она уже через неделю, подкараулив Марка, когда он был в окружении пивных бутылок и больше никого, сказала:
— Николь вышла из комы. Доктор Кэй говорит, что она будет жить, так что я советую тебе убираться отсюда вместе с этой потаскухой. Я не хочу, чтобы Николь страдала еще больше. Ты достаточно испортил ей жизнь.
Марк ничего не ответил. Но Сэйри точно знала: мимо его ушей это не прошло, он намотал себе на ус, что услышал.
Именно после этого он начал присматривать приличное жилище.
Подходящее жилье нашлось через пару месяцев. Роскошная двухуровневая вилла, окруженная тенистым садом.
Анна была в восторге от нее.
— Хочу здесь жить! — заявила она, обнимая Марка. — Нашему Тедди тут будет комфортно.
Эти слова стали окончательным аргументом для покупки этого дорогостоящего жилища.
— Все для сына, — подписывая документы, сказал Марк агенту по недвижимости.
Анне это не очень понравилось.
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С того момента, как Николь попала в реанимацию, жизнь Сэйри Бак сильно изменилась. С утра пораньше она просыпалась и ехала в медицинский центр, где лежала ее любимая хозяйка. Каждый день она приставала к лечащему врачу Уолту Кэю с одним и тем же вопросом: когда Николь выйдет из комы? Мистер Кэй, высокий, худощавый почтительный человек, только пожимал плечами.
Сэйри подходила к стеклу, за которым лежала утыканная трубками полуживая Николь, и про себя молилась. Последнее время она молилась часами. Казалось, она не знала усталости. И только когда возвращалась домой, варила себе крепкий кофе, выпивала чашку-другую, съедала бутерброд с вареным мясом и сыром. И, не переставая думать о миссис Энвар, занималась своими прямыми обязанностями — раздавала распоряжения остальной прислуге и следила за домом.
Поздно вечером, запершись у себя в комнате, она раскладывала на картах гадание «на будущее». Она мало что в этом смыслила, но ей очень хотелось увидеть будущее, которое ждет ее бедную девочку. Поэтому, когда карты ложились в непонятном ей порядке, начинала себя ругать, что не научилась как следует этому искусству у своей матери. Ее сводная по отцу сестра переняла это знание, а она вот нет. Родной отец Сэйри оставил мать, когда девочке был год. Мать вскоре вышла за китайца Ляна Цинчжао, у которого после смерти жены осталась маленькая дочка Ли, чуть постарше Сэйри. Девочки очень подружились. Они и сейчас любили друг друга, только вот редко виделись.
Ездить к сестре, которая жила очень далеко, в районе Домингес-Хиллз, у Сэйри сейчас и вовсе не было сил. А ведь та могла бы раскинуть карты по всем правилам…
Николь наконец вышла из комы, и Сэйри уже на следующий день к ней допустили. Когда Сэйри Бак входила, ей казалось, что у нее сейчас отнимутся ноги от страха. Страх заставлял трепетать сердце и не давал расслабиться. Видеть свою хозяйку через стекло было одно, а увидеть совсем близко…
Сэйри не знала, как себя вести. Она осторожно приблизилась к высокой кровати, наклонилась поближе и, проглотив ужас от увиденного вблизи, чуть ли не шепотом заговорила:
— Деточка моя, ты меня слышишь?
Николь была слишком слаба, но, тем не менее, слегка моргнула глазами. Она все слышала и понимала. Говорить ей не позволяла сломанная челюсть. Она даже есть сама не могла, и ее кормили через трубку, которая торчала у нее изо рта.
Когда Сэйри немного освоилась в этой белоснежной стерильной палате, напичканной высокоточной медицинской аппаратурой, она осмелела.
— Господи, да что же это такое? Что же ты с собой сделала и ради кого? Ради этого подлеца, — запричитала она, держа холодную руку Николь, и слезы просто сыпались из ее глаз градом.
Николь смотрела на нее, но ее лицо не выражало никаких эмоций. Все эмоции были внутри. И вдруг из ее глаз выкатилась огромная стеклянная слеза. Сэйри это словно отрезвило. Она сразу взяла себя в руки и твердым голосом произнесла:
— Ничего, прорвемся. Все у нас будет хорошо.
Боль Николь была ее болью.
Слезы Николь были ее слезами.
Страдания Николь были ее страданиями.
Нет, Николь не была одинока в этом мире.

Восемь месяцев спустя Николь отпустили домой. Она уже могла сама передвигаться, правда, пока при помощи костылей. Но сама.
Водитель Николь в сопровождении верной Сэйри привез ее домой. Ворота открыл привратник. В руках он держал огромный букет цветов, срезанный в саду садовником.
— С возвращением, миссис Энвар. Мы так все о вас соскучились. — Привратник неловко поклонился и передал цветы Николь.
— Спасибо, Сэм, — только и сказала она и чуть было не заплакала, ткнувшись носом в нежные лепестки цветов, излучающих тонкий, еле уловимый аромат.
С цветами ее должен был встречать муж. Но муж оставил ее. Его больше не интересовало ее нынешнее положение.
Значит, и ее не должно волновать, что происходит с Марком Энваром.
Забыть.
Навсегда.
— Тебя здесь и на самом деле все ждут, — участливо сказала Сэйри. — Марта для тебя испекла твой любимый апельсиновый торт.
Николь улыбнулась, и ее лицо от этого так исказилось, что страшно было смотреть. Даже добрая Сэйри, видевшая хозяйку ежедневно, не могла привыкнуть к новому ее облику.
Ее лицо стало напоминать жуткую нечеловеческую маску, которую, казалось, она вот-вот снимет, превратившись в прежнюю милую женщину. Но не тут-то было. Эта уродливая маска была теперь приклеена к ней навеки. Это уже была не прежняя Николь, немного полноватая, но очень симпатичная.
Улыбчивая. Миловидная. Обаятельная.
Когда Николь Энвар впервые разрешили встать, она подошла к зеркалу…
И в ту же секунду раздался надорванный крик.
У нее началась истерика.
— Где мое лицо? — безумно кричала она изо всех своих сил, так, что синие вены вздулись на ее шее.
Ее моментально окружили врачи и медицинский персонал, сбежавшиеся на крик, вкололи успокоительное, и доктор Уолт Кэй, по-отечески гладя ее по стриженой голове, сказал:
— Николь, возьми себя в руки. Самое главное: ты осталась жива.
— Я не хочу жить с таким лицом. — Николь Энвар не слушала, что он говорит.
Она сидела на больничной кровати, закрыв свое уродство ладонями, через которые сочились мутные слезы.
— Ты не вправе так говорить. Раз Бог решил оставить тебе жизнь, значит, ты кому-то еще нужна на этой земле. — Доктор Кэй был серьезен.
— У меня никого нет. Ваш Бог все перепутал. Если бы я была кому-то нужна, он оставил бы мне мое лицо! Кому, кому я нужна с таким лицом? Как я покажусь перед знакомыми? Что я теперь буду делать с таким уродством?.. Господи, ну за что?.. — Николь возвела руки и посмотрела наверх. Ее взгляд уперся в белоснежный потолок. — Ну как мне теперь жить?.. Как?.. — Лекарства начали свое действие, мучительные мысли стали куда-то уплывать. Голос стал тише, глаза начали слипаться…
Она уснула.
Когда Николь очнулась от сна, с ней рядом сидела Сэйри. Она уже знала, что произошло. Сэйри Бак тихонько, с любовью гладила ее руку.
— Сэйри, почему я не умерла? — первое, что спросила Николь, когда открыла глаза.
— Все будет хорошо, — только и сказала мудрая женщина.

Николь Энвар переживала полный крах. Что могло быть хуже того, что произошло с ней? Смерть дочери, измена любимого человека, предательство подруги и… тот ужас, который назывался ее лицом.
— Николь, не убивайся ты так, — в очередной раз, тяжело вздыхая, начала разговор Сэйри.
— Я не знаю, что мне делать. Я не вижу смысла в жизни… — Николь пребывала в депрессии. Она могла целыми днями сидеть на берегу океана и смотреть вдаль, на глянцевую воду, сливающуюся с молчаливыми небесами.
Мысль о смерти все чаще приходила ей в голову. Единственное, что ее удерживало, — это какой-то иррациональный страх. Она, как любой нормальный человек, боялась смерти. Боялась наказания, которое ее ждет после кончины. Она не была твердо уверена, что существует какое-то другое измерение, в которое переходят люди из этого мира, но что-то ей подсказывало, что об этом лучше узнать в свое время. И это время она отмеряет не сама, а некий Высший Разум, с которым спорить бесполезно.
Но и жить в том ужасающем физическом состоянии, в котором она находилась сейчас, Николь не могла. Каждый час жизни ложился тяжелым мешком ей на плечи. В глазах не исчезал наждачный песок, травмированная голова не переставала болеть, и эта боль усиливалась от тяжелых мыслей.
После автомобильной аварии и катастрофы ее семейного благополучия она потерялась. Как ни странно, но она не осуждала мужа за то, что он оставил ее. О поступке подруги старалась не думать. Любимая работа ее уже не волновала, как прежде. Да по большому счету работы уже и не было. Салон закрыли, как только она очутилась в больнице. Но сейчас это ее не волновало.
Безразличие.
Полное безразличие.
Оно стало верным ее спутником и лучшим другом.
Ей все было безразлично.
Хорошо хоть, не надо было думать о заработке.
На ее счетах в банке еще оставались немалые деньги, которые достались ей в наследство от родителей и дяди. И которые не сумел прибрать к рукам ее бывший муж.
Верная Сэйри старалась быть всегда рядом с Николь. Отвлекала ее от тяжелых мыслей, чем могла. То смешную историю из своей прежней жизни расскажет, то еще чего-нибудь придумает. Николь, как правило, оставалась безучастна.
Она с каждым днем понемногу угасала. И однажды Сэйри Бак не выдержала. Она только что вернулась с рыбного рынка, где с ней произошла глупая, но весьма забавная история, которую она тут же выложила Николь. А случилось с ней вот что. Она шла вдоль рядов, на которых была разложена океаническая роскошь, и выбирала свежую рыбу к обеду. Ее взгляд остановился на серебристой, переливающейся на солнце, еще живой рыбине. За прилавком, как показалось Сэйри, стояла симпатичная длинноволосая девушка лет семнадцати.
— Девушка, почем ваша рыба? — щупая товар, поинтересовалась Сэйри.
— Я не девушка, — вместо цены услышала она.
Сэйри недовольно фыркнула и с сарказмом в голосе заметила:
— Нашла чем гордиться!
И тут «продавщица» вышла из-за своего прилавка, подцепив волосы резинкой.
Сэйри обмерла на месте. Перед ней стоял очень симпатичный парень в светлых шортах и ярко-голубой майке. Ей стало неудобно.
— Простите, я сразу и не поняла… — начала оправдываться она, но парень только засмеялся, видя растерянность пожилой покупательницы.
Засмеялась и Сэйри.
Вернувшись домой, она поспешила рассказать эту глуповатую историю Николь, чтобы немного развеселить ее. И когда Николь Энвар никак на это не отреагировала, а только грустно вздохнула, Сэйри со всей строгостью произнесла:
— Все, хватит себя хоронить заживо. Сейчас же одевайся, мы поедем к моей сестре в Домингес-Хиллз.
— Зачем? — безразлично произнесла Николь.
— За советом, как жить дальше.
— Я и сама знаю как: никак, — безжизненно ответила Николь и ушла к себе в комнату.
— Тогда я приведу ее сюда. Ты же не знаешь, какая у меня сестра! — вдогонку прокричала Сэйри, но Николь уже ничего не слышала.
Она снова погрузилась в свое серое безразличие, где не было место желаниям, планам и эмоциям.
Сестра Сэйра Бак очень долго не соглашалась никуда ехать. Она уже была не молода и не очень любила выезжать из своего дома. Но когда Сэйри подробно рассказала ей о своем горе, согласилась.
Николь они нашли на берегу, сидящей на мраморных ступенях, ведущих к глянцевой воде. Она безразлично смотрела на бесконечный, как ее горе, простор океана и тонула в своих горестных нескончаемых думах.
— Николь, познакомься с моей сестрой! — окликнула ее Сэйри и добавила: — Ее зовут Ли Цинчжао.
Николь Энвар повернулась и увидела очень пожилую женщину, совсем не похожую на Сэйри. Даже более того, противоположную той во всех отношениях. Сэйри была полной и добродушной, одевалась тщательно и даже не без некоторого кокетства, имея пристрастие к нарядным шляпкам. На ее симпатичном лице светились умом и доверием к миру ясные серые глаза. А ее сестра… Желтая кожа, страшная худоба, скуластое азиатское лицо. Узкие прорези черных мрачных глаз, выглядывающие из-под седых лохм… А одежда! Какие-то многослойные выцветшие тряпки, платок, накрученный на голову… Странная какая…
— Здравствуйте, — поздоровалась Николь и тут же отвернулась.
Ей неприятно было, что эта азиатская женщина разглядывает ее с таким нескрываемым интересом.
— Я вам помогу, — вдруг услышала Николь старческий сипловатый голос.
Фраза прозвучала твердо и авторитетно.
Николь так и замерла от неожиданности. Она готова была услышать слова сочувствия, жалости, сострадания, но только не то, что сейчас услышала. Она даже вздрогнула от неожиданности, словно через нее пропустили разряд электрического тока. В ее глазах на какие-то доли мгновения вспыхнул и тут же потух интерес. Она медленно повернулась к сестре Сэйри всем своим обезображенным лицом и, печально усмехнувшись, подавленно проговорила:
— Мне не мог помочь ни один врач, к которому я обращалась. А это были хорошие врачи, поверьте мне. — В ее глазах стояло отчаяние.
— Но я еще не сказала, как смогу вам помочь… — Ли Цинчжао была очень серьезна.
Николь невольно проговорила:
— Тогда скажите.
— Вам придется поехать в Тибет. — Николь была изумлена настолько, что сидела словно загипнотизированная, не зная, что и сказать. А женщина, не обращая внимания на замешательство миссис Энвар, спокойно продолжала: — Я дам вам адрес человека, который сможет помочь в вашей беде. Он лама. Живет в монастыре, расположенном высоко в горах. Но для того, чтобы стать прежней, вам потребуется много сил и времени. Очень много. Есть ли у вас то и другое? — Женщина говорила твердо и уверенно.
И Николь сама не поняла, каким образом случилось это чудо, но вдруг она обнаружила, что в ней проснулось желание верить этой женщине. У нее от волнения вдруг выступил пот на лбу. В голове ожили мысли. А вдруг? Прошлого с ней не осталось. Оно унеслось в никуда. А ее настоящее мерно пережевывало будущее.
И если Николь сейчас ничего не сделает, от будущего не останется ничего.
— Есть. — Ее голос вдруг стал твердым. — Но что мне нужно делать? — словно очнувшись от тягостного сна, спросила она.
— Собираться и немедленно ехать. Только запомните: со всеми трудностями, а их будет немало, вы должны справляться самостоятельно. — Сестра Сэйри, словно испытывая ее, просто прожгла взглядом Николь.
— Я готова. — Ее не испугал этот взгляд, наоборот. Николь показалось, что у нее растут крылья за спиной.
У нее впервые за многие месяцы появилась надежда.
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Николь готова была ехать прямо сию минуту. Но требовалось получить кое-какие разрешительные документы, с которыми пришлось немного повозиться. Оформление полугодовой китайской визы задержало Николь на пару недель. Она купила тур, так как по нему было проще всего «забраться на крышу мира», собрала теплые вещи, и личный водитель отвез Николь Энвар в аэропорт Санта-Моники.
В Тибет она полетела одна, несмотря на слезливые уговоры Сэйри Бак. Ее верная Сэйри то и дело сокрушалась:
— Ну как же ты будешь одна в такой далекой стране? Ты даже языка их не знаешь. — Глаза Сэйри не могли скрыть волнения, в них выступили слезы.
— А ты, можно подумать, знаешь. — Николь тепло погладила ее по руке.
— Не знаю, но я буду с тобой, и тебе от этого будет легче, — не сдавалась Сэйри.
— Ты слышала, что мне сказала твоя сестра?.. Мне нужно самой справиться со всем, — твердо сказала Николь, поцеловала любимую Сэйри и села в машину, в которой ее уже дожидался водитель, чтобы ехать в аэропорт.
Сама она теперь за руль не садилась. После трагического случая, приведшего ее к тому ужасному физическому состоянию, в котором она пребывала сейчас, холодящий душу страх прочно поселился в подсознании Николь.
Народу в аэропорту Санта-Моники было много. Разноцветные люди в разнообразных одеждах сновали перед Николь взад и вперед. Николь одиноко стояла с небольшим чемоданом на колесиках и с печальным видом наблюдала за всеми. С тех пор, как она выписалась из больницы, она практически не выходила с территории своей виллы. И не только потому, что не хотела показываться на людях с изуродованным лицом, но и потому, что ей самой не хотелось никого видеть. Ей казалось, что она навсегда потеряла интерес к жизни и к людям. Николь и сейчас пребывала в пессимистическом настроении, но, находясь в просторном здании аэропорта, она вдруг осознала, насколько ей вновь хочется вернуться к жизни. Быть такой же, как все. Общаться с людьми, не боясь увидеть гримасу отвращения или жалости на их лицах. Работать. Смеяться. Любить… Но, признаться, веры в то, что это возможно, что ей действительно смогут помочь, было слишком мало.
И что ее заставило собрать несколько теплых свитеров и отправиться в столь дальний путь?
Надежда. Маленькая, чуть живая, но все-таки надежда.
Без нее было бы сложно жить на земле. Только надежда может заставить человека поверить в невозможное.
Вылетела Николь ранним утром, когда первые радужные лучи солнца только-только появились над сонным океаном, пробуждая все спящее. И только в светлом салоне огромного серебристого лайнера, в момент, когда он плавно отделился от земли, она вдруг подумала, что ввязалась в какую-то фантастическую авантюру.
Легкие мурашки пробежали по всему телу.
Впереди ее ждала неизвестность.
Назад пути не было.
Уже в воздухе, пересекая океан и пролетая над территориями чужих государств, она размышляла о своей поездке. В душе творилось непонятное. Все неслось одной смутной тучей. Вдруг она принималась себя ругать за то, что согласилась на эту глупую авантюру. Теперь ей казалось, что в ее уединенной жизни на вилле была своя прелесть. Был покой и уют. Удобное кресло с книжкой. Созерцание океана, каждую минуту такого разного. Любящая, преданная Сэйри рядом… Сэйри… Она не стала бы приводить к Николь свою сестру, если бы не была уверена в способностях и возможностях этой странной женщины. Может быть, все не напрасно? А вдруг… И в сердце Николь вновь просыпалась надежда.
Во время долгого перелета она, закутавшись в плед, глядя в иллюминатор, наблюдала, как радостное солнце преследовало «боинг». Оно гналось за лайнером, словно специально освещало ему путь. И Николь пришла в голову мысль, что эта яркая звезда указывает на то, что в ее жизни будет еще светлый день. Бесконечная темнота однажды должна рассеяться.
Главное — терпение.
После долгих и утомительных часов перелета Николь приземлилась в Поднебесной. Она впервые прилетела в эту страну, но ее ничто не интересовало здесь, кроме одного: из Пекина ей Необходимо было добраться до провинции Сычуань в город Чэнду, а оттуда до Лхасы — столицы Тибета. Для этого она уже на месте за сто долларов приобрела специальное разрешение на въезд в Тибетский автономный округ.
Но самолет в Чэнду летел только на следующий день, и Николь, купив билет, сняла одноместный номер в гостинице неподалеку от аэропорта. Спать хотелось ужасно. Она приняла душ и мгновенно уснула.
Ей снилась ее дочь Мэри, которая входила в дверь их виллы, держа за руку симпатичного мальчугана лет двух-трех. Николь стояла в холле. Мэри, увидев мать, радостно подбежала к ней и обняла. Так они и стояли, обнявшись. Николь чувствовала огромную радость от встречи. Она так соскучилась! Происходило все словно наяву. Николь прикасалась к Мэри, ощущая ее мягкие волосы и теплоту ее рук. И счастье переполняло ее. Она уже давно не была такой счастливой. Вдруг Николь услышала плач ребенка и обернулась — это плакал мальчик, который был с Мэри.
— Малыш, кто тебя обидел? Почему ты плачешь? — спросила Николь, присаживаясь перед мальчиком на корточки.
— Ты моя мама, — сказал он, и слезы у него мгновенно высохли.
Николь растерялась, оглянулась, чтобы спросить у дочери, чей это мальчик. Но ее уже не было. Николь Энвар осталась наедине с мальчиком.
— Ты моя мама, — повторил ребенок, и тут Николь очнулась от сна.
Какой странный сон, подумала она, не открывая глаз. Она медленно просыпалась, желая вспомнить лицо ребенка. Но, увы, как только сон ушел, следом за ним медленно растворилось и оно. Лицо Мэри она помнила хорошо, а вот лицо мальчика…
Сегодня Николь предстоял еще один перелет. Она, не вставая с кровати, взглянула на часы. Еще оставалось около трех часов свободного времени. Она медленно встала и долго принимала душ, наслаждаясь теплотой воды. Не спеша оделась и спустилась в небольшой ресторан при гостинице, чтобы перекусить. Потом позвонила Сэйри, сообщила, что долетела нормально.
С тех пор как Николь уехала из дома, ее не покидало состояние тревоги. В кармане ее куртки лежало письмо к ламе одного из монастырей с адресом, которое дала ей Ли Циннчжао.
И больше ничего.
Что ее ждет впереди, было неизвестно, и эта неизвестность немного пугала. Единственное, что заставляло Николь не пасовать перед трудностями, так это желание вернуть себя в нормальную жизнь.
В самолете до Чэнду, помимо китайцев и тибетцев, летело много туристов из разных стран. Они все между собой знакомились и весело переговаривались. Николь сидела молча.
Изредка на нее кидали любопытные взгляды, но никто не пытался с ней заговорить. Видимо, мой вид их отпугивает, горестно усмехнулась она.
Без приключений долетев до Чэнду, она на месте за сто пятьдесят долларов купила билет на самолет до Лхасы. Пройдя регистрацию, заплатив немалый портовый сбор, села в огромный самолет «А-300» китайской авиакомпании. Ее место оказалось по левому борту возле окна. Самолет грузно заурчал, разбежался, дрогнул всем телом и, несмотря на свой тяжелый вес, легко поднялся в воздух. Перелет длился около трех часов, Николь от нечего делать смотрела в давно не мытое стекло иллюминатора и любовалась пиком Эвереста.
Она летела в чудесное и одновременное страшноватое место.
На «крышу мира».
Столица Тибета находилась на высоте почти двенадцати футов над уровнем моря, поэтому слой воздуха тут был ощутимо тоньше и ультрафиолет практически не задерживал. В аэропорту Лхасы Николь впервые столкнулась с кислородным голоданием. Воздух был настолько разрежен, что началось обезвоживание организма. Губы у нее моментально высохли и треснули. Миссис Энвар почувствовала, что у нее кружится голова и она вот-вот упадет в обморок.
Она еле доплелась до автобуса, купила большую пластиковую бутылку с водой и тут же присосалась к горлышку. Ей стало легче. И только тогда она осмотрелась вокруг. Лица местного населения были просто-таки сожжены нещадными ультрафиолетовыми лучами. И она, боясь солнечных ожогов, прикрыла себя легкой накидкой, оставив открытыми только лицо и ладони, предварительно смазав их кремом от загара.
Больше двух часов она тряслась по нежилой местности вместе с остальными людьми, в автобусе, который доставил ее из аэропорта в столицу Тибета.
Лхаса потрясла ее своим древним видом, бедностью и грязью. Самих тибетцев она сразу разделила на два вида — коренастые и скуластые, монголоидного типа, похожие на китайцев. И высокие… Только вот на кого похожи эти высокие, она так и не поняла. Скорее всего, сами на себя. Практически все тибетцы ходили либо с бритыми головами, либо стриглись по-особому. Для Николь все это было необычно.
Она отделилась от туристической группы, с которой приехала. У нее был свой маршрут. Она проделала столь долгий путь не для того, чтобы развлекаться. Но чтобы добраться до монастыря, ей нужен был проводник. Его она по совету сестры Сэйри собиралась найти среди паломников. Но пока решила устроиться в гостинице.
Гостиница называлась «Сноулэндс» и представляла собой убогое здание. В ее родном Лос-Анджелесе таких не было. Внутри было еще хуже. Туалет был один на весь этаж. Душ с горячей водой находился во внутреннем дворе. Это было ветхое строение, продуваемое со всех сторон. Тут же постояльцы стирали вещи и сушили их прямо на улице на веревках. В номере, который сняла Николь, стоял старый разбитый телевизор, кровать и стол, на котором стоял термос с бесплатным кипятком.
Сервис был ужасным.
Но она не обращала на это внимания.
Когда Николь огляделась, она вышла из номера, чтобы что-нибудь перекусить. В ближайшем ресторане она заказала суп из яка и пельмени из того же яка. Как она поняла, як был единственным животным, которое здесь шло в пищу. Ей принесли тибетский «чай». Это пойло, другого слова Николь найти не смогла, взбивали в огромной бадье с маслом яка. Это жуткое месиво называлось цзамба. Ее от этой бурды чуть не вывернуло наизнанку, и она к ней больше не прикасалась.
Насытившись, она отправилась на поиски проводника, который смог бы ее довести до монастыря. Ей повезло, возле храма Джоханг она встретила человека, немного разговаривавшего на английском языке. Он стоял среди паломников, к которым подошла Николь.
Она протянула ему адрес, написанный рукой Ли Циннчжао. Человек прочитал его, задумчиво покачал головой и заметил, что ее ждет очень нелегкий путь. Но Николь уже и сама поняла, что Тибет — это довольно дикая территория. Но она была настроена пройти весь путь до конца. Хотя и осознавала, что никаких гарантий ей никто дать не может. Она постоянно ощущала тяжелые узкоокие взгляды, направленные в ее сторону. А в гостинице читала объявления о пропавших иностранцах. Причем, как она выяснила позже, во всех гостиницах висели такие объявления. Все это создавало определенный психологический дискомфорт.
Единственной ее гарантией была надежда.
Больше — ничего.
За день, проведенный в столице Тибета, она устала так, как не уставала никогда. Только сейчас она поняла, как ей не хватает ее верной помощницы и наставницы Сэйри Бак.
За день до отъезда к ним на виллу приехала сестра Сэйри, чтобы подробнее рассказать, как добраться до нужного места. Сэйри засобиралась ехать тоже, но ее остановила сестра.
— Ты там будешь лишняя, — кратко сказала она.
— Как это лишняя! — искренне возмутилась Сэйри. — А вдруг там что-нибудь случится с моей Николь?!
— Обязательно случится, — пообещала Ли и, улыбнувшись, загадочно добавила: — За этим она туда и едет. И уже на обратном пути домой к ней вернется потерянное.
— Может, растолкуешь? — Сэйри не нравились все эти загадки.
— Время растолкует, — таинственно ответила та.
Сэйри Бак только руками развела, так ничего и не поняв.
Пока не нашелся проводник, Николь провела в Лхасе несколько дней. В первые дни после преодоления даже небольшого подъема ей приходилось либо садиться на корточки, либо опираться на что-то и ждать, пока сердце не перестанет бешено колотиться, вернется дыхание и уйдет темнота из глаз. По ночам ей снились кошмарные сны. Как только она засыпала, сразу начинала задыхаться. Просыпалась в ужасе. Через некоторое время снова отключалась и опять начинала задыхаться.
Но Николь ко всему этому относилась стоически. Ли Цинчжао ее предупреждала обо всех этих трудностях. Конечно, Николь не представляла, что это будет так тяжело. Слава богу, через пару дней ее организм освоился с новыми условиями. Дыхание стало спокойным. Постепенно Николь акклиматизировалась, и все неприятные сновидения и прочие проблемы ушли сами по себе.
Человек, с которым она познакомилась возле храма Джоханг, за приличное вознаграждение пообещал найти ей проводника.
И нашел.
На завтрак Николь без всякого удовольствия, лишь по необходимости подкрепить силы съела жидкую рисовую кашу и кусок пресного теста, сваренного на пару, и готова была в путь. Проводником оказался невысокого роста, очень худой, с изможденным скуластым лицом тибетский крестьянин. Одет он был в чубу — длинный халат с высоким воротником и длинными рукавами. В свободное от своей крестьянской работы время он занимался паломничеством. Здесь на Тибете практически все жители занимались духовно-религиозной практикой. Они все были религиозны до мизинцев ног, и жизнь их целиком и полностью была посвящена духовному. Еда, одежда, комфорт — этому они придавали мало значения. Прожив несколько дней в Лхасе, Николь Энвар это поняла однозначно.
Крестьянин подошел к Николь и без всяких предисловий показал язык, словно дразнил ее. Она оторопело посмотрела на него и перевела недоуменный взгляд на человека, который его привел.
— Что это значит? — изумленно спросила она.
— Не волнуйтесь. Все в порядке. Это такой старый тибетский способ поздороваться, а заодно и доказать, что он не дьявол. У дьяволов зеленый язык.
Николь отнеслась к такому странному обычаю с пониманием и тоже показала язык.
Крестьянин совершенно не говорил на английском, хотя владел китайским и тибетским. Но последними двумя совершенно не владела Николь. Этот факт ее не испугал. Главное, что крестьянин знал, как добраться до нужного места. А еще были жесты. С их помощью можно и поговорить. Во всяком случае, понять, что требуется.
Ей предстояло добраться до горы Кайлас, куда дорога занимала около пяти-шести дней. Эта гора считалась святым местом. По поверьям, здесь обитали боги. На горе якобы сохранился отпечаток ноги самого Будды, а на одном из склонов было изображение огромной свастики естественного происхождения. Николь еще в Лхасе слышала, что если обойти вокруг горы три с небольшим мили, то «обнулишь» грехи всей своей жизни.
Монастырь находился за этой горой.
Николь наняла джип, который загрузили канистрами с бензином, и они отправились в путь.
Места, по которым они проезжали, были совершенно дикими. Перепады температуры — тоже. Если днем стояла невыносимая жара, то ночью зубы сводило от холода.
Доехав до нужного места, они миновали святое озеро Манасаровар, вокруг которого в поисках счастья ходили многочисленные паломники. Отъехав от него несколько миль фактически уже по бездорожью, водитель остановил джип. Дальше им предстояло подниматься высоко в горы своим ходом. Монастырь, который искала Николь, был надежно укрыт от посторонних глаз.
Впереди ее ждал сложный подъем в это потайное место высоко в горах, где нет даже горных троп, а хозяин только ветер. Где можно увидеть камни со священными писаниями и где ее ожидало…
Что ее ожидало, она, признаться, понятия не имела.
Поднимались они очень медленно, с остановками, так как Николь быстро передвигаться не могла. Давало о себе знать кислородное голодание. А когда они перевалили высоту в шесть тысяч шестьсот футов, то вообще смогли преодолевать не больше тысячи с небольшим футов за день. Но даже если бы Николь нашла в себе силы продвигаться быстрее, проводник не позволил бы ей. Потому что у некоторых людей на такой огромной высоте случалась горная болезнь с тяжелыми симптомами, вызываемая накоплением жидкости в мозгу и легких. Это неизбежно ведет к смертельному исходу, если не вернуться обратно.
За время подъема Николь так вымоталась, что на нее было просто жалко смотреть. Ночью она замерзала так, как не мерзла никогда в жизни. А ведь она всю жизнь провела в теплом Лос-Анджелесе и думала, что такой холод бывает только в морозильной камере.
Но она себя не жалела.
И вот… Однажды ночью Николь проснулась от холода и вдруг сквозь кромешную тьму увидела, что далеко впереди что-то светится. Едва заметный огонек в ночи…
Это монастырь!
Николь чуть не закричала от радости. Оглянулась в ту сторону, где спал ее проводник, но его уже и след простыл. Он растворился, словно его никогда и не было.
Теперь ее проводником был огонек в ночи. И дальше Николь пошла одна.
К рассвету она достигла вершины горы и увидела… Николь представляла себе монастырь в виде храма, окруженного высоким забором. На самом деле оказалось, что монастырь — это почти город, такой огромный, что выпивал взгляд без остатка.
Она, задыхаясь от волнения и нехватки кислорода, подошла к чуть приоткрытым воротам монастыря и остановилась в нерешительности. Ее охватила странная робость. Еще не рассвело, и темнота ночи властвовала в горах. Ей почудилась за воротами какая-то тень. Она замерла в ожидании. Скрытый мраком, кто-то явно стоял и наблюдал за Николь. Это она чувствовала кожей. Легкий холодок пробежал по спине.
Неизвестность.
Сердце колотилось, дыхание то и дело перехватывало. Ворота распахнулись шире, и тень материализовалась. Перед ней возник затворник. Страх сразу отпустил.
Письмо, которое она везла для ламы по имени Цанджан-ба, она хранила в кармане, застегнутом на молнию. И теперь трясущимися от волнения руками Николь вытащила его и протянула отшельнику.
— Мне нужно увидеть Цанджан-ба, — прошептала она вдруг пересохшими от накатившего на нее волнения губами.
Он долго всматривался в письмо, потом сделал знак рукой. Она пошла следом. Сначала она не придала значения тому факту, что монах, к которому она обратилась на своем родном языке, понял ее сразу. И только уже идя за ним по мощеной площади, вдруг поняла.
— Вы говорите по-английски? — не выдержала она.
Монах улыбнулся. Он остановился.
— Подождите здесь, — обронил он на ее родном языке и скрылся за высокими дверями храма.
Николь осталась одна. Как ни странно, но в эту минуту она ни о чем не думала. Мыслей не было никаких. Ее с ног до головы вдруг окутали умиротворенность, спокойствие и безмятежность.
Через некоторое время к ней вышел коренастый человек с бритой головой и с тоненькой косичкой на затылке. Тот самый, из-за которого Николь и проделала столь долгий путь. Он мягко посмотрел на нее и приятным спокойным голосом произнес:
— Меня зовут Цанджан-ба. Как поживает Ли?
— Хорошо, — ответила Николь.
— Пойдемте, я покажу, где вы сможете отдохнуть и перекусить, прежде чем мы приступим к исцелению.
— Вы думаете, мне можно помочь? — Николь хотела немедленного ответа.
Но на Тибете нельзя получить молниеносный ответ на какой бы то ни было вопрос. Тибет — это загадка, которую надо решить самому.
Медленно.
Вдумчиво.
Осознанно.
— Здесь вы будете жить, — указал на дверь Цанджан-ба.
Николь чуть толкнула дверь, и она гостеприимно распахнулась перед женщиной. Она, немного постояв в нерешительности, вошла. Небольшое окно, кровать, стол — больше ничего. Но Николь Энвар знала, что в монастыре ее не будет ждать номер люкс. Она была полностью готова переносить любые тяготы и невзгоды.
На следующий день ее привели в какую-то комнату, почти пустую. Здесь не было ничего, кроме большого стола и пары табуреток. Ее лицо и тело внимательно просмотрел и ощупал лама Цанджан-ба. Рядом с ним находились несколько учеников, которые внимательно следили за действиями своего учителя. Николь доверилась ему полностью. Потом он дал ей что-то выпить, она отключилась и уже больше ничего не помнила.
Очнулась Николь только на следующий день. Ее лицо было полностью забинтовано. Даже глаз было почти не видно, и она смотрела на мир через узкие прорези.
Теперь каждый день приходили к ней монахи и, ни слова не говоря, снимали с ее лица повязку. Они быстрыми умелыми движениями натирали его какими-то пахучими маслами и отварами трав.
С утра до вечера Николь заставляли делать какие-то невероятно сложные упражнения для духа и тела. Иногда ей казалось, что она не выдержит такой нечеловеческой, как ей казалось, нагрузки и упадет замертво. Но она боялась признаться в этой слабости даже самой себе и, превозмогая беспомощность, а порой и боль, проходя через какие-то невероятные усилия, продолжала упорствовать, овладевая техникой буддийских практик.
Ребенок всегда рождается с болью.
Жизнь всегда начинается с боли.
Николь Энвар рождалась заново.
С болью.
Она понимала, что это необходимо.
Ее лицо и тело еще болели, но душа постепенно выздоравливала.
Николь понимала: многое в ее исцелении зависит от нее. И она старалась изо всех сил.
Наступил момент, когда она смогла освобождать время для прогулок и раздумий. В свободное от упражнений время она бродила в горах, которые словно обещали открыть ей нечто чрезвычайно важное для понимания жизни. Наблюдая скудную горную растительность, она вспоминала зеленый Лос-Анджелес с его круглогодичным теплом. Глядя на мелководные, с низкими берегами озера, наполненные бирюзовой водой, она вспоминала Тихий океан с его бескрайним простором, изменчивостью и непредсказуемостью. Она скучала по дому, по Сэйри, но и Тибет для нее стал близок.
Николь его почувствовала. Поняла. Полюбила.
В монастыре она пробыла почти год. За это время она увидела много чрезвычайно странных вещей. Воду здесь грели на зеркалах — до солнца тут было рукой подать. Николь до приезда сюда даже не представляла себе, что кто-то пользуется таким древним способом. Отшельники ее научили, как правильно обходить святые места. Это обязательно нужно делать слева по часовой стрелке, чтобы к ним была повернута ваша правая, хорошая сторона, объяснили они. Ей позволили крутить молитвенный барабан, что она с удовольствием делала. Каждое утро монахи в определенное время проводили «занятия спортом». Они собирались во дворе и начинали «орать» друг на друга в течение часа. Потом натягивали четки до самого плеча, и каждому нужно было с такой силой хлопнуть в ладоши поближе к носу оппонента, чтобы его четки слетели вниз.
Однажды в монастыре умер старый монах, и Николь случайно увидела, как его хоронят. Все это было больше похоже на какое-то зверство. Потому что труп сначала разрубили на части, посыпали ячменной мукой, а потом оставили в специальном месте на съедение птицам. Зрелище было еще то. Николь чуть не вывернуло наизнанку. Она тут же побежала к ламе. И он со свойственным ему терпением спокойно объяснил ей, что это их обычай и ничего ужасного здесь нет. Но, конечно, без надобности лучше на такое не смотреть, добавил он.
За время пребывания в монастыре она ни разу не видела себя в зеркале.
Конечно, она могла посмотреться в зеркальце, вделанное в маленькую пудреницу, все это время лежавшую в ее сумке. Но она не доставала его, чтобы лишний раз не напоминать себе о прошлом.
Хотя здесь она почему-то не думала о своем уродстве, словно его и не было никогда.
Внешность просто не имела здесь значения.
В монастыре Николь полностью подчинялась жизни монахов.
Просыпалась она очень рано, когда солнце только-только показывало свои первые лучи из-за причудливых поднебесных гор.
Проснувшись, читала сутры.
Она была послушной и прилежной ученицей, и Цанджан-ба был ею очень доволен. У Николь с ним завязались довольно теплые отношения. Он всему ее учил и многое ей рассказывал о жизни Тибета.
Однажды она спросила.
— Цанджан-ба, а как вы попали сюда?
— Я здесь с детства, — просто ответил он. — Мои родители однажды решили дотянуться до невозможного. Прикоснуться к запретному. Я тогда был маленьким ребенком, но они меня взяли с собой. Они забрались в горы, чтобы посетить одну тайную пещеру, в которой, по слухам, находилась статуя Будды. Это место было опасным. Оно было защищено от любопытных глаз заклятьем. Там погибло много людей. Проводники, которых наняли мои родители, дошли только до половины пути, а потом испугались. Они умоляли моих родителей вернуться, но те были тверды в своем намерении.
— И что дальше? — Николь заинтересованно глядела на Цанджан-ба.
— Они погибли. Меня нашли монахи и принесли в монастырь.
— И вы стали учеником монахов?
— Не сразу. Когда я оказался в монастыре, я был маленьким и слабым. И ученики монахов не приняли меня. Они издевались надо мной, били и дразнили. И я, убежав от них, спрятался в одной пещере. Днем я сидел в своем укрытии, а по ночам выходил гулять в горы. Как-то раз, когда я в очередной раз вышел на прогулку, я наткнулся на котенка барса. Ему, наверное, не было и месяца. Его мать, видимо, убили браконьеры.
— И что же было дальше?
— Я его принес в свою пещеру, и мы стали жить вдвоем. Я был очень счастлив, что наконец обрел друга. С ним мы играли и вместе ели то, что мне удавалось раздобыть. Но животные растут быстрее людей. Через полгода он уже был похож на настоящего взрослого барса. И как-то раз я вышел из своей пещеры днем. Меня, как всегда, мгновенно окружили злые ученики, чтобы поиздеваться надо мной. Но как только один из них накинулся на меня, чтобы ударить, из пещеры выскочил мой четвероногий друг и преградил путь моему обидчику. Глупые мальчишки посчитали это знаком свыше. Ведь тут почитают этих благородных животных. Меня стали считать святым.
— И вам это понравилось? — лукаво улыбнулась Николь.
— Мне понравилось учиться всему тому, к чему меня раньше не допускали. Мой барс решил за меня мою судьбу.
— А где он сейчас?
— Давно уже умер. Если бы он мог жить столько, сколько человек…
Год, проведенный в монастырских стенах, для Николь прошел незаметно. Хотя жизнь здесь не была легкой. Но Николь с готовностью подчинялась заведенным сотни лет назад правилам. Она была послушна и старалась не нарушать здешних законов. Николь была благодарна монахам за то, что ее приняли и помогают ей справиться с ее бедой.
Вместе со всеми она неустанно читала сутры, открывая для себя новые состояния. Питалась скудной пищей, жидким рисом и мясом яка. Сначала эта пресная еда пришлась Николь не по вкусу, но со временем она привыкла.
Она не заметила, как подоспела пора покидать это гостеприимное место, где она обрела покой и научилась многому.
— Вы не хотите взглянуть на себя? — Цинджан-ба стоял рядом с Николь и чуть заметно улыбался.
— Хочу, конечно, но боюсь. Я не знаю, что увижу… После того, как я впервые увидела свое обезображенное лицо, во мне поселился страх. Я перестала смотреться в зеркало. Я боюсь саму себя.
— Не бойтесь ничего. Главное, что вы не покалечили себе душу. Она послужила нам образцом. По ней мы восстановили ваше лицо. — Он еще раз взглянул на нее и проговорил: — А теперь пошли.
Он сделал приглашающий жест, повернулся к ней спиной и направился в ту памятную комнату, где впервые осматривал Николь, исполненную робкой надежды.
Николь послушно шла следом.
Они подошли к ветхой двери.
Остановились.
— Николь, пришло время, — таинственно произнес он и легонько толкнул дверь. Та, чуть взвизгнув несмазанными петлями, легко поддалась.
Неожиданный страх сковал тело Николь. Она не в состоянии была пошевелиться. Но любопытство взяло верх. И с того места, где стояла, она заглянула внутрь.
Там ничего не изменилось. Почти ничего… Комната была почти пустой. Два стареньких табурета и большой стол возле окна. На этом столе Николь, видимо, делали операцию, когда она отключилась после загадочного питья. Все так, как было тогда, год назад… Вот только на стене теперь висело большое, в рост человека зеркало.
За год, проведенный в монастыре, она увидела зеркало впервые.
Николь окаменела. Она мгновенно вспомнила, как впервые увидела свое уродливое, до неузнаваемости обезображенное лицо. Этот ужасный образ отбил у нее всякую охоту подходить даже к воде, способной отобразить внешний облик.
Тревога.
Она накатилась нежданной холодной волной, вызвав ужас и трепет в сердце.
Николь Энвар остановилась в дверях.
Ноги не шли. У нее было такое ощущение, что они существовали отдельно от ее тела.
— Входите же, чего стоите. Не бойтесь. — Лама по-доброму смотрел на женщину.
— Можно, я закрою глаза? Мне так легче, — пересохшими вдруг губами проговорила Николь.
— Давайте вашу руку. Я вам помогу. — Цанджан-ба неслышными шагами подошел к ней и взял за руку. — Смелее… — Он легонечко потянул ее.
Николь, закрыв глаза, сделала шаг. Еще. Еще и еще…
— Ну открывайте же глаза, — мягко потребовал он.
— Боюсь… — одними губами прошептала Николь.
Лама больше не настаивал. Он стоял рядом и терпеливо ждал, когда Николь внутренне подготовится.
Немного постояла в неуверенности и, наконец решившись, приоткрыла веки.
Замерла.
Глаза распахнулись во всю ширь.
Неужели это она? Должно быть, ей снится сон. Это не могло происходить в действительности.
Она снова закрыла глаза.
Открыла.
Ничего не изменилось.
Непроизвольно оглянулась назад. Может быть, это не ее отражение? Она поискала глазами.
За спиной не было никого, кроме ламы.
Шок.
Он накрыл ее с головой. Такой шок она не испытала даже тогда, когда впервые увидела свое обезображенное лицо там, в медицинском центре, где ее сращивали, кроили и перекраивали.
Она медленно обернулась к зеркалу и продолжала смотреть на свое отражение непонимающими глазами.
— Кто это? — вырвалось у нее.
На нее из глубины зеркала удивленно и испуганно смотрела очень красивая молодая женщина. Длинные, спускающиеся каскадом по спине густые каштановые волосы обрамляли необыкновенно молодое, совершенно здоровое лицо с огромными, сияющими глазами цвета вишни.
Это была вновь рожденная Николь.
Совершенно отличная от той, что прилетела сюда.
С точеной фигурой.
С прекрасным юным лицом.
Чистая и ясная, как дитя.
Счастливая.
Цанджан-ба наблюдал за ней со стороны. Эта женщина сразу понравилась ему своей внутренней силой и готовностью сделать все, чтобы изменить себя и свою жизнь. А теперь, когда она справилась со своей проблемой, которая заставила ее проделать столь долгий и сложный путь, и стала просто красавицей, он от всей души радовался за нее.
— Вам нравится то, что вы видите? — Он не мог скрыть улыбки.
— Я потрясена… Боже, я потрясена! Как вы такое смогли сделать? Мое лицо!.. — вскричала Николь. — Я… Я… — Слова внезапно закончились, словно кто-то невидимый обрубил язык, и она резко развернулась к ламе и со слезами на глазах принялась целовать его руки.
— Николь, это ваша заслуга. Вы замечательный человек, поэтому у вас все получилось, — спокойным голосом сказал он.
— У меня?! Вы сказали, что у меня?! Да что бы я без вас смогла! Господи, я никогда не забуду вас. Вы подарили мне то, что, как я думала, я потеряла безвозвратно. — Николь опустилась перед ламой на колени, из ее глаз текли слезы благодарности.
— Не я. Великий Будда даровал вам новое лицо и вместе с ним новую жизнь, которая вас ждет после того, как вы оставите стены этого монастыря, — поднимая ее с колен, сказал лама. Его вдумчивые глаза излучали тепло, которое распространялось вокруг. — Все, что с нами происходит в жизни, не случайно. Это знаки, которые каждый должен уметь правильно разгадать.
— А вдруг я не сумею? — задумалась Николь.
— Сумеете. Раз вы сумели сделать то, что уже сделали. — На луноподобное лицо ламы вновь легла прежняя тень благообразной строгости.
— Благословите меня. — Николь прижала руку ламы Цанджан-ба к своей груди.

Когда она вышла из монастыря, у нее было такое ощущение, словно она наконец-то вымыла пыльные стекла и мир перед ней обрел полную ясность и яркость. Но самое главное было то, что она обрела наконец понимание своего места и своих задач в этом ярком, ясном, огромном мире.
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Добравшись до Пекина, Николь первым делом позвонила Сэйри и сообщила, что наконец-то возвращается.
— Николь! Это ты! Господи, господи… — Сэйри взбудоражилась, услышав любимый голос. Она его не слышала ровно год и за это время вся извелась в томительном ожидании. — У тебя все в порядке? Почему ты столько времени не звонила? Как ты себя чувствуешь? Я тут вся извелась. Как настроение? Я так по тебе соскучилась! — Была плохая слышимость, поэтому Сэйри просто-таки кричала в трубку. Она так обрадовалась звонку, что от волнения не замечала, как говорила, говорила… Поток слов, который она извергала, просто невозможно было остановить.
— Дорогая моя, я прилетаю завтра тем же рейсом, что и улетала. Так что ждите, — сумела вставить Николь, радуясь своему предстоящему возвращению.
Перед тем как вылететь в Америку, ей пришлось заглянуть в магазин, где продавалась одежда. За время пребывания в монастыре она сильно похудела, сбросив пятьдесят с лишним фунтов. И теперь все, что было на ней надето год назад, висело как на вешалке. В таком виде она не могла, нет, не желала появляться в любимом Лос-Анджелесе.
У нее было преотличное настроение. Ей хотелось кричать от счастья, которое переполняло ее душу. Эмоции брызгали из нее фонтаном. Она непрестанно улыбалась во весь рот и готова была каждому встречному говорить: «Здравствуйте, я Николь и я очень счастлива».
В огромном магазине, располагавшемся прямо в центре Пекина, куда Николь приехала на такси, она купила себе брючный темно-серый костюм, насыщенного красного цвета туфли на высоком каблуке и к ним элегантную сумку. А заглянув в ювелирный, не удержалась и купила там нитку изумительного морского жемчуга, которую предложила ей симпатичная продавщица-китаянка, немного говорившая по-английски. Николь примерила жемчуг перед большим круглым зеркалом и так больше и не сняла его с шеи.
Выглядела Николь просто фантастически.
Она шла по улицам большого города и ловила на себе заинтересованные мужские взгляды.
Ей было приятно.
Еще никогда в жизни она не ощущала в себе столько уверенности, как сейчас.
Женщина с искалеченным лицом, истерзанная тупыми мыслями, исчезла навсегда.
Она осталась в прошлом.
На «крыше мира» произошло второе рождение Николь. Там она вновь обрела себя и теперь старательно привыкала к своему новому образу. Проходя мимо витрин магазинов, она невольно бросала на свое отражение радостный взгляд. Ее новая внешность была как подарок. Дар судьбы за успешно пройденные тяжкие испытания. И Николь радовалась этому дару как дитя.
Господи, неужели это правда я? — ликуя, удивлялась она и сжимала в руке маленький молитвенный барабан, который на прощание подарил ей Цанджан-ба.
И вот она сидит в самолете, поглядывает на часы и думает, что именно сейчас начинается ее новая жизнь. Что ее ждет впереди? Она не знала, но почему-то о плохом думать совсем не хотелось. Конечно, прошлое нельзя изменить, но никто не заставлял ее думать о нем.
Николь и не думала.
Она сидела возле иллюминатора. Когда лайнер набирал высоту, она бросила прощальный взгляд на землю, где вновь обрела себя, и невольно улыбнулась. И вдруг Николь поняла, что эта далекая страна после всего, что она здесь пережила и переосмыслила, стала ей родной. Она теперь была у нее в сердце. И Николь понимала, что теперь связь с этой страной будет нерасторжимой…
— Добрый день… Меня зовут Ульрих Хант, — неожиданно услышала она приятный мужской голос.
— Простите? — Николь, задумавшись, не расслышала, что ей сказали.
Она повернулась в сторону соседа. До сих пор она была так занята своими мыслями, что не обращала внимания на окружающих. Ее глаза поймали лучистый, приветливый взгляд сидящего рядом мужчины. И… Николь почувствовала, что не может отвести глаз, словно ее заколдовали. Это было похоже на наваждение или сон. Потом в ее душе что-то перевернулось, и она пробудилась. Все лицо Николь вдруг залилось краской, словно она была школьницей.
— Нам долго лететь вместе. Давайте познакомимся? Меня зовут Ульрих Хант, — повторил мужчина лет тридцати пяти, сидевший в соседнем кресле, и улыбнулся.
У него были красивые темно-серые глаза и замечательная улыбка.
— Николь Энвар, — представилась она и тоже улыбнулась ему.
— Вы были в этой стране в качестве туриста? — продолжил разговор мистер Хант.
Его глаза выражали живейшую заинтересованность. Гораздо большую, чем предполагала беседа двух случайных попутчиков. Николь охватило предчувствие чего-то удивительно хорошего. Сладость этого предчувствия окрасила глубоким тембром ее голос, когда она продолжила этот разговор, где слова не имели значения.
— Не угадали. Я ездила… по делам. — В ее памяти непроизвольно всплыл монастырь, где она провела столько времени.
— Я тоже, — кивнул попутчик. — Только я был не в Пекине, а в Лхасе. Слышали о таком городе?
— Да, — лаконично ответила Николь. И не только слышала… Она поинтересовалась: — Если это не секрет, что вы делали в Тибете?
— Снимал. Быт, природу, местных жителей… В будущем хочу сделать документальное кино о тибетских монахах. Я кинорежиссер, — признался он и вгляделся в ее сияющие глаза. Помедлив, спросил: — Вы что-нибудь слышали о них?
— «Что-нибудь» слышала, — смеясь, сказала Николь.
— Вот как? Действительно? Но, наверное, немного? Знаете, я провел в столице Тибета целых три недели. Вы себе не представляете, как там живут люди…
— Почему же, очень даже представляю, — усмехнулась Николь. — Я прожила вместе с монахами целый год, — объяснила она.
Ее собеседник явно был потрясен, что неудивительно.
— Год?.. Что вы говорите! А как… Как вам это удалось? Нет, мне просто трудно в это поверить, признаться, хотя я сразу почувствовал в вас что-то необычное. Но… как вы там очутились, Николь? Это же практически невозможно. Они такие скрытные и загадочные… — Ульрих Хант смотрел на Николь, не отрываясь.
— Это длинная и не очень веселая история. Скорее, очень грустная. И я не думаю, что вам будет интересно ее услышать.
— Рассказывайте, Николь. — Это было почти требование, и она удивилась.
— Вы уверены, что хотите услышать мой рассказ? — Она вгляделась в лицо собеседника.
— Более чем, — твердо ответил Ульрих Хант и приготовился слушать.
Николь сама не поняла, как и зачем, но она все-все ему рассказала, этому незнакомцу. От начала до конца. Люди вокруг отдыхали, ели, требовали напитки. А Николь говорила и говорила, выговаривая все свои горести и печали, делясь радостью и надеждой, своими впечатлениями и состояниями, переполнявшей ее благодарностью ламе и судьбе, новым пониманием жизни…
Ульрих внимательно слушал ее, ни разу не перебив. Его лучистые глаза были теперь серьезны. В них, словно в затемненном зеркале, отражались все ее эмоции и чувства. Крупные, красиво вырезанные губы были крепко сжаты, словно удерживали рвущиеся из груди слова. Возмущения? Сострадания? Восторга?
Когда она закончила, он некоторое время молчал, а потом, глядя ей в глаза, очень серьезно проговорил:
— Далеко не каждый человек смог бы пережить то, что досталось вам, и выйти из этого возобновленным. Вы — потрясающая женщина, Николь. Я сразу это понял. Вы будете героиней моего фильма. Согласны?..
— Героиней?.. — Николь посмотрела на него с недоверием.
В этот момент пассажирам авиалайнера предложили «спинки кресел привести в вертикальное положение и застегнуть ремни безопасности».
Неужели они уже прилетели? За долгим разговором время прошло незаметно.
— Мы уже приземляемся, — взволнованно произнесла Николь.
Ее мысли уже перенеслись туда, где ее с нетерпением ждали. Николь даже представила себе на миг лицо Сэйри Бак и радостно улыбнулась. Она глянула в иллюминатор, и ее сердце приятно защемило от предстоящей скорой встречи. Она по-настоящему соскучилась по Сэйри, по дому, по Лос-Анджелесу и океану. Там, в чужой стране она столько думала об этом… Сколько раз представляла себе это возвращение…
И вот самолет коснулся своими шасси твердой поверхности, слегка подпрыгнул и понесся по посадочной полосе, постепенно сбавляя скорость.
— Николь, очень вас прошу, оставьте мне ваш телефон! — Ульрих Хант просительно смотрел на нее.
— Вы думаете, я соглашусь на эту авантюру? — Николь с сомнением покачала головой.
— Я ничего не думаю. Просто не хочу вас терять, — честно признался он.
— Вас… будет кто-нибудь встречать? — Николь вопросительно посмотрела на него.
— Вы хотите узнать, женат ли я? Отвечаю — нет. Мы развелись с женой несколько лет назад. Она ушла к другому.
Николь достала блокнот, вырвала страничку и написала номер.
Он, глянув на цифры, сложил листик вдвое, убрал в портмоне и спросил:
— Можно, я вас провожу до здания аэровокзала? — Николь согласно улыбнулась. Она заметила, что последнее время ей все время хочется улыбаться.
К зданию аэропорта они шли вместе.
Молча.
Николь очень волновалась, спускаясь по трапу, даже споткнулась о ступеньку и чуть не упала. Ульрих вовремя подхватил ее. Николь с благодарностью посмотрела на него. Она чувствовала, как колотится сердце при виде родного города.
Сэйри она увидела издалека. Та стояла, разодетая в свое лучшее платье, в своей излюбленной шляпке на голове. В руках она держала букет роз. Рядом с ней стояла ее сестра. Николь отметила про себя, что Сэйри явно поработала над ее внешним видом. Ли по-прежнему выглядела необычно, но ее волосы под тонкой шалью были гладко причесаны, и одета она была в добротное и красивое платье, хотя и несколько странноватого покроя. Сестры внимательно вглядывались в толпу, ища глазами Николь.
Николь с мистером Хантом подошли к пожилым женщинам и остановились прямо напротив них, загораживая собой весь просмотр. Николь молчала и только выразительно улыбалась. Ей было любопытно, узнают ли ее сестры.
Они не узнавали. И даже более того, вежливо попросили ее не заслонять им вид.
— Простите, мэм, но не могли бы вы немного отойти, — сказала Сэйри, продолжая всматриваться в лица проходящих мимо людей, и тут Николь не выдержала.
— А вы не меня ищете? — проговорила она. Обе женщины взглянули на нее с изумлением.
Ульрих Хант стоял рядом и с любопытством наблюдал за ними.
— Мы никого не ищем, мы ждем, — строго заметила Сэйри, критически оглядев с ног до головы Николь.
Оглядев ее, она перевела взгляд на мистера Ханта. И почему-то вдруг подумала: «Какая красивая пара, жаль, что девушка немного не в себе». Она решительно взяла сестру под руку и хотела уже сама отойти в сторону, как вдруг ее словно обожгло кипятком.
— Сэйри, — внезапно услышала она родной голос. — Сэйри, милая, разве ты меня не узнаешь? Я же Николь…
Сэйри Бак застыла на месте. В эту минуту, казалось, у нее отнялось все: зрение и слух, ноги и руки. Букет чуть не вывалился из рук, она вовремя спохватилась и удержала его.
Она резко обернулась и посмотрела на девушку, которая, по ее мнению, была «не в себе». Ее вишневые глаза… Нет… Не может быть. Она сама себе не верила. Ее сестра лишь улыбалась. Конечно, она не узнала Николь с первого взгляда, но, когда та открылась, сразу поняла, в чем дело. Другого результата она и не ждала.
— Бог мой, неужели это ты?.. — Лицо Сэйри было неподвижно. Она никак не могла прийти в себя от перемен, которые произошли с ее любимой Николь.
— Я, не сомневайся. Я и никто другой. Спасибо, Ли! — Она подошла к сестре Сэйри, нежно обняла ее за хрупкие плечи, поцеловала худую, впалую щеку и тихо повторила: — Спасибо. Если бы не вы… — Непрошеная слеза пробежала по щеке, и Николь быстро смахнула ее ладонью.
— Как поживает Цанджан-ба? — скромно спросила старая Ли.
— Передает вам привет. Цанджан-ба настоящий волшебник. Благодаря вам, он подарил мне вторую жизнь.
Она вновь повернулась к Сэйри, и только сейчас они обнялись.
— Какая же ты у меня красавица… — Слезы радости блестели на глазах Сэйри. Наконец она обратила внимание на мужчину, с которым подошла Николь, и тут же поинтересовалась, кивнув в его сторону: — А это кто?
Николь обернулась и представила.
— Это мистер Хант, мой попутчик. Он кинодокументалист, режиссер.
Ульрих в знак приветствия кивнул обеим пожилым дамам. Потом, обращаясь к Николь, проговорил:
— Мне пора. — И добавил: — Я вам позвоню.
Всю дорогу до виллы, где проживала Николь Энвар, женщины говорили без умолку. Николь рассказывала о своем путешествии. Как добралась до монастыря, как ее встретили, что она пережила и чем там занималась.
— Ты мне скажи, там очень холодно? — осведомлялась Сэйри.
— Зимой очень, а летом так же жарко, как и здесь. Знаешь, в Лхасе так же, как и в Лос-Анджелесе, триста дней в году светит солнце.
Когда они приехали, Николь первым делом обошла все комнаты, заглянула в сад, вышла поглядеть на океан. За время ее отсутствия ничего не изменилось. Все стояло на своих местах.
— Как же я скучала, — проговорила она, обращаясь сразу ко всему, что видела, словно все эти предметы и вещи были живыми.
Сэйри ходила за ней следом, словно привязанная, и, прижимая свои пухлые руки к груди, все никак не могла наглядеться на свою хозяйку.
Потом, приняв теплую ванну, Николь Энвар отправилась на кладбище, навестить могилу дочери.
Кладбищенскую тишину нарушал щебет птиц, укрывшихся от жары в тенистых ветвях деревьев.
Николь неторопливо подошла к гранитному камню, под которым покоился прах ее дочери, и, склонившись, положила белые лилии. На лепестки упали слезы.
Это было то единственное из ее прошлого, о чем она не могла забыть.
Об остальном она думать не желала.
Впереди ее ждала новая жизнь.
Николь вытерла слезы, еще немного постояла возле могилы и отправилась домой.
Жизнь продолжалась.
Дома ее ждал необыкновенно вкусный обед. К ее приезду Марта расстаралась, как могла. Испекла ее любимый апельсиновый торт, приготовила рыбу на пару, как она любила.
За стол Николь села вместе с Сэйри и ее сестрой. Сводная сестра Сэйри Бак теперь жила вместе с ними. На этом перед отъездом в Тибет настояла сама Николь. И хотя та отказывалась, миссис Энвар поставила ей условие: либо она переезжает жить на виллу, либо Николь никуда не летит.
— Вам здесь будет лучше, да и Сэйри будет повеселее, — мотивировала она свое предложение.
И та, немного поразмышляв, согласилась.
Только на следующий день Николь приступила к делам, которых за последнее время накопилось в избытке. Первым делом она сменила фамилию. Она больше не желала оставаться миссис Энвар и, одобренная Сэйри Бак, стала снова Николь Льюис, как в девичестве. Потом съездила в банк и проверила все свои счета. Слава богу, все оказалось в порядке. Благодаря многолетнему труду ее родных, которые сумели заработать, а потом завещали ей все, что имели, у Николь оставалось приличное состояние, и она решила, что снова откроет галерею.
Ей не хотелось сидеть без дела. Энергия била из нее ключом.
Сэйри не могла нарадоваться, видя Николь в таком прекрасном расположении духа.
После банка она поехала по магазинам, с целью поменять свой гардероб. С ее новой внешностью все, что у нее висело в шкафу на плечиках, категорически ей не подходило.
— Господи, да мне просто надеть нечего! — всплеснула она руками, когда начала собираться, чтобы с утра выехать по делам.
Ей пришлось опять облачиться в костюм, который она приобрела в Пекине. Он ей, конечно, нравился, но не носить же все время один и тот же костюм.
В магазинах она оставила огромную сумму денег и вынесла из них массу элегантных нарядов на все случаи жизни.
Николь осталась довольна собой, когда уже дома еще раз примеряла обновки перед зеркалом.
Ближе к вечеру следующего дня раздался телефонный звонок. Она сама подошла к телефону и вдруг услышала:
— Вы верите в любовь с первого взгляда? — По голосу, глубокому, с какими-то необычными модуляциями, она узнала своего недавнего попутчика.
— Да, — неожиданно для самой себя ответила Николь. Она сама не поняла почему, но ей этот вопрос был приятен. Внезапно он всколыхнул что-то такое таинственное в груди, отчего ее сердце приятно заныло.
— Я приглашаю вас в ресторан, но перед этим еще кое-куда. Через час я за вами заеду. Успеете собраться?
— Постараюсь, — проговорила она и, как только положила трубку, тут же метнулась собираться.
Мистер Хант ей был приятен во всех отношениях, и она действительно обрадовалась его звонку и возможности выйти в люди, так называла поход в ресторан Сэйри.
Она наскоро приняла душ. Нанесла легкий макияж. И с удовольствием принялась перебирать свой новый гардероб. Ее руки быстро перелистывали платья и костюмы, висевшие в строгом порядке на мягких атласных плечиках, выбирая, что бы надеть. Она остановила свой выбор на открытом шелковом платье с тонкими бретелями. Платье было насыщенного красного цвета, с золотисто-болотными узорами. Этот струящийся наряд подчеркивал стройность ее пленительного тела, а его цвет делал лицо ярче и еще обворожительнее. Свои роскошные волосы она убрала назад, обнажив длинную шею, и закрутила их в узел. Вдела в уши серьги из белого золота с крупными гранатами. И в завершение украсила запястье гранатовым браслетом. Потом еще раз при помощи зеркала оглядела себя со всех сторон…
Ойкнула.
— Туфли-то забыла! Так бы, пожалуй, и пошла босиком! — порывисто воскликнула она, всплеснув руками.
Николь всегда ходила дома босиком, эта привычка у нее осталась с детства.
Она достала из коробки новые туфли золотисто-болотного цвета на тонком высоком каблуке, которые приобрела вместе с платьем, и быстро вставила в них ноги, обтянутые почти невидимыми чулками.
Ровно через час привратник открыл ворота, впуская в них ослепительный «роллс-ройс». Из машины вышел Ульрих Хант.
Николь уже ждала его, стоя на ступенях, ведущих в дом, и обворожительно улыбалась. Рядом стояла довольная Сэйри. Она, разглядев как следует «роллс-ройс», довольно громко проговорила:
— Ух ты, на таком автомобиле можно ехать на прием к самому президенту Америки.
— С такой женщиной не стыдно показаться на приеме у кого угодно, — подхватил ее слова Ульрих и, повернувшись к Николь, проговорил: — Вы просто ослепительны! Я даже немного боюсь вас, — вдруг признался он.
Поднявшись по ступеням, он поцеловал Николь руку и поднял на нее восхищенный взгляд.
Нет, подумала Николь, ему совершенно незачем бояться. Такой мужчина достоин самой прекрасной спутницы.
Когда они летели в самолете, она была слишком взволнована, предвкушая свое возвращение, слишком занята своими впечатлениями. Поэтому она не рассматривала своего спутника, довольствуясь ощущением их внезапной близости, контактом глаз, теплом улыбок. Она не могла бы тогда сказать, красив ли он, какого цвета его волосы и стройна ли его фигура.
Только сейчас, когда он вышел из машины и направился к вилле, Николь смогла его хорошенько рассмотреть. Ульрих был высок и строен. Светлый костюм из легкой дорогой ткани сидел на нем безупречно. Тонкая рубашка, изысканный галстук, бежевые туфли явно ручной работы. Все очень дорого и элегантно. Вот только густые светло-русые волосы были подстрижены не слишком коротко и явно не желали ложиться в аккуратную прическу, что придавало безупречному облику Ульриха легкую небрежность.
Николь заглянула в его очарованные темно-темно-серые глаза, каким-то образом умудрявшиеся выглядеть лучистыми, и улыбнулась, польщенная его искренним восхищением.
— Так мы едем или как? — лукаво спросила она.
— Николь, вы будете не против, если мы сначала заедем ко мне на киностудию? Мне не терпится показать вам мою работу.

До этой минуты Николь никогда не была на киностудии, поэтому все, что она сейчас видела, необычайно интересовало ее. Она даже представить себе не могла, как тут интересно. На их пути попалось несколько знаменитостей, которых Николь не раз видела по телевизору. Все они уважительно здоровались с мистером Хантом и заинтересованно поглядывали на его спутницу.
Они шли по длинному коридору. Из-за дверей многочисленных комнат то и дело доносились голоса, треск, скрежет, обрывки популярной музыки, резкий визг звуковой дорожки, которая слишком быстро прокручивала пленку в обратную сторону.
Вскоре они очутились в небольшой комнате, где находились звукомонтажные аппараты. За одним из таких аппаратов сидел молодой человек, невероятно красивый. Он нажимал на какие-то рычажки и, немного морщась, смотрел на экран, совмещая звуковую дорожку с изображением. Рядом с ним сидела девушка. Она сосредоточенно резала и склеивала пленку, которую предварительно размечал красным карандашом красивый парень.
Ульриха кто-то вызвал к телефону, и он, извинившись перед Николь, быстро вышел. От нечего делать Николь принялась рассматривать полки, набитые кассетами, дисками и какими-то коробками.
Как только Ульрих Хант скрылся за дверью, парень бросил на Николь любопытный и одновременно оценивающий взгляд. Очевидно, молодая женщина ему понравилась, и он не удержался:
— Привет! Меня зовут Энтони Чейз. Я помощник мистера Ханта. А она, — кивнул он на девушку, — ассистент, ее зовут Элис. Она у нас всегда молчит, — добавил он.
— Очень приятно познакомиться, — улыбнулась Николь и представилась: — Николь Льюис. Просто знакомая мистера Ханта.
— Не скромничайте, — усмехнулся Энтони. — Вы, наверное, будете главной героиней в новом фильме Ульриха, — не то спросил, не то сообщил ей парень.
Николь подняла брови.
— Почему вы так решили?
— Мистер Хант о загадочной героине своего нового проекта твердит с тех пор, как вернулся из Тибета. Хотите кофе? — предложил он, вставая из-за стола и подходя к кофеварке, приткнувшейся возле окна, из которого в помещение лился солнечный свет.
Николь невольно залюбовалась им. Лицо античного бога, густая шевелюра золотистого цвета, совершенное тело, красоту которого не могли скрыть облегающие джинсы и легкая рубашка.
— Спасибо, нет, — отказалась она от кофе, но ей хотелось поддержать разговор, и она спросила: — Почему вы решили, что я именно та женщина, о которой говорил мистер Хант?
— Он говорил, что его героиня необыкновенно красива. Я вижу тут только одну женщину, которая подходит под это определение, и она пришла вместе с Хантом. Так что вряд ли я мог ошибиться в своих предположениях, — бойко ответил тот, отпивая из стаканчика горячий кофе.
Девушка сидела молча, словно ее и не было в комнате.
Когда Ульрих Хант вернулся, он виновато проговорил:
— Простите, Николь, я так стремительно убежал, что не успел вас представить своим сотрудникам.
— Ничего, Ульрих, я уже исправил твою ошибку, — высунулся из-за монтажного аппарата Энтони.
— Замечательно, теперь пойдемте, я вам что-то покажу…
Больше не говоря ни слова, он взял за руку Николь и повел ее в небольшой зал для просмотра.
— Я хочу, чтобы вы оценили все, что я отснял в Тибете, — пояснил он.
— Но я ничего не понимаю в вашей работе, — немного испугалась Николь, остановившись в дверях полутемного помещения.
— Вы просто смотрите, а потом скажете, что вам понравилось, а что — нет.
Они сели, выключился свет, и Николь увидела на экране пик Эвереста…
Сердце защемило. Вспомнилось все, что было пережито там, в Тибете. Язык, который при встрече выставил проводник, чтобы доказать, что он не дьявол. Трудности восхождения на гору. Свет, увиденный ею в ночи. Спокойное лунообразное лицо Цанджан-ба. Бесконечные практики. Зеркало, в котором отразилась новая Николь…
ВСЕ.
Огромное, емкое слово, способное вместить в себя целую жизнь.
На экране один за другим мелькали кадры. Удивительно, но буквально в каждом фрагменте пленки ощущался необычный, немного сумасшедший талант мистера Ханта. Все, что он отснял на Тибете, было потрясающе. Совершенно дикая, первозданная природа, непритязательный, почти нищенский быт коренных жителей, паломники со своей только им понятной философией, загадочные узкоглазые лица тибетцев, таинственность их храмов…
— Ну как? — незамедлительно спросил Ульрих, как только погас экран, и вопросительно посмотрел на Николь.
— Ульрих… это здорово. Правда, я ничего не понимаю в кино, но, мне кажется, вы удивительно талантливы. Все, что я сейчас увидела, просто заворожило меня. Задело душу… — Она увидела искреннюю радость в его глазах. Ульрих облегченно вздохнул и улыбнулся с какой-то ребячливой гордостью. И это помогло ей расковаться, отойти от официального тона и заговорить с ним так, как будто они давно знакомы, как будто делают какое-то общее дело. — Знаешь, это по-настоящему хорошо. Я все это узнала, пережила заново. Ты сумел показать Тибет таким, как он есть, — он у тебя простой и одновременно таинственный. Такой же простой и непостижимый, как сама Истина…
Она не заметила, как перешла на «ты». Но почему-то в эту минуту ей показалось, что она знает мистера Ханта вечность.
И она не хотела разубеждать себя.
— Спасибо тебе, Николь! — Он тоже перешел на «ты» и, похоже, тоже не отдавая себе в этом отчета, как будто это было чем-то само самой разумеющимся. — Я надеюсь, что ты мне поможешь сделать этот фильм еще более реалистичным. Ведь ты там постигла целую философию выживания! — Ульрих был увлечен настолько, насколько это было возможно для человека с темпераментом творческой личности. Рядом с Николь он чувствовал себя в своей тарелке. Он видел в ней своего союзника, единомышленника и…
Вдруг он как-то по-мальчишески воскликнул, проворно вскакивая с мягкого кресла.
— Послушай, Николь! Мне еще в самолете пришла в голову блестящая идея, которую ты мне поможешь осуществить! Я буду снимать тебя! Кадры фильма будут перемежаться твоими рассказами о Тибете, о монастыре в горах, о том, что ты там увидела, пережила и прочувствовала. — Тут он словно засомневался. — Ты ведь согласна? — спросил он более тихим голосом.
Николь нерешительно пожала плечами.
— Смогу ли… — Ее заинтересовало предложение, но она никогда не снималась, ничего не понимала в кинопроизводстве и у нее были свои проекты и планы. — А потом, я собиралась открыть, как и прежде, свою галерею, да и вообще у меня…
Ульрих не дал ей договорить.
— К черту все! Ты сможешь! Твоя галерея подождет! Ей-богу, наш фильм важнее! Значит, да! И еще раз — да! Возражений не принимается! — принял он за нее решение, и ей почему-то не захотелось его оспаривать. Почему бы и нет, подумала она. Может быть, это будет куда интереснее, чем возня с галереей. — Теперь едем в ресторан. Думаю, мы оба проголодались. — Ульрих Хант бережно взял Николь за руку, и они пошли по тем же самым длинным коридорам к выходу.
Пока водитель вез их в ресторан, Ульрих жаловался на Энтони.
— Талантливый парень, но наркотики губят его душу. Не знаю даже, что с ним и делать. Денег у его родителей выше крыши, вот он и пользуется ими на всю катушку. Ему бы лечь в клинику, но он даже слушать об этом не хочет…
Николь слушала его и ловила себя на том, что ее живо волнуют его проблемы. Ее не покидало чувство, что она уже никогда в жизни не расстанется с этим человеком. От него просто исходили флюиды тепла, заботы и надежности. Ей было с ним легко и просто.
Как не было никогда и ни с кем.
Ресторан располагался на берегу океана. Столик для них уже был заказан. Они сидели на открытой площадке. Легкий ветерок ласково и нежно гладил их лица и блуждал в волосах. Учтивый метрдотель незамедлительно принес им отличное вино, следом за ним подоспели официанты и выставили перед ними изысканные закуски. Ульрих рассказывал о своей жизни какие-то забавные истории. Николь его внимательно слушала и беззаботно хохотала. О себе она почти все рассказала еще в самолете, заняв этим долгим и местами трагическим рассказом почти все время перелета с одного континента на другой.
Им было хорошо вдвоем. И им обоим теперь казалось, что он и она — одно неразделимое целое, словно они прожили друг с другом целую долгую жизнь.
Вдруг музыканты самозабвенно заиграли танго. Ульрих встал из-за стола и учтиво пригласил Николь. Она когда-то прекрасно танцевала танго, но это было еще до замужества. Впрочем, ей и в голову не пришло отказаться. Она вообще заметила за собой, что постоянно соглашается со всем, что бы ей ни предложил Ульрих. Но это ее ничуть не огорчало, напротив, даже нравилось.
На танцевальную площадку ресторана вышли только они одни, но это их нисколечко не смутило.
Ульрих Хант умел танцевать танго по-настоящему, со всеми сложными па, резкими замираниями и запрокидываниями. И тело Николь мгновенно откликнулось, вспоминая давно, казалось бы, забытые движения. Мгновение спустя она мимолетно отдала себе отчет в том, что танцует этот танец блестяще как никогда, несмотря на то что давно не практиковалась. Они двигались по мрамору пола то томно и плавно, то захватывающими дух рывками, резко и чувственно разворачивались и легко продолжали свое отчетливое движение.
Сплетение рук.
Легкость ног.
Выразительность взгляда.
Артистичная томность, то и дело сменявшаяся взрывами чувств, тягучая нега и пылкая страсть, выраженные в музыке и движениях танцоров, насыщали пьянящим ароматом атмосферу ресторана…
Николь и Ульрих были прекрасны.
Николь и Ульрих были счастливы.
Когда музыка смолкла, замерли и они, и в этот же момент по залу пронеслась оглушительная волна аплодисментов. Даже какая-то пожилая дама, до неприличия увешанная бриллиантами, закричала:
— Браво! Браво! Какая блестящая пара!
Ульрих посмотрел на нежно разрумянившуюся Николь.
Николь посмотрела на пленительно разгорячившегося Ульриха.
И оба расхохотались. Они и сами не поняли, с чего это вдруг их накрыло такое неуемное веселье.
Все сидящие в зале по-доброму им улыбались, заражаясь их приподнятым настроением.
Домой Николь вернулась уже под утро и, едва раздевшись, плюхнулась на кровать и мгновенно заснула. Но уже в полдень ее разбудила Сэйри. Она была взбудоражена и чем-то озабочена.
— Николь, просыпайся быстрее! Ты только посмотри, что у нас творится! — суматошно всплескивала она руками. — Цветы, одни цветы… — у Сэйри даже дар речи куда-то задевался.
— Какие еще цветы? — Николь спросонья ничего не соображала. Она сидела на кровати и смотрела на Сэйри Бак сонными глазами, пытаясь понять, что случилось.
— Ну что ты сидишь, посмотри, что делается в доме! — Сэйри в нетерпении протянула хозяйке белоснежный пеньюар.
Николь ничего не оставалось делать, как под ее настойчивым натиском торопливо одеться и выйти из спальни. Она уже подошла к лестнице, чтобы спуститься в гостиную. Но успела сойти лишь на пару ступенек и тут же встала как вкопанная. Зрелище, которое открылось ее глазам, было потрясающим. Слов не было. Николь в оцепенении стояла и смотрела вниз, зачарованная увиденной картиной.
Да, посмотреть было на что: все огромное помещение было уставлено корзинами с разноцветными розами. Комната напоминала собой благоуханное море цветов.
Чудесная сказка.
Николь никак не могла понять, откуда взялось в ее гостиной это разноцветное и ароматное море.
— Я сплю? — спросила она у Ли, которая плыла по цветочным волнам с новой корзиной в руках.
Та улыбнулась и загадочно произнесла:
— Теперь уже нет. В доме поселилось счастье, оно пришло сюда вместе с любовью.
Николь ничего не сообразила, хотя уже и привыкла к ее философским ответам.
Вся прислуга, живущая на вилле, вывалила посмотреть на такое царственное чудо.
Такого в этом доме не было никогда. Даже когда Николь выходила замуж за Марка.
А через мгновение в гостиную вихрем ворвался Ульрих Хант. В руках он держал еще одну корзину с цветами.
Николь так и ахнула.
Ульрих был удивительно хорош собой.
Улыбчивый.
Свежий. Влюбленный.
Белый костюм, голубая рубашка и галстук в тон необыкновенно шли ему. Он огляделся в поисках, куда бы пристроить цветы, и, не найдя ничего подходящего, вручил их кухарке Марте, которая стояла к нему ближе всех остальных. И тут же, освободив руки, извлек из внутреннего кармана пиджака небольшую бархатную коробочку, открыл ее и вынул искрящееся на свету обручальное кольцо с бриллиантом. Он поднял руку с кольцом, словно с режиссерской палочкой.
И повисла тишина.
Все замерли, предчувствуя, что сейчас произойдет что-то особенное.
— Николь, я люблю тебя! Пожалуйста, выходи за меня замуж! — разрезали безмолвие его слова, и Ульрих Хант протянул руку с кольцом вперед, словно умоляя ее ответить поскорее.
Николь словно язык проглотила. Стояла в своем изящном белом пеньюаре и немигающим взглядом смотрела на Ульриха. Ее сердце билось через раз. В горле застрял ком. Он мешал говорить и даже думать.
А потом волна обыкновенного бабьего счастья накатила и накрыла ее с головой.
Сэйри, видя ее замешательство, незаметно ткнула хозяйку в бок.
Николь встрепенулась и выдала первое, что пришло в голову.
— К-как же я смогу, если я не одета?..
Сэйри все сразу сообразила. Ее сердце зашлось. Душа запела от радости за свою хозяйку, и она, хитро улыбаясь, спросила:
— А если оденешься, сможешь?
— Конечно!.. — не думая, молниеносно ответила Николь и только после этого наконец вышла из состояния оцепенения.
И вдруг разразилась искристым смехом, который своими летучими искорками мгновенно разжег вокруг просто сумасшедший хохот.
— Тогда, может, оденешься? — сквозь смех проговорил Ульрих Хант.
Ее смех он воспринял как согласие. Так оно и было на самом деле.
Николь не заставила себя ждать. И спустя минут двадцать уже спускалась в гостиную, облаченная в белоснежные брюки и бирюзовый атласный топ. На ногах у нее были надеты бирюзовые босоножки на каблучке.
Ульрих подошел к ней, восхищенно оглядел ее с головы до ног и поцеловал в губы. Первый раз. Ох… Этот поцелуй был такой теплый и нежный, что хотелось продолжить. Но Николь приходилось сдерживать свои тайные желания, потому что рядом стояла Сэйри и ее сестра.
— Мистер Хант, вы останетесь у нас на обед? — вежливо спросила Сэйри Бак, незаметно оценив, как смотрится ее любимая Николь рядом с Ульрихом Хантом.
Оба молодые, яркие, полные сил, они подходили друг другу, как никто другой. И Сэйри с удовлетворением это про себя отметила.
— Благодарю, но нам бы хотелось прогуляться. — Ульрих опять все решил за Николь. И она даже не подумала возражать.
Ее ждал сюрприз. Ульрих отвез ее в муниципальную художественную галерею, расположенную недалеко от Голливуда. И там… показал свои работы.
— Ты, оказывается, еще и художник! Твои вещи просто необыкновенные. В них ощущается столько нерастраченных чувств, — восхищалась она его произведениями.
Его работы и на самом деле были хороши.
— Да нет, это просто мое хобби. — Ульриху было приятно, что его похвалили. — Но когда мы сделаем наш фильм, то обязательно откроем галерею. Ты же хотела, — лукаво заглянул он в глаза Николь.
Она с пониманием улыбнулась. Она еще никогда не чувствовала себя такой нужной и любимой…
Выйдя из галереи, они снова сели в машину и, миновав стадион Доджера и городскую ратушу, выехали на дорогу, ведущую к заливу Сан-Педро. Какое-то время спустя они очутились на Лонг-Бич.
Там, на берегу, они на один день сняли небольшое бунгало. Им хотелось побыть одним. Они соскучились друг по другу.
Их души уже пришли к согласию.
Теперь их тела хотели познать друг друга.
Горячая сладострастная волна плеснула в мозг, запутав все мысли, смыв все желания, кроме одного, главного…

Пальцы Ульриха мягко гладили ее лицо. Она чувствовала их необыкновенно легкие и нежные касания, которые пьянили ее, вызывая нестерпимое желание…
Вот они осторожно коснулись ее томной шеи, словно знакомясь. Совсем чуть-чуть. Осмелев, прокрались к груди и теперь уверенно скользили по ней, играя со сладострастно напрягшимися сосками, чувствуя, как тело Николь загорается страстным огнем. Вслушиваясь в его бережные прикосновения, она закрыла глаза и почувствовала, как мурашки пронеслись по телу, как все волоски встали дыбом, как по жилам и жилкам хлынули потоки и ручейки огня. Из ее горящих губ невольно вырвался стон…
А его сильные руки, ощущая этот огонь желания, уже спустились ниже, скользя по ее бедрам. А потом коснулись цветка любви, ощутив божественную влагу…
Их ласки длились целую вечность. Так и должно было быть. Ведь и искали они друг друга целую вечность.
Бережно и осторожно ласкали они тела друг друга, деля одно желание на двоих, но, вопреки законам математики, оно не уменьшалось, а с каждой секундой все усиливалось, вызывая неистовую, неутолимую жажду.
Их сердца учащенно колотились, жаркое дыхание замирало, пальцы мягко переплетались между собой…
Медленно, глоток за глотком, смакуя ощущения, они пили друг друга, наслаждаясь ароматом тел, согревая души и меняя свой взгляд на мир.
Время исчезло. Мир исчез. Во всей вселенной были только они двое — Николь и Ульрих. И их любовь. Все остальное потеряло всякое значение.
Когда мир занял привычное место, когда вновь пошли замершие было часы и солнце всплыло из-за горизонта, к Ульриху и Николь вернулась способность мыслить. И тогда они поняли, что не напрасно им пришлось пережить горечь одиночества, нет, не напрасно. Разве иначе смогли бы они во всей полноте познать счастье единства?
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Анна валялась на кровати. Она беспрерывно зевала и терла глаза в надежде, что таким образом быстрее прогонит сон. Она проспала более десяти часов, но у нее было такое состояние, словно она недоспала часов девять с половиной. За последнее время она совсем себя распустила. Никакого режима в ее жизни не было. Вставала, когда хотела, ложилась, когда хотела, и вообще делала, что хотела. И, признаться, ей нравилась такая жизнь. Лучшие массажисты и косметологи, дорогие стилисты и портные, ночные клубы с их весельем и беспечностью стали неотъемлемой частью ее теперешнего существования.
Ее жизнь наполнилась роскошью и бездельем до краев.
Вот и сейчас ей не хотелось вставать. Вчера весь вечер и большую часть ночи она зажигала в ночном клубе. Туда она приехала вместе с Марком, но как-то быстро он растворился в алкогольном угаре, и Анна потеряла его из виду. Поэтому развлекалась на всю катушку без него.
Да он ей был и не нужен.
После того как она родила сына и вышла замуж за его отца, в ней обнаружилась страсть к богемной жизни. Эта жизнь с ее ночными клубами и наркотическими забавами поглотила ее с головой, Дух ночного веселья иногда захватывал ее настолько, что она теряла голову.
Вчера в одном из музыкальных клубов она познакомилась с красавцем. Парню было двадцать шесть, и он был очень хорош собой. Рост, бицепсы, трицепсы — одним словом, фигура что надо. Это был очередной мальчик-мажор, с которым познакомилась Анна. Таких на ее счету за последнее время было не счесть. После того как она прикоснулась, нет, при помощи Марка фактически утвердилась в высшем обществе, ее потянуло на подвиги, если так можно было назвать ее бесчисленные похождения. Она жила новой жизнью, осыпанная с ног до головы золотой пудрой.
О своем прошлом она не вспоминала. Дорогу в родительский дом забыла. Там ей делать было нечего, считала она. Как только Анна выскочила замуж, она заявила отцу, что больше не нуждается в нем.
— Как же так?! Я тебя родил, вырастил… — растерялся он, но Анна ему все популярно объяснила.
На ее лице не дрогнул ни один мускул.
— Насчет второго — не спорю, хотя я тебя об этом и не просила, а вот по поводу «родил»… я бы не была столь однозначна. — Анна бросила говорящий взгляд на мать, сидевшую рядом с отцом. Та побледнела. Но Анне было все равно, что мать чувствует и переживает.
— Н-не п-понимаю тебя… — Отец находился в смятении и даже начал заикаться.
Он уже был пожилым и не очень здоровым человеком. Он непонимающе смотрел то на Анну, то на жену.
— Спроси у нее, — кивнула Анна на мать. — Она тебе все объяснит. Правда, мама? — И нахально, с убийственным вызовом посмотрела на нее.
Пожилая женщина вся сжалась, как-то посерела и выглядела очень несчастной…
Это был последний день, когда Анна видела своих родителей живыми.
Отец не пережил удара. Сердечный приступ свалил его в тот же день. Следом за ним в больнице оказалась и мать.
Умерли они тихо. Похоронили их соседи. Анна на похороны не приехала.
Она ненавидела родителей за то, что они не сумели ей дать то, о чем она мечтала. Когда мать призналась ей в своем давнем грехе, она окончательно разочаровалась в них. Отца, который ее воспитал, она с того самого дня вообще перестала замечать, а мать окончательно перестала уважать лишь за то, что та не захотела бороться за свое счастье. Чтобы потом им поделиться с ней, с Анной. А счастьем Анна считала деньги. Чем больше денег, тем больше счастья — это была ее выведенная с детства формула.
Деньги — единственное, что хотела Анна от жизни. Их она любила, обожала и молилась на них.
Но она не хотела их зарабатывать.
Она хотела их тратить.
И желание исполнилось: Анна все-таки нашла себе богатого мужа, который дал ей такую возможность. Вернее, сумела его завоевать, объявив войну бедности, а заодно маленькой Мэри и доброй Николь, которые случайно оказались на ее пути. И пусть в своем арсенале она использовала грязное оружие, но «победителей не судят», считала она. Во всяком случае, ее совесть спала мирным и крепким сном.
Все-таки она стала состоятельной! Именно такой, какой хотела.
И хотя Марк Энвар после рождения сына и вторичной женитьбы не стал щедрее, она нашла способ вытягивать из него деньги.
Когда он напивался, то его патологическая жадность засыпала крепким сном и ее место занимала неописуемая щедрость.
С тех пор, как Марк Энвар ушел от Николь, он начал много пить, постепенно превращаясь в алкоголика. Ничто уже не удерживало его.
Это уже был не тот Марк, каким впервые увидела его Анна Покэ. Это был совсем другой человек.
Грубый.
Ленивый.
Замкнутый.
Они жили в Беверли-Хиллз. Их сын рос, но Марк теперь уделял сыну не слишком много внимания. Не потому, что не любил его. Просто слишком много пил. Порой он так напивался, что потом долго не мог прийти в себя.
Анна из-за этого первое время частенько устраивала грандиозные истерики, но потом, не увидев положительной динамики, плюнула на все. В принципе, ей этот недостаток Марка не мешал хорошо жить, если не сказать — помогал. Она добилась того, о чем мечтала. У нее был богатый муж, роскошная вилла в лучшем районе Лос-Анджелеса и твердая уверенность в завтрашнем дне. Правда, последнее время ей вообще ничего не хотелось делать. Она стала замечать, что ей приелась ее сытая жизнь. Нет, менять она ее не хотела, но ей не хватало остроты ощущений.
Красивый парень подсел к ней как раз в тот момент, когда Анна заканчивала третью бутылку французского шампанского. Последнее время она пила только шампанское, потому что еще в детстве от кого-то услышала, что это напиток королей и аристократов. А ей очень хотелось быть если не королевой, то аристократкой точно. Особенно после того, как она узнала, кто был ее настоящим отцом. То, что она была незаконнорожденной, ее не волновало. Наоборот, только лишь раззадоривало ее пылкое воображение. Когда она сорила деньгами, она уже и сама верила, что они ей достались не от мужа, а по наследству. Она мечтала разыскать своего отца и сейчас, после того как ее мать оставила этот грешный мир, сожалела лишь об одном. Что так растерялась от ее сообщения и не спросила его адрес. Она знала только его фамилию и то, что он жил в Арабских Эмиратах, но где именно — понятия не имела.
— Не хочешь косячок, красотка? — Парень был похож на молодого бога.
Анна сразу оценила его мужские стати. В клубе было полно народу, гремела убойная музыка, обстановка была развеселой и расслабляющей.
— Давай! — Анна развязно улыбалась ему.
Здесь она себя чувствовала своей в доску, особенно после того, как с недавнего времени пристрастилась к наркотикам. Они ее радовали, поднимали настроение, помогали расслабиться и забыться настолько, что на следующий день она с трудом вспоминала, что было вчера.
А забыть ей было что…
Вчера, под аплодисменты посетителей клуба, она полуголая танцевала на столике. И как потом очутилась дома, не помнила. С утра в ее голове пульсировала лишь неотвязная, отчаянная боль. Никаких желаний, кроме одного: ей хотелось, чтобы перестала раскалываться голова. И она, обхватив ее руками, со страданием в голосе позвала служанку, которая принесла ей аспирин.
Из детской донесся надрывный плач маленького Тедди, но быстро смолк. Его успокоила миссис Томсон. Мальчик уже подрос, он уже начал выговаривать некоторые слова и вовсю бегал. Время летело незаметно.
Анна практически не уделяла внимания сыну. Ребенок ее интересовал мало. Она вообще не очень любила детей. Они ее раздражали одним только своим присутствием, не говоря уже обо всем остальном.
Фактически ребенок рос без матери.
Голова постепенно прекратила трещать, и Анна медленно поднялась с постели и подошла к зеркалу. Из зеркала на нее смотрела сонная, непричесанная, с опухшими тяжелыми веками женщина.
— Боже, почему с утра женщины так ужасно выглядят? — невольно вырвалось у Анны.
Черт возьми, самокритично подумала она, кажется, я начала рано стареть и без косметики совсем уж не красавица…
Меланхоличным движением она взяла расческу с серебряной ручкой, которая лежала на столике перед зеркалом, и медленно принялась причесывать волосы. В эту минуту ей никого не хотелось видеть. Настроение, как всегда случалось по утрам, было паршивое. Но дверь спальни внезапно раскрылась, и в комнату ввалился Марк. Он без предисловий сразу налетел на нее.
— Ты где вчера была? — От него сильно несло перегаром.
Этот неприятный мертвенный запах с дикой скоростью распространялся по всей комнате, вытесняя собой животворящий свежий воздух.
Анна, не удосужившись повернуться к мужу, брезгливо поморщилась и замогильным голосом произнесла:
— Там же, где и ты.
— Да?.. Но почему же тогда в утренних газетах поместили твою фотографию в полуголом виде! Не помню, чтобы я вчера наблюдал это зрелище! — Марк, пыша злобой и брызгая слюной, сунул ей под нос газету.
На нее пахнуло свежей типографской краской.
— Ну и что, — передернула Анна плечами, словно в газете о ней была написана хвалебная статья с благопристойной семейной фотографией, и добавила: — А ты бы хотел блистать в таком же виде рядом?
От такого равнодушия и наглости Марк взбесился. Он никогда не отличался особой выдержкой, а тут… Он весь напрягся, глаза стали наливаться злобой. И Анна спиной почувствовала опасность, она живо отложила расческу и, повернувшись к нему лицом, нервно улыбаясь, елейно произнесла:
— Дорогой, ну подумаешь, какой-то идиот пошутил…
— Ничего себе пошутил! Ты хоть подумала, как это может отразиться на моей карьере?!
— Не волнуйся, я немедленно позвоню в редакцию этой вонючей газетенки и потребую опровержения! — Анна схватилась за телефон.
— Я уже все утряс. Но если еще раз такое повторится, убью. — Марк разжал кулаки и вышел прочь.
Как она подурнела, отметил он про себя и поморщился. Последнее время она его раздражала. Он спустился в гостиную, налил в стакан виски на два пальца и залпом выпил.
Его день начался неудачно.
Анна с облегчением вздохнула, подняла упавшую газету и внимательно посмотрела на свою фотографию. На снимке была изображена она, танцующая в клубе на столе топлес. Ей не понравилось, как она получилась, и она невольно вслух произнесла:
— Что-то я поправилась. Вон какие валики на талии образовались… — Она тут же встала во весь рост и, скинув халат, критически оглядела себя в зеркале. — М-да… Надо бы заняться собой.
Вечером Анна снова зажигала в том же ночном клубе.
Красавчик обхаживал ее со всех сторон. Он ждал ее. И как только она появилась и, пройдя к бару, присела на высокий табурет, тут же оказался рядом.
— Я забыла, как тебя зовут, — заулыбалась она, заказав себе «Маргариту» — текилу с апельсиновым соком.
— Энтони, — почти прокричал он.
Избыточное давление музыки на барабанные перепонки не давало шанса для нормального разговора.
— И чем занимается Энтони в свободное от отдыха время? — как можно громче поинтересовалась она просто так, лишь бы поддержать разговор. Ей было абсолютно все равно, чем он занимается.
— Работаю на киностудии «Парамаунт», помощником режиссера по фамилии Хант, слышала о таком?! — орал Энтони в ответ.
Анна сделала большой глоток «Маргариты» из широкого бокала, предварительно вытащив трубочку, вставленную в коктейль.
— Нет, — честно призналась она, отрицательно покрутив головой.
Музыка мешала нормальным разговорам.
И все, кто находился в клубе, переходили на оживленные кивки головой, выразительные взгляды, порывистые движения, красноречивые жесты.
— Ты, наверное, вообще не увлекаешься кино! — разочарованно крикнул молодой человек. — Хант известнейший режиссер. Он снял около десяти удачных работ. Сейчас вот только что вернулся из Тибета! Мы делаем на этом материале убойный фильм. Он должен потрясти всю Америку, а то и весь мир! — Энтони сел на любимого конька. Он яростно жестикулировал, орал изо всех сил, его невозможно было остановить, даже создавалось такое ощущение, будто бы он разговаривал сам с собой. — Хант там… — он сделал неопределенный взмах головой, — кое-что обнаружил из ряда вон, и самое главное, отыскал настоящий «бриллиант»…
— Настоящий? — Слово «бриллиант» наконец вызвало ее интерес.
Анна еще заказала себе «Маргариту».
— Бесспорно! Этот бриллиант — миссис Льюис, — пояснил Энтони. — Ты даже не представляешь, насколько она красива! — Он даже глаза закатил, подобным образом выражая свое восхищение, и восторженно продолжал: — Представляешь, она прожила в тибетском монастыре целый год…
Но Анна больше его не слышала. В этот момент она словно оглохла. Музыка прекратила греметь. Люди, окружавшие их, куда-то исчезли.
Анна осталась наедине сама с собой.
Ее что-то вдруг заклинило. Сердце защемило. В висках запульсировала грешная кровь. Откуда ни возьмись, возникла неопределенная тревога. С каждой секундой она все нарастала и нарастала, и вдруг Анну прорвало.
— Скажи, а ты можешь меня познакомить с этой миссис Льюис? — неожиданно выдала она.
— Разумеется. Только тебе зачем? — Энтони не понимал, что происходит с Анной. В один миг она стала какой-то странной. Во всяком случае, так ему показалось.
— Понимаешь, фамилия моего отца тоже Льюис…
— Хочешь взглянуть на однофамилицу?
— На сестру! — Анна выпила коктейль залпом. — Я чувствую, что эта женщина — моя сестра.
— Что-то я тебя не понимаю, — посмотрел на нее Энтони с подозрением.
Анна явно говорила загадками.
— Это длинная история, я обязательно все расскажу… Но сначала сведи меня с ней, — потребовала Анна.
— Да хоть сейчас. Они на киностудии обсуждают сценарий, — согласился он.
— Поехали! — Анна соскочила с табуретки. — Не будем откладывать.
Николь с Ульрихом сидели в монтажной и с самозабвенным азартом, который может быть только у людей, увлеченных любимым делом, обсуждали новый проект мистера Ханта. Николь даже и представить себе не могла, насколько это ее увлечет. Она, как заправский киношник, предлагала какие-то свои идеи и спорила с Ульрихом, если он не соглашался, аргументированно доказывая свою правоту.
К собственному удивлению, она совершенно естественно, без всякого напряжения держалась перед камерой, рассказывая зрителям о месяцах, проведенных в монастыре, об удивительных порядках, о стойкости духа тибетских монахов. С величайшим уважением и любовью говорила Николь о своих буддийских учителях, о том чуде, которое они совершили, вернув ей красоту и интерес к жизни…
Ульрих Хант наблюдал за Николь и только диву давался ее способностям. В некоторые моменты у него даже закрадывалось подозрение, что она не новичок в кино.
— Николь, ты уверена, что никогда не имела дела с кино? — глядя на нее в упор, спрашивал он.
— Конечно же имела. Когда-то просто обожала ходить в кинотеатры. А еще, когда есть время, смотрю сериалы по телевизору.
— Я серьезно! — чмокнул ее в нос Ульрих.
— И я серьезно, — ответила Николь и улыбнулась.
Они продолжали заниматься делом, когда приоткрылась дверь и в нее просунул голову Энтони.
— Ты что-то забыл? — удивился Ульрих.
Энтони с ними пару часов назад распрощался «до завтра».
— Нет. Тут… — Энтони замялся. — В общем, я привел познакомить с миссис Льюис еще одну миссис Льюис, — выдал он.
— Я смотрю, ты уже готов, — недовольно покачал головой мистер Хант.
— Пока еще нет. Смотрите. — Он распахнул дверь и знаком пригласил войти свою новоиспеченную подружку.
Следом за ним появилась Анна.
— Добрый вечер, — проговорила она с милой улыбкой, глядя попеременно то на Ульриха, то на Николь.
Разумеется, Николь ее узнала сразу. Но не подала виду, хотя сердце у нее стало стучать громче. Самообладание заставляло ее спрятать свои негативные эмоции, которые так и просились наружу. Она изо всех сил сдерживала желание ударить бывшую подругу по щеке и прогнать прочь.
Анна тем временем не отрывала восхищенного взгляда от Николь. Женщина и впрямь оказалась необыкновенной красоты.
— Вы очень красивы, — невольно вырвалось у нее. — Я представляла вас несколько иначе.
— Вы думали, что я инвалид со сломанной челюстью и перекореженным лицом… — Николь поднялась со стула и приблизилась к Анне настолько, что уловила исходящий от нее запах текилы.
Предчувствие.
Анна чего-то испугалась, сама не поняла чего. Что-то в этой красавице было ей знакомо. Только что именно, она никак не могла сообразить.
— Почему вы так решили? — Внутри что-то затрепыхалось. Сердце начало медленно подниматься к горлу.
Ульрих и Энтони смотрели на обеих женщин и ничего не понимали. От Николь исходила какая-то странная, необъяснимая враждебность к незнакомке. От Анны — нетерпение, восхищение и страх одновременно.
— Так как, вы сказали, ваша бывшая фамилия, миссис Энвар? — Николь надоело играть чужую роль.
— Откуда вам известна фамилия моего мужа? — Анна была удивлена от души.
Она, безусловно, впервые видела эту женщину. Ей и в голову не приходило, кто стоит перед ней.
— Имя Николь Льюис вам ничего не говорит? — Николь в упор посмотрела на Анну.
— Имя нет, — вздрогнув, солгала она. — А такую фамилию носил мой отец, Том Льюис. Он нефтяной магнат, — с гордостью произнесла она.
— У дяди Тома никогда не было детей. Его жена умерла в роддоме в чужой стране. Ее ребенка не спасли тоже. Больше он никогда не женился. Так что, миссис Энвар, вы тут что-то напутали. — Николь чуть не прожгла ее взглядом. И Анна от этого взгляда содрогнулась, но все же нашла в себе силы произнести:
— Я незаконнорожденная. Вы, наверное, не помните. В доме Тома Льюиса жила прислуга Джина. Это моя мать. И она родила меня от Тома Льюиса, а потом он уехал в Эмираты. — Она с надеждой смотрела на Николь.
И Николь вспомнила. Сэйри иногда что-то говорила о Джине. Пока та не вышла замуж, она с ней общалась. Сэйри Бак в ту пору как раз пришла работать в дом к родителям Николь, и иногда ей приходилось бывать в доме Тома Льюиса с какими-нибудь мелкими поручениями.
Она все поняла. Трудно сказать почему, но она поверила в дурацкую историю, которую рассказала ей Анна. Но ее не захлестнули родственные чувства.
— И что вы хотите? — только и спросила она.
— Мне ничего от вас не надо. У меня есть все. Деньги, муж… Я хочу, чтобы мы с вами начали общаться как сестры… или хотя бы подруги, — тихо добавила она.
Анна мечтала, чтобы ее признали. А так как из родственников оставалась только одна Николь, то именно она могла подтвердить это документально, сдав вместе с ней анализ на ДНК.
— Подругами мы уже были. Только тогда я носила другую фамилию. Раньше я была Николь Энвар… — Николь больше не желала ее видеть рядом с собой.
Анна оторопела.
— Н-не может быть. Н-николь с-с-стала инвалидом. Н-на н-нее страшно взглянуть… — заикаясь от неожиданности, залепетала она.
— Была инвалидом, — твердо проговорила Николь. — А теперь прочь с моих глаз, — добавила она.
В этот момент к ней подошел Ульрих. Он бережно обнял Николь, чуть прикоснувшись губами к ее виску, и обратился к своему помощнику.
— Проводи эту женщину. И впредь, Энтони, прежде чем вести сюда всякий сброд, хорошенько подумай или спроси у меня, нужно ли это делать. — Он был до глубины души потрясен услышанным и увиденным.
Ульрих отлично помнил рассказ Николь о том, как ее лучшая подруга, которой она так доверяла, отбила у нее мужа.
После всего работа больше не шла, и Николь с Ульрихом поехали к нему домой.
— Тебе нужно принять успокоительное и хорошенько выспаться, — заботливо проговорил Ульрих, когда укладывал Николь в свою огромную кровать. Он накапал ей успокоительных капель и заботливо укрыл одеялом.
Лекарство подействовало незамедлительно. Николь моментально уснула, и ей приснился сон. Ей снова снилась дочь, державшая за руку симпатичного мальчугана, который вдруг заплакал и, вырвавшись из рук Мэри, бросился к Николь. И опять мальчик назвал ее мамой…
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— Мне нужна доза! — истерично потребовала Анна, как только они вышли за пределы киностудии.
— Я тоже не прочь раскумариться, — тяжело вздохнул Энтони, подумав, что Хант завтра, когда рядом не будет Николь, его размажет по стенке.
Он знал, что Ульрих и Николь собираются пожениться и как его шеф дорожит этой женщиной.
— Мне нужен героин. Много героина, — нервно требовала она.
— Пойдем, — потянул он ее к своей машине. — Там в бардачке у меня кое-что припасено. — У него настроение тоже было окончательно испорчено. В душе он себя уже сто пятьдесят восемь раз отругал за то, что пошел на поводу у своего любопытства и этой женщины.

В этот день Марк надрался изрядно. Сегодня в обед он случайно увидел Николь. Его какой-то неведомой силой занесло в свадебный салон.
Николь вместе с Сэйри ходила по залу и подбирала себе свадебный наряд. Он узнал ее не сразу. Сначала просто обратил внимание на красоту женщины, потом увидел рядом с ней Сэйри Бак. Крайне удивился, и любопытство заставило его приблизиться к ним. И тогда он услышал, как Сэйри назвала женщину по имени. Марк обомлел. Не поверил. Подошел к ним еще ближе, окликнул ее по имени просто так, сам не понял, зачем это сделал.
Николь обернулась и увидела бывшего мужа. В ее душе ничто не отозвалось. Ни болью, ни радостью.
— Как поживаешь? — спросила она для приличия.
— Тебя невозможно узнать… — Марк был потрясен. И тут он обратил внимание, что бывшая жена рассматривает подвенечные платья.
— Я выхожу замуж, — предупредила она его вопрос. — Извини, у меня куча дел. — И вежливо попрощалась.
Он молчал. Стоял ошеломленный, сбитый с толку, раздосадованный. Смотрел на обновленную Николь. На Николь, которая стала еще красивее, чем была в то время, когда он встретил ее впервые. Намного красивее.
Долгая тишина резала ухо.
Николь небрежно кивнула бывшему мужу и отошла, продолжая разглядывать платья и щебетать о чем-то с Сэйри.
Марк давно уже с ностальгией вспоминал о бывшей жене, о их жизни, такой благополучной, чистой, размеренной. Он был тогда счастлив. Уважал себя. Николь тоже уважал. Он теперь постоянно сравнивал Анну с ней. День и ночь. Николь была умна, добра, хорошо воспитана и красива, чего нельзя было сказать об Анне.
Он развернулся и пошел прочь. Из салона он вышел потрясенный. Сел в машину.
Всю дорогу вспоминал Николь. Он так и не смог простить себе своей оплошности. Тяжело вздохнул. Он сам перечеркнул свое прошлое. И вдруг понял, что сын, долгожданный сын, из-за которого он женился на Анне, его волнует меньше всего. Он думал, что любит детей, что они — смысл всей его жизни, а оказалось… Впрочем, он любил Мэри. Очень любил. А потом ее не стало. И вот… Все потеряло смысл.
Ему оставалось залить свое разочарование виски. Что он и сделал, притормозив машину у первого попавшегося бара.
Домой он вернулся на рассвете, когда с улицы доносилось пение только что проснувшихся птиц.
Анна появилась за час до мужа и, пребывая в наркотическом возбуждении, пыталась уснуть.
Тедди мирно спал под присмотром миссис Томсон. Он жил по строгому режиму, установленному няней.
Марк еле держался на ногах. Хлопнул дверью. Его тело было непослушно. Он, качаясь из стороны в сторону, пытался подняться наверх. Но ноги словно отделились от туловища. Тело пребывало в поисках опоры. Головы вообще не было. Черт знает, где он ее оставил…
Пролет.
Лестница сопротивляется. Непарные удары кожаных подошв, меж которыми пауза — нога ловит ступеньку. Шум. Грохот. Чертыханье. Мимо. Застыл. Ноги и не думают двигаться. Но они выполнили свою работу: они дошли. Встреча с полом была неизбежна. Он лежал лицом вниз. Неторопливо поднялся и очень медленно стал открывать дверь спальни.
Анна накачала себя настолько, что у нее начались галлюцинации. Ей все время что-то мерещилось. Непонятные шумы, незнакомые голоса, странные шорохи, уродливые тени преследовали ее воображение и мешали спокойно уснуть. Вдруг ей послышались чьи-то шаги. Сначала внизу нечто невидимое хлопнуло дверью, миновало огромный холл, поднялось по лестнице. Звук от шагов просто-таки наплывал на уши Анны. Она почему-то вдруг испугалась и, приподнявшись на локтях, стала прислушиваться.
Ребенок! — мелькнула мысль. Детские башмачки четко пересчитывали своими маленькими подошвами ступени. Это не мог быть Тедди. Он все время находился с нянькой, да и его комната располагалась недалеко от ее спальни. Отчетливые шаги слышались на лестнице. Анна вся напряглась и уставилась на закрытую дверь. За дверью кто скребся и барахтался. Вдруг она тихонько приоткрылась и… Перед ней из ниоткуда возникла маленькая красивая девочка. Это была Мэри.
Анна обмерла. Ее тонкой иглой пронзил испуг, и вдруг всю ее словно кто-то сковал цепями. Не шевельнуть ни рукой, ни ногой.
Откуда? Что это? Почему?.. — бессвязно шевелились мысли.
Мэри с серьезным видом шла прямо на нее. Казалось, ее ничем невозможно остановить. Анна приказывала своим глазам, чтобы они не видели ее. Но они видели!
Она молчала изо всех сил. Но нервы сдали.
— Нет, не-ет, не-е-ет!!! — испуганно закричала она и, попятившись назад, забилась в угол комнаты. — Ты мертва! Я убила тебя! Я сама организовывала твои похороны! — кричала что есть мочи Анна, находясь в состоянии шока.
— Кого ты убила? — хрипло спросила Мэри голосом Марка.
— Тебя, Мэри! Я слила тормозную жидкость… Я специально это сделала! Ты мне мешала! Прочь отсюда! Прочь! Уходи! — душераздирающе кричала Анна.
Но девочка грозно надвигалась, на ходу превращаясь в монстра. Ее лицо налилось злобой, вены на висках вздулись, ее длинные, какие-то мужские руки уже дотянулись до хрупкой шеи.
Анна отчаянно сопротивлялась.
Она так и не поняла, что это был Марк.
Ее тело как-то неожиданно обмякло в его руках. Теперь оно походило на мешок, из которого наполовину высыпали песок.
И только тогда до Марка дошло, что он натворил. Весь хмель выветрился в ту же минуту, и вдруг чувство уверенности, что он все сделал правильно, покинуло его. В его голове начали происходить какие-то непонятные процессы. В глазах сначала потемнело, потом вдруг вспыхнул яркий свет. Он закричал что есть мочи.
На его крик сбежалась вся прислуга, живущая в доме. Когда они вбежали, то увидели Марка Энвара, лежавшего рядом с остывающим телом Анны, несшего какую-то околесицу, в которую никто не стал вслушиваться.
Все было понятно и так.
Примерно через двадцать минут приехали полицейские и карета «скорой помощи», которая увезла Марка. Следом появилась другая машина. Из нее вышли три человека в униформе. Один из них нес в руках чемоданчик. Он извлек из него огромный черный мешок из толстого пластика, а двое других привычным движением сунули тело Анны в пакет, словно собрали мусор на улице. Потом вынесли из дома, положили черный мешок в открытый задний люк и увезли.
Миссис Томсон, подружившаяся с Сэйри еще в то время, когда Анна жила на вилле, тут же позвонила ей и сообщила о несчастье.
— А как же Тедди? Бедный ребенок! — заволновалась та. — Сейчас же вези его к нам, — приняла она решение.
— А миссис Льюис… Что она на это скажет? — переживала миссис Томсон.
— Давай сейчас думать о мальчике. А Николь я предупрежу по телефону. — Сэйри была решительно настроена. Ей нравился малыш, и она всегда его жалела.
Николь вместе с Ульрихом примчались молниеносно. Когда позвонила Сэйри, они как раз завтракали. Мажордом поднес ей телефон, и она сначала подумала, что это чей-то дурной розыгрыш. Она не узнала искаженный бурными эмоциями голос Сэйри Бак, такой всегда спокойный, поэтому и не поверила. Тогда трубку взял Ульрих…
Николь торопливо вошла в гостиную. Навстречу ей выбежал симпатичный малыш. Он протянул к ней свои пухлые ручки и, обняв ее колени, радостно зачирикал:
— Мама! Мама вернулась!
Николь не знала, что ей и делать. Она растерялась и в замешательстве переводила взгляд то на Ульриха, то на Сэйри. Но вдруг ее пытливый взгляд встретился с глазами Ли, которая стояла чуть поодаль.
— Она была твоей сестрой, — тихо сказала она. — Двоюродной. Ее мать приходила ко мне, когда была молодой. Настоящий отец Анны — Том Льюис… И этот малыш — твой… по крови. А Анна… Она за все содеянное заплатила жизнью, как и хотела. Прости ее, — добавила она.
— Вы все знали и молчали… Почему вы мне все сразу не сказали? — Николь стояла как завороженная, переваривая информацию.
— Не было повода.
Из глаз Николь покатились слезы. Она наклонилась к Тедди, взяла его на руки и, гладя прижавшегося к ней малыша по спинке, прошептала:
— Маленький мой, все будет хорошо. Я тебя никому не отдам.
Потом она перевела взгляд на Ульриха. Его глаза светились теплом. Он подошел к Николь и обнял ее вместе с маленьким Тедди.
— Ну вот, все и уладилось. Видишь… А ты говорила, что у нас не будет детей…
В эту минуту Николь простила всех.
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